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§ 1. TILDI| JÁMIYETLIK XÍZMETI

Tildiń jámiyettegi xšzmeti oǵada ullš. Ol adamlar arasšnda®š 
qaršm-qatnas quralš xızmetin atqaradš. 

Til — jámiyetlik turmısta eń áhmiyetli xızmetlerdi iske asıradı. 
Ol hárqanday óndiriste shólkemlestiriwshi, jámáát bolšp islewshi 
adamlardšń pikir alšsšwšnšń, tájiriybe almasšwšnšń qatnas quralš. De-
mek, til hám jámiyet bir-biri menen tš®šz baylanšslš boladš, sebebi 
tilsiz jámiyet te, jámiyetsiz til de bolmaydš. Tilsiz jámiyetlik óndi-
risti shólkemlestiriw hám rawajlandšriw múmkin emes. 

Til jámiyetlik qubšlšs degende, ol bir jámiyetlik dáwirdiń yáki 
basqšshtšń ®ana qatnas quralš dep qaralmaydš. Ol barlšq jámiyet-
lik basqšshlar ushšn teńdey xšzmet atqaradš. Sonlšqtan da, ol belgili 
jámiyetlik qatlamnšń dóretpesi emes, al gúllán jamááttiń, xalšqtšń 
dóretpesi retinde xšzmet etedi. 

Til qatnas quralš xızmetin atqaršw menen birge, adamnšń oylawš, 
sanasš menen de tš®šz baylanšslš. Hárbir millet til arqalš dúnyanš 
tanšwdš qabšllaydš, qorsha®an ortalšqtš milliy kóz benen kóredi. 

Ózin qorsha®an ortalšq adamnšń oyš, pikiri til arqalš bildiriledi. 
Usš til arqalš biziń sanamšzda tayar bol®an pikirimiz sšrtqa shš®adš, 
ekinshi adam®a, jámáátke jetkeriledi. Sonlšqtan da, til — oydšń 
sšrtqš kórinisi, oydš sšrtqa shš®aršwshš qural retinde xızmet atqaradš. 
Bul ja®š da tildiń qatnas qurallšq xšzmetin atqaradš. 

Demek, til, birinshiden, jámiyettegi adamlar arasšnda®š qaršm-
qatnas jasaw, bir-biri menen túsinisiw hám óz ara pikir alšsšwshš 
qural bolšp tabšlsa, ekinshiden, adam sanasšnda®š oydš, pikirdi 
ámeliy jaqtan júzege shš®aršwshš qural bolšp esaplanadš. Bul ja®šnan 
til eki túrli xšzmetti — kommunikativlik hám ekspressivlik xšzmetlerdi 
atqaradš. 

Til arqalš adamlar arasšnda®š qaršm-qatnasšnšń iske asšwš onšń 
kommunikativlik xšzmeti dep ataladš. Al, adamlar ózleriniń oyš, 
pikirin sózlerdiń, sóz dizbekleriniń hám gáplerdiń járdemi arqalš 
tšńlawshš®a dál, túsinikli, tšyanaqlš etip jetkeredi. Bul tildiń eks-
pressivlik xšzmeti bolšp tabšladš. Bulardšń ekewi de bir-biri menen 
tš®šz baylanšslš boladš. Til arqalš qaršm-qatnas jasaw tek ápiwayı jay 
sózlerdiń yamasa gáplerdiń jıyšntš®š arqalš bildirilip qoymay, tildiń 
ekspressivlik qurallaršnan da keń paydalanšladš. 
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Sonday-aq, qaraqalpaq tili qaraqalpaq xalqšnšń qaršm-qatnas 
quralš sšpatšnda xšzmet atqaršwš menen birge, ol biziń hárqanday 
oyšmšzdš da júzege shš®aršwdšń tiykar®š quralš bolšp xšzmet atqaradš. 
Qaraqalpaq tiliniń jámiyetlik xšzmeti soń®š dáwirlerde birqansha 
keńeydi. Qaraqalpaq xalqš óz ana tilinde siyasiy-jámiyetlik islerdi alšp 
baratu®šn boldš, ana tilinde nšzamlar shš®aršladš, májilisler ótkeriledi, 
gazeta-jurnallarda járiyalanšp, radioesittiriwleri, telekórsetiwler alšp 
baršlmaqta. Mákemelerde, ilim hám bilimlendiriw tarawlaršnda, 
ádebiyat hám kórkem ónerde ana tilimizdiń múmkinshiliklerinen 
keń túrde paydalanšladš. Qaraqalpaq ádebiy tiliniń kórkem ádebiyat, 
publicistikalšq, ilimiy hám rásmiy is qa®azlaršnšń stilleri keń 
rawajlandš. 

Sorawlar®a juwap beriń: 

1. Tildiń jámiyettegi xšzmeti qanday? 
2. Ol ne ushšn eń áhmiyetli qatnas quralš dep ataladš? 
3. Til qanday qubšlšs hám ol kim ushšn xšzmet etedi? 
4. Tildiń kommunikativlik hám ekspressivlik xšzmetleri degen ne? 
5. Qaraqalpaq tiliniń jámiyetlik xšzmetleri qanday? 
6. Hárbir xalšq, millet óz tilin ne ushšn ana tili dep ataydš?

§ 2. TILDI| PAYDA BOLÍWÍ HÁM RAWAJLANÍWÍ

Til de tariyxšy rawajlanšwshš qubšlšs. Ol adamzat jámiyetiniń pay-
da bolšwš menen payda boladš, sol jámiyet penen birge ómir súredi 
hám rawajlanadš. 

Tildiń payda bolšwš sananšń payda bolšwš menen, rawajlanšwš 
menen tikkeley baylanšslš. Til adamlardšń bir-biri menen qatnas ja-
saw mútájligi nátiyjesinde payda bol®an. Haqšyqatšnda da, sananšń 
payda bolšwš menen birge, adamnšń miynet etiw uqšplšlš®š da pay-
da boladš. Adamlardšń haywanlardan bólinip shš®šwšnšń deregi de 
sananšń sapalš miynet etiwiniń nátiyjesi bolšp tabšladš. Sananšń pay-
da bolšwš, rawajlanšwš nátiyjesinde adamlar jámlesip júriwdiń, miynet 
etiwdiń paydalš ekenin bile basla®an. Olardšń jámlesiwi, jámáát bolšp 
jasawš, óz ara bir-birin túsiniw zárúrligi nátiyjesinde til payda boladš. 
Jámiyettiń rawajlanšw basqšshšnda ruw, qáwim, xalšq hám millet til-
leri payda boldš. Birneshe ruwlardšń birigip, bir qáwimge aylanšwš 
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nátiyjesinde ruw tilleri qáwim tiline aylan®an. Al, qáwimlerden xalšq 
payda bol®an. Qáwimlerdiń belgili bir xalšq bolšp birlesiwi nátiyje-
sinde ulıwma xalšqlšq til ósip jetilisken. Xalšqlardan milletler payda 
bol®an. Milletlerdiń payda bolšwš, qáliplesiwi menen birge millet til-
leri payda boladš, millet tilleri qáliplesiwi ushšn xalšqtšń mámleketlik 
dúzimi bolšwš talap etiledi. Qaraqalpaq milliy tili 1924-jšlš Qaraqal-
paq avtonomiyalš ovlastš dúziliwi menen qáliplese basladš. 

Milletlerdiń jámiyetlik turmšsšnda®š ózgerisler millet tilleriniń 
rawajlanšwšna múmkinshilik berdi. Millet tilleri tariyxıy rawajlanšwshš 
qubšlšs retinde úlken ózgerislerge iye boldš. Jańa jámiyetlik turmšsta®š 
ózgerisler tildiń leksikalšq quramšnšń bayšwšna keń múmkinshilikler 
tuwdšrdš. Tildiń leksikasš buršn bolma®an elektr, samolyot, aero-
port, kosmodrom, traktor, kombayn, ekskavator, fermer, televizor, 
radio, kolledj, akademiyalšq licey, bakalavr, magistr, tema, tekst, stil, 
test t.b. sıyaqlı jańa sózler menen tolšqtırıldı. Sonday-aq, tilimizde 
buršnnan qollanšlšp júrgen geypara sózlerdiń qollanšlšw órisi júdá tar 
bolsa, al házir olardšń mánisi hám qollanšlšwš buršn®š®a qara®anda 
ádewir keńeydi, jańa sóz dizbeklerin payda etti. Mšsalš: qúdiretli wa-
tan, qúdiretli texnika, awšl xojalš®š, xalšq xojalš®š, suw xojalš®š, to®ay 
xojalš®š, xojalšq esabš, bay xojalšq, diyqan adam, qaharman diyqan, 
hákim, hákimiyat t.b. 

Tildiń rawajlanšwš menen qatar onšń fonetika hám grammatikalšq 
quršlšsšnda da ózgerisler, rawajlanıwlar boldš. Rus tili leksikasšnan 
sózlerdiń kóplep ózlesiwi túpkilikli qaraqalpaq sózlerinde buršn 
qollanšlmaytu®šn sesler hám qaraqalpaq ádebiy tiliniń fonetikalšq 
sistemasš hám orfografiyasš oršn aldš. Mšsalš: vagon, ferma, fabrika, 
fermer, dizayner t.b. Sonday-aq, tildiń sóz jasalšw, morfologiya hám 
sintaksis tarawlaršnda da ózgerisler, rawajlanšwlar oršn aldš. 

Sorawlar®a awšzeki juwap beriń:

1. Til qalay payda bol®an? Ol qanday zárúrlikten kelip shšqqan? 
2. Til óziniń rawajlanšwšnda qanday basqšshlar®a iye boldš? 
3. Millet tilleri qalay payda boladš? 
4. Millet tilleri qaysš dáwirden baslap keń kólemde rawajlandš? 
5. Tildiń leksikasš qanday jańa sózler menen tolšqtšrıldı? 
6. Qaysš sózlerdiń qollanšlšw órisi keńeydi?      
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Awšzeki sóylew tili. Jámiyettegi adamlardiń bir-biri menen hár 
túrli ja®daylar®a baylanšslš pikir alšsšwlarš, kóp ®ana sóylesiwleri, 
kúndelikli turmšsta®š óz ara qaršm-qatnaslarš ádebiy tildiń awšzeki 
sóylew túri arqalš iske asadš. Sonlšqtan da, adamlardšń bir-biri me-
nen awšzeki túrde sóylesiwleri, ya®nšy awšzeki qaršm-qatnas jasawš 
awšzeki sóylew tili dep ataladš. 

Awšzeki sóylew tili jazba ádebiy tilge qara®anda buršn payda 
bol®anlš®š málim. Óytkeni, adamlar óz tiline tán jazšwšna iye bol-
mastan buršn da usš sóylew tili arqalš bir-biri menen pikir alšsšp, 
qaršm-qatnas jasap kelgen. Awšzeki sóylew tili jazba ádebiy tilden 
ózine tán ózgeshelikler menen ajšralšp turadš. Awšzeki sóylew tilinde, 
jazba til sšyaqlš, seslerdi tańbalaytu®šn shártli tańbalar, sonday-aq 
hár túrli intonaciyalšq belgiler kórinip turmaydš. Onda®š intonaciyalšq 
ózgeshelikler adamlardšń ishki emociyalšq sezimleri, hár túrli dawšs 
tolqšnš arqalš ańlatšlšp turadš. Awšzeki sóylew tilinde qarapayšm sóz-
ler derlik kóp boladı, ayšršm ja®daylarda dialektizmler de qollanšlšwš 
múmkin. Awšzeki sóylew tili, kóbinese dialog túrinde keledi. Óytkeni, 
óz ara sóylesiw kópshilik ja®daylarda soraw-juwap túrinde qollanšladš. 
Bulardan basqa sóylesiw baršsšnda®ı túrli mimikalšq háreketlerdiń 
qollanšlšwš awšzekš sóylew tili ushšn tán boladš. Folklorlšq shš®armalar 
xalšq danalš®šn kórsetetu®šn awšzeki sóylew tiliniń jetilisken joqar®ı 
formasš boladš. 

Ol xalšqtšń áwladtan-áwladqa miyras etip qaldšr®an altšn ®áziynesi 
sšpatšnda awšzeki ádebiyatš úlgileri bolšp tabšladš. 

Sóylew tili jazba ádebiy til menen tš®šz baylanšslš boladš. Óyt-
keni, ulšwma xalšqlšq awšzeki sóylew tili ádebiy tildi rawajlandšršw-
shı tiykar®š derektiń biri. 

Jazba ádebiy til. Jazba ádebiy tildiń payda bolšwš jazšwdšń payda 
bolšwš menen baylanšslš. Óytkeni, jazba ádebiy til sol xalšqtšń ana 
tiline tán ózgesheliklerdi qamtšy alatu®šn jazšwdšń payda bolšwš menen 
júzege kelgen. Jazba ádebiy til ulšwma xalšqlšq janlš awšzeki sóylew 
tiline negizlenedi. Bunšń sebebi, jazba ádebiy til usš janlš awšzeki 
sóylew tili arqalš bayšydš. Ol jazba ádebiy tildi rawajlandšršwdšń 
tiykar®ı kózi, deregi boladš. Jazba ádebiy til ulšwma xalšqlšq sóylew 
tiliniń negizinde payda bol®an grammatikalšq nšzamlar®a, qa®šydalar®a 
muwapšq belgili bir norma®a túsken sóylew tiliniń qáliplesken joqar®š 
túri bolšp tabšladš. Hárbir tildi duršs hám taza sóylep biliw, qátesiz 
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jaza biliw — sawatlšlšqtšń hám mádeniyatlšlšqtšń belgisi. Bunšń ushšn 
ádebiy tildiń ólshemlerin duršs ózlestire biliw hám oršnlš paydalanšw 
kerek. 

Tapsšrmalar:

1. Awšzeki sóylew tili, onšń ózine tán ózgeshelikleri hám ádebiy 
   tilge qatnasš haqqında aytšp beriń. 
2. Jazba ádebiy til hám onšń ózgeshelikleri haqqında túsinik beriń. 

  
1-shšnš®šw. Oqšń. Stillik sheberligine dšqqat etip, sózlerdiń, sóz 

ólshemleriniń hám sóz dizbekleriniń stillik qollanšlšw ózgesheligin túsindiriń. 

Abbaz shayšr Ibrayšmdš shaqšršp, qaytadan tanšstš. Sabšr mu®allim 
tanšstšr®alš beri usš kórisiwi edi. Qosšqlaršn qaysš gáziytte shš®aršp, 
qaysš jšyšnlarda oqšp júrgeni menen qšzšqtš. Ibrayšmnšń esinde 
qal®anš: 

— Qosšqlaršń júregińdi qaq jaršp shšqsšn. Ne aytsań da shšn 
kewlińnen berilip ayt. Sózleriń, eń áwele, ózińdi tol®andšrsšn. Qay-
ta-qayta oqš®anšńda yoshtšrsšn, — degeni edi. 

— Ózińdi qoz®amasa, basqa®a qalay tásir etedi. Xalqšńdš, watanšńdš 
jšrla — degeni boldš. (Sh. Usnatdinov). 

§ 3. QARAQALPAQ TILINI| RAWAJLANÍWÍ 

Kópshilik túrkiy tillerge salšstšr®anda qaraqalpaq tili keyingi 
dáwirde izertlene basla®an tillerdiń qataršna jatadš. Ótken ásirdiń 
aqšršnda baspadan shšqqan ayšršm miynetlerde qaraqalpaq tili haq-
qında jáne onšń túrkiy tilleriniń belgili bir toparšna kiretu®šnlš®š 
haqqšnda ulšwma ma®lšwmat beriledi. 

Qaraqalpaq tilin haqšyqat ilimiy jaqtan izertlewdiń baslanšwš XX 
ásirdiń 30-jšllaršna tuwra keledi desek qátelespeymiz. Duršs, o®an 
shekem de, S. Májitov tárepinen arab álipbesinde jazšl®an mek-
tep sabaqlšqlarš baspadan shš®aršldš. Biraq olardš haqšyqšy ilimiy 
miynetler dep ataw qšyšn edi. 

Eń dáslepki ilimiy miynetlerdiń qataršna 30-jšllardšń basšnda 
jaršq kórgen ayšršm miynetlerdi atap ótsek boladš. N.A. Baskakovtšń 
avtorlš®šnda 1931-jšlš Tórtkúl qalasšnda rus tilinde baspadan shš®a-
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ršl®an «Qaraqalpaq tiliniń qšsqasha grammatikasš» kitabšn eń dáslep-
ki qaraqalpaq tilin izertlewge arnal®an ilimiy miynet retinde kór-
setiw oršnlš. Bunnan soń S.E. Malov tárepinen jazšl®an «Qaraqalpaq 
tili haqqšnda ma®lšwmat«, E.D. Polivanovtšń «Qaraqalpaq tiliniń 
ayšršm fonetikalšq ózgeshelikleri» degen kólemli maqalalaršn kórse-
tiwge boladš. Atš atal®an kórnekli tyurkolog ilimpazlardšń jaz®an 
bul miynetleri házirge shekem óz qunšn joytpa®an, óz dáwirinde 
qaraqalpaq til biliminiń rawajlanšwšna tiykar bol®an miynetler boldš. 

50-jšllar qaraqalpaq til biliminiń rawajlanšwšnda ayršqsha bir basqšsh 
boldš. N.A. Baskakovtšń dóretken úlken eki tomlšq «Qaraqalpaq tili» 
ilimiy miyneti usš dáwirge tuwra keledi. Bul miynettiń birinshi kitabš 
dialektologiyalšq materiallardan tursa, ekinshi kitabš qaraqalpaq tiliniń 
fonetikasš menen morfologiyasš máselelerine arnaldš. Sonday-aq, 
jergilikli milliy qánigeler N. Dawqaraev, K. Ubaydullaev, D. Nasšrov, 
A. Qšdšrbaev, J. Aralbaevlar tárepinen dóretilgen mektep sabaqlšqlarš 
menen járiyalan®an ilimiy miynetleri 50-jšllarda®š qaraqalpaq til bilimi 
tariyxšnda ayršqsha oršndš iyeleydi. Al, 70-jšllardan keyin qaraqalpaq 
til biliminiń rawajlanšwšnda hám jergilikli xalšq wákillerinen shšqqan 
tilshi ilimpazlardšń tayarlanšwšnda úlken adšm boldš. Bul jšllarda 
qaraqalpaq til biliminiń fonetika, leksikologiya, grammatika, sonday-
aq, dialektologiya tarawlaršnšń eń áhmiyetli máselelerin izertlewge 
ba®šshlan®an iri-iri ilimiy miynetler—monografiyalar, ilimiy maqalalar 
túrinde jaršq kórdi, sonday-aq, ilimiy-metodikalšq qollanbalar hám 
sabaqlšqlar baspadan shš®aršldš. Bulardšń bári qaraqalpaq til biliminiń 
rawajlanšwšnda sheshiwshi áhmiyetke iye boldš. 

Qaraqalpaq til biliminiń rawajlanšwšnda jergilikli ilimpazlar úl-
ken xšzmet atqardš. Fonetika tarawš boyšnsha A. Dáwletov, leksika 
hám stilistika boyšnsha E. Berdimuratov, dialektologiya boyšnsha 
D.S. Nasšrov, O. Dospanov, sintaksis boyšnsha M. Dáwletov hám 
E. Dáwenov, morfologiya boyšnsha A. Najimov hám A. Bekbergenov, 
qaraqalpaq tili tariyxš boyšnsha H. Hamidov hám Sh. Ábdinazimov-
lar úlken ilimiy miynetler, sabaqlšqlar, oqšw qollanbalaršn dóretti. 

Tómendegi sorawlar®a juwap beriń:

1. Baspadan shšqqan dáslepki miynetlerde qaraqalpaq tili haqqšnda
    qanday ma®lšwmatlar bar?
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2. Qaraqalpaq tili boyšnsha eń dáslepki ilimiy miynetler qaysšlar?
3. Dáslepki jergilikli xalšq wákillerinen shšqqan qanday tilshi ilim-   
   pazlar bol®an?
4. 70-jšllardan soń®š til iliminiń rawajlanšw ja®dayš qanday boldš?

§ 4. QARAQALPAQ ÁDEBIY TILI HÁM ONÍ| 
RAWAJLANÍW JOLLARÍ

Qaraqalpaq ádebiy tili — bul qaraqalpaq xalšq tiliniń eń jetilisken 
joqar®š túri bolšp tabšladš. Qaraqalpaq ádebiy tili ulšwma xalšqlšq 
sóylew tili tiykaršnda qáliplesken. Ádebiy tildiń payda bolšwš hám 
rawajlanšwšnda kórkem sóz sheberleriniń, sheshenlerdiń tutqan ornš 
ayršqsha boldš. 

Qaraqalpaq ádebiy tiliniń awšzeki túri XIV—XVI ásirlerde Soppaslš 
Sšpšra jšraw, Asan qay®š, Dospanbet, Jiyrenshe sheshen dóretpele-
rinde, bay awšzeki ádebiyat úlgilerinde qáliplese basladš. 

Qaraqalpaq jazba ádebiy tiliniń payda bolšwš hám qáliplesiwinde 
klassik shayšrlaršmšz Berdaq hám Ájiniyaz shš®armalaršnšń áhmiyeti 
o®ada ullš boldš. 

Ulšwma xalšqlšq tilde ele hámmege túsinikli bolma®an tek belgili 
bir topar®a ®ana málim sózler jumsala beriwi múmkin. Bunday 
ja®day ádebiy til ushšn tán bolmaydš. Sonday-aq, ádebiy til xalšqlšq 
tildegi belgili bir dialekt tiykaršnda qáliplesedi hám rawajlanadš. 
Biraq ádebiy til sol tildegi barlšq dialekt ushšn ortaq jetilisken bir til 
bolšp xšzmet atqaradš. Máselen, qaraqalpaq ádebiy tili arqa dialekt 
tiykaršnda payda bolšwšna qaramastan, bul til qaraqalpaq tiliniń 
eki dialektinde (arqa hám qubla) sóylewshiler ushšn teńdey xšzmet 
atqaradš. 

Qaraqalpaq ádebiy tiliniń eki túri boladš: jazba hám awšzsha. 
Ádette, ádebiy til degennen onšń jazba túri túsiniledi. Biraq jazba 
tildiń birden payda bolma®anlš®š belgili. Onnan aldšn ádebiy tildiń 
awšzsha túri bol®an. Qaraqalpaq ádebiy tiliniń awšzsha túri kórkem 
xalšq dóretpeleriniń tiykaršnda payda bol®an. Ásirese, qaraqal-
paq xalqš — kórkem xalšq dóretpelerine, awšzeki ádebiyat úlgilerine 
(ertek, dástan, xalšq qosšqlarš, naqšl-maqallar hám t.b.) o®ada bay 
xalšq. Bul xalšq dóretpelerin xalšqtšń sóylew tili menen salšstšr®anda 
šqshamlasqan, jetilisken ekenligi bilinip turadš. Qaraqalpaq xalqšnšń 
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milliy jazšwš qálipleskenge shekem ádebiy tildiń awšzsha túri awšzeki 
ádebiyatš arqalš jasap keldi. Al, qaraqalpaq milliy jazšwšnšń payda 
bolšwš menen ádebiy tildiń awšzsha túri buršn®š®a qara®anda keń 
múmkinshiliklerge iye boldš. Bul soń®š dáwirdegi awšzsha ádebiy til 
kópshiliktiń aldšnda shš®šp sóylew, bayanat, gúrriń hám t. b. túrinde 
júzege shš®adš. 

Jazba ádebiy til, jazšwdšń payda bolšwš menen kelip shš®adš. 
Qaraqalpaq jazba ádebiy tili ertede payda bol®an menen onšń keńnen 
rawajlanšwš soń®š dáwirlerge tuwra keledi. 

Tómendegi sorawlar®a juwap beriń:

1. Ádebiy til degen ne hám qalay payda bol®an?
2.  Ádebiy tildiń payda bolšwš hám qáliplesiwinde kórkem sóz she-
  berleriniń tutqan ornš qanday?
3. Qaraqalpaq ádebiy tili qaysš dialekt tiykaršnda qáliplesken?
4. Qaraqalpaq ádebiy tiliniń qáliplesiwinde kórkem xalšq dóretpeleriniń
  qanday áhmiyeti bar?
5. Qaraqalpaq ádebiy tiliniń rawajlanšwšnda jazšwdšń áhmiyeti qan-
  day?

2-shšnš®šw. Tekstti oqšń. Stillik sheberligine dšqqat etip, onda®š 
sózlerdiń, sóz ólshemleriniń hám sóz dizbekleriniń stillik qollanšlšw she-
berligin túsindiriń. 

Ibrayšm sol kúni Qayšp jšrawdš da kóremen dep kútken edi. Ol 
haqqšnda, baya®š mal ba®šp júrgen jšllarš Paqšrbay a®asšnan kóp es-
itken. «Qayšp quyšn «Edige» dástanšn qobšzsšz aytatu®šn edi» — de-
geni yadšnda qal®an. Biraq, jšraw ol kúni ortaǵa shšqpadš. 

Erteńine qšzdš sáskeden qaldšrmay uzatšp jiberiw kerek eken. 
Jigittiń awšlšnda da toy álleqashan baslanšp, hámme jol qarap otšr®an 
qusaydš. Gúlmšyšqlš eki at arba, kolxozdšń eki at qosšlšp pur®šn 
arbasšnšń ishleri tósestirilip, dógerekleri pópekler penen qorshal®an. 
Qšzdšń tóbesine jelqomday etip tutšl®an on eki qos úlken oramaldšń 
tórt tárepinen usla®an qšzlar, aldšnda jeńgeleri, onš sšrtqa alšp shšqtš. 
Táwir kiyingen, boylš-sšnlš, hámmesi birgelki jigitler qayaqtan payda 
bolšp, ®az qatar dizilisip, otawdšń oń qaptalšnda®š ata-analardšń qarsš 
tárepine kelip turdš. Uzatšlšp atšr®an qšzdš ákesi Árepbay aqsaqaldšń 
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aldšna ákeldi. Ata-anasš mańlayšnan súyip xoshlasar waqštta «qšz 
sšńsšw» dástúri baslandš. Ibrayšm uzaqlawda edi, sózlerin esitpedi. 

«Sšńsšw» pitiwden «háwjar» baslandš. Onš qšz jeńgeleri menen 
sińlileri basla®an bolšwš kerek, dawšslarš ádewir jerge esitildi. Ibrayšm 
«háwjar» qosš®šnšń birazšn yadtan biledi. Ibrayšmnšń bir hayran 
qal®an jeri — ba®ana®š qarama-qarsš dizilisip tur®an kúyew bala tárepi 
«háwjar»dš dawam etip, óz qosšq qatarlaršnda qšzdšń kelin bolatu®šn 
úyin, qáyin atasš menen enesin maqtap, olardšń miyrimli adamlar 
ekenligin, kelinshek qoršqpay bara bersin, óz úyindey bolšp ketedi 
degenge usa®an mazmunda®š qosšqlar ayttš. Ibrayšm bul qosšqlardšń 
heshbirin esitip kórmegen edi. Bunday etip juwap qaytaršlatu®šnlš®š 
haqqšnda Tólegen mu®allim de aytqan joq edi. 

(Sh. Usnatdinov) 

§ 5. QARAQALPAQ TILI – TÚRKIY TILLER 
TOPARÍNÍ| BIRI

Qaraqalpaq tili shš®šsš boyšnsha altay tilleri tuwšsšnšń túrkiy tiller 
toparšna, al túrkiy tilleriniń bóliniwi boyšnsha qšpshaq qáwiminiń 
toparšna kiredi. Qšpshaq tilleriniń toparšn házirgi túrkiy tillerdiń 11 
tili quraydš, sonšń 10 tili (qarayšm tilinen basqasš) óziniń ádebiy 
tiline iye. Bul tiller batšs hám shš®šs túrkiy tilleri bolšp, úlken eki 
topar®a bólinedi. 

Qšpshaq tilleriniń batšs toparš 9 tildi óz ishine qamtšydš. Olardšń 
toparš bir-birine tuwšslas, jaqšnlš®š boyšnsha úsh topardš dúzedi. 

1. Qšpshaq-bolgar kishi toparš (tatar, bashqurt tilleri). 
2. Qšpshaq-polovec kishi toparš (qarayšm, qumšq, qarashay-balqar 

hám qšršm tatarš tilleri). 
3. Qšpshaq-no®ay kishi toparš (no®ay, qaraqalpaq, qazaq tilleri). 
Al qšpshaq tilleriniń shš®šs toparš qšpshaq-qšr®šz kishi toparš: 

qšr®šz, altay tillerin óz ishine aladš. 
Házirgi túrkiy tuwšslas tiller 25 ke jaqšn tuwšsqan tillerdi óz ishine 

qamtšydš. Bul tillerde sóylewshi xalšqlar aymaqlšq (territoriyalšq) 
jaylasšwš ja®šnan 5 topar®a bólinedi:

Birinshi topar®a Litvanšń, Ukrainanšń batšs wálayatlaršnda hám 
Moldovanšń qublasšnda jasawshš gagauz, qšršm tatarš hám qarayšm 
tilleri kiredi. 
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Ekinshi topardš Kavkazda®š túrkiy tiller: azerbayjan, qumšq, 
qarashay-balqar, no®ay tilleri dúzedi. 

Úshinshi topar®a Volga boylarš hám Uralda®š túrkiy xalšqlar: ta-
tar, bashqurt, chuvash tilleri kiredi. 

Tórtinshi topar®a Orta Aziya respublikalarš hám Qazaqstan 
xalšqlarš: ózbek, qaraqalpaq, qazaq, uy®šr, qšr®šz, túrkmen tilleri 
birlesedi. 

Besinshi topardš Sibirdegi túrkiy xalšqlardšń (yakut, tuba, altay, 
oyrat, xaqas) tilleri dúzedi. Túrkiy tilleriniń bul bóliniwi tillerdiń 
bir-birine tuwšslšq jaqšnlš®šna qaray emes, al aymaqlšq bóliniw-
ge tiykarlan®an. Tariyxtan belgili, Skif (Saq), Úysin, Qańlš, O®šz, 
Qšpshaq qáwimleri Sibir, Qazaqstan, Orta Aziya, Edil (Volga), Kaspiy 
ja®alawlaršn erteden mákan etken. Biziń dáwirimizdiń besinshi ásiri-
nen baslap, bul oršnlarda túrkiy xalšqlarš jámlesip, túrkiy qa®anatš 
(xanlš®š) ornaydš. Házirgi túrkiy xalšqlarš dep atalatu®šn azerbay-
jan, túrkmen, ózbek, qazaq, qšr®šz, qaraqalpaq, tatar, bashqurt, al-
tay, xakas, uy®šr, shuvash, oyrat, tuva hám ta®š da basqa xalšqlar 
túrkiy qa®anatšna birlesip, ruw-qáwimler tiykaršnda qáliplesken. V 
ásirden baslap usš atal®an ruwlardšń bárine túsinikli ortaq túrkiy tili 
qáliplese baslaydš. Bul tilde VII—IX ásirler aralš®šnda túrkiy jazšwš 
(runalšq jazšw), soń uy®šr jazšwš paydalanšl®an. IX ásirden baslap 
arablar házirgi Orta Aziya, Qazaqstan jerlerin basšp aladš. Nátiyjede, 
túrkiy xalšqlar X ásirden baslap arab álipbesindegi jazšw®a kóshedi 
hám XI ásirden baslap arab álipbesine tiykarlan®an túrkiy xalšqlarš 
ushšn ortaq ádebiy til qáliplesedi. Arab álipbesine tiykarlan®an bul 
ádebiy til XX ásirdiń 30-jšllaršna deyin Orta Aziya xalšqlaršnšń, 
sonšń biri qaraqalpaq xalqšnšń da jazba ádebiy tili retinde qollanšlšp 
keldi. 

Qaraqalpaq tiliniń túrkiy tilleriniń biri retinde óz aldšna bóliniwi 
Altšn Ordanšń qulaw dáwirinen soń®š XV—XVI ásirlerge tuwra ke-
ledi. Bul dáwirde Altšn Ordanšń qulawš menen jeke-jeke xanlšqlar 
dúziledi. Jeke-jeke xanlšqlardšń dúziliwi menen ruw hám qáwimler 
xalšq bolšp birlesedi. Usš dáwirlerde qaraqalpaq xalqš No®ay xanlš®šna 
siyasiy jaqtan ®árezli bolšp qaladš. Soń®š tariyxšy sebeplerge baylanšslš 
qaraqalpaqlar no®aylšlar awqamšnan bólinip, Edil, Jayšq boylaršn tas-
lap Sšrdárya boylaršna awšsadš. 

Qaraqalpaq xalqšnšń sóylew tili, ilimpazlardšń boljawlaršna qara-
®anda, XI—XIII ásirlerdegi o®šz-pecheneg qáwimleriniń shš®šs hám 
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batšs bóleginiń til ózgesheliklerin qabšl etiw tiykaršnda, XIV—XVI 
ásirlerdegi úlken no®ay Ordasšna qaraslš dáwirinde qáliplesedi. Házir-
gi qaraqalpaq sóylew tili, tiykaršnan, arqa hám qubla dialekti bolšp 
ekige bólinedi. Qaraqalpaq ádebiy tili usš eki dialekttiń tiykaršnda, 
kóbirek arqa dialektlik ózgesheliklerdi qamtšw menen qáliplesken. 

Tómendegi sorawlarǵa juwap beriń: 

1. Qaraqalpaq tili shš®šsš boyšnsha qaysš topar®a kiredi?
2. Túrkiy tilleriniń qšpshaq toparšn neshe til quraydš hám tuwšsqanlšq
   jaqšnlš®š boyšnsha bóliniwin aytšp beriń. 
3. Házirgi túrkiy tillerinde sóylewshi túrkiy xalšqlardšń geografiyalšq
   jaylasšw oršnlaršn aytšń hám sol oršnda qaysš xalšqlar jasaydš?
4. Qaraqalpaq tiliniń óz aldšna túrkiy tilleriniń biri retinde qálip-
   lesiw dáwirin aytšń hám onšń házirgi jazba ádebiy tili kóbirek 
   qaysš dialektke tiykarlanadš? 

§ 6. QARAQALPAQ TILINI| IMLASÍ HÁM ONÍ| 
SÚYENETUǴÍN NEGIZLERI

 
Imla — sózlerdiń hám onda®š dawšslš, dawšssšz seslerdiń, túbir hám 

qosšmtalardšń, mánili hám kómekshi sózlerdiń, qospa sózlerdiń bir 
qšylš duršs jazšlšw qádeleriniń jiyna®š. Imla hámmeniń birgelki duršs 
jazšwšn támiyinleydi. Jazšwda imlalšq qádelerdi qatań saqlaw awšzeki 
sóylewde fonetikalšq, leksikalšq, grammatikalšq qádelerdi qatań saqlaw 
menen barabar boladš. Sesler duršs aytšlmasa, awšzeki sóylewde sóz-
ler tańlap alšnbasa, grammatikalšq qurallardan oršnlš paydalanšlmasa 
o®an túsiniw qšyšn bolatu®šnš sšyaqlš, sawatsšz jazšl®an jazšw®a (xatqa) 
túsiniw de qšyšn boladš. 

Duršs jazšw ushšn imla qa®šydalaršn dúzgende fonetika, morfo-
logiyalšq, tariyxšy negizlerge tiykarlanšladš. Qaraqalpaq tiliniń imla-
sšnda fonetikalšq hám morfologiyalšq negiz baslš oršndš iyeleydi. 
Fonetikalšq negiz boyšnsha sesler qalay esitilse, solay jazšladš. Mšsalš: 
qala, tana, tarnaw, basqarma hám t. b. 

Bir fonemanšń ózi fonetikalšq ja®daylardšń sebebinen ózgerislerge 
ushšrap aytšlšwšna, belgili dárejede hár qšylš bolšp aytšladš. Hár túrli 
bolšp aytšlšwšna qaramastan, onš bir fonema dep esaplaymšz. Mšsalš: 
tšs, tis, tus, tús degen sózlerde t bir fonema dep tanšl®anš menen 
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aytšlšwš hám esitiliwi ja®šnan tórt túrli bolšp tur. So®an qaramastan, 
bulardšń bir tańba menen jazšlšwš fonetikalšq negiz tiykaršnda boladš. 

Sózlerdiń esitiliwine qarap emes, al túbir hám qosšmtalardšń 
dáslepki pútinliginiń saqlanšp jazšlšwš morfologiyalšq negiz tiykaršnda 
boladš. Mšsalš: bashshš—basshš, qoshshš—qosshš, ishshil—izshil, azań-
®š—azan®š, túńgi—túngi, isembedi—isenbedi, kómbedi—kónbedi, joń-
qa—jonqa, qšylan—qšynal (túbiri qšyšl emes, al «qšyšn»). 

Házirgi qaraqalpaq tilinde fonetikalšq jaqtan da jazšlšwšn dálillew-
ge bolmaytu®šn, jazšwda dástúrge aylan®anš boyšnsha jazšlatu®šn 
ayšršm sózler bar. Bulardš tariyxšy negiz tiykaršnda jazšl®an sózler 
deymiz. Mšsalš: samal—shamal, salš—shalš, sal®am—shal®am, aylan-
ba—aynalma hám t.b. Bul jubaylaslardšń aldšn®šlaršn jazšwda qabšl 
etiwimiz tariyxšy negiz tiykaršnda boladš. 

Tómendegi sorawlar®a juwap beriń:

1. Qanday qádeler jšyna®šn imla deymiz?
2. Hámme bir qšylš duršs jazšwdšń áhmiyeti qanday?
3. Jazšwšmšzda qanday negizlerge tiykarlanamšz?
4. Fonetikalšq negiz degen ne?
5. Morfologiyalšq negiz degen ne?
6. Tariyxšy negiz degen ne?

§ 7. JAZÍW HAQQÍNDA MAǴLÍWMAT. QARAQALPAQ 
TILINI| ORFOGRAFIYASÍ HÁM ORFOEPIYASÍ

Adamlar ortasšnda qaršm-qatnas jasaw xšzmetin atqaratu®šn 
til eki túrli jol menen júzege shš®adš hám eki túrli kóriniske iye 
boladš: awšzeki hám jazba. Ádette, tábiyiy ja®dayda adamlardšń pikir 
alšsšwš awšzeki túrde iske asšrıladš. Hárbir til sol tilde sóylewshi 
xalšq yamasa millettiń sanasšnda tayar túrinde jasaydš. Hárbir jeke 
adam sol tayar túrde jasaytu®šn tilden óziniń bilim dárejesi, til-
den paydalanšw tájiriybesi, belgili ja®daylar®a baylanšslš paydalanadš. 
Tildiń barlšq nšzamlšlšqlarš usš janlš sóylew tilinde kórinedi. Sonšń 
menen birge, tildiń jazba túrdegi kórinisi de o®ada úlken áhmi-
yetke iye boladš. Jazšw, adamnšń oy-pikirin qálegen alšslšqqa jetkeriw 
ushšn yamasa onš uzaq waqštlar saqlaw maqsetinde payda boldš hám 
jazšwdšń tiykar®š xšzmeti de waqšt jáne keńislikke baylanšslš boladš. 
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Jazšw arqalš awšzeki sóylewde múmkin bolma®an nárseler iske 
asadš. Awšzeki sóylew dawšs jetetu®šn jerlerde ®ana ámelge asadš. 
Al, jazšwda waqšt hám keńislik ja®šnan shekleniwshilik bolmaydš. 
Duršs, soń®š dáwirlerde texnikanšń ósiwi menen awšzsha sóylewdiń 
de, keńislik hám waqšt ja®šnan órisi keńeydi. Radio yamasa tele-
fon baylanšsš arqalš o®ada úlken qashšqlšqqa awšzsha sóylewdi o®ada 
uzaq waqštlar®a shekem saqlaw múmkin hám t.b. 

Jazšw qurallarš bolšp háripler, sanlar, irkilis belgiler xšzmet 
atqaradš. Ilimiy tilde jazšw qurallaršn grafemalar (grek tilinde bul 
sóz «jazaman» degen mánini ańlatadš) dep ataydš. 

Grafemalar bir-birine pútkilley usamawš da yamasa uqsas bolšp 
keliwde múmkin. Máselen, A, U, C, P háripleriniń uqsaslšq belgileri 
joq; U hám W, I hám Y háripleriniń uqsaslšq belgileri bar. Basqa 
mšsal, birden on®a shekemgi (1-10) sanlardšń uqsas belgileri joq, 
al onnan joqar®š sanlarda uqsaslšq bar. Sonday-aq, háripler jazšwda 
hár túrli kóriniste bolšwš múmkin. Máselen, baspa háripler qoljazba 
háriplerden ayšršladš, bas hárip kishi háripten ayšršlšp turadš (A—a, 
B—b, E—e). 

Jazšw óziniń rawajlanšwšnda kóp tariyxšy jollardš basšp ótken. Eń 
áyyemgi jazšw júdá ápiwayš bol®an. Súwret arqalš adamlar oy-pikir-
lerdi ańlatšw®a tšršsqan. Bunday jazšwdš súwret jazšwš dep ata®an. 
Súwret jazšwšnda jekke sózler kóriniske iye bolmaydš, onda tutas 
waqšya haqqšnda ma®lšwmat beriledi. Jazšwdšń rawajlanšwšnšń ke-
lesi basqšshšnda shártli tańbalar jekke túsiniklerdi ańlatšw ushšn 
jumsal®an. Bunday jazšw túsinik jazšw delinedi. Túsinik jazšw súwret 
jazšwšnšń dawamš retinde keyinirek payda bol®an. Túsinik jazšwšnšń 
ayšršm úlgileri biziń házirgi jazšwšmšzda da ushšrasadš. Mšsalš: 1, 2, 
3, +, - uqsa®an tańbalardšń hárbiri bir túsinikti bildirip, ayršqsha 
sóz retinde tanšladš, (bir, eki, úsh, qosšw, alšw). 

Jazšwdšń eń jetilisken túri házirgi biziń jazšwšmšz bolšp, bunš 
seslik jazšw deymiz. 

Qaraqalpaq tili orfografiyasš hám orfoepiyasš. Duršs jazšw 
qáde-leriniń jšyna®š orfografiya delinedi. Orfografiya sózi grekshe 
orthos—duršs, grapho jazaman degen sózlerden kelip shšqqan. 
Orfografiya imla atamasš menen de ataladš. Ádebiy tilde duršs 
sóylew qádeleriniń jšyna®š orfoepiya delinedi. Orfoepiya sózi grektiń 
orthos—duršs, epos—sóylew degen sózlerinen payda bol®an. Sózlerdiń 
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aytšlšwš menen jazšlšwš kóbinshe sáykes keledi. Biraq, aytšlšwš menen 
jazšlšwš ortasšnda sáykeslik bola bermewi de múmkin. Sózdi dál 
jaz®anšmšzday etip ayta bermewimiz de múmkin. Sebebi, jazšw 
óziniń qádelerine, al sóylew óz nšzamlaršna iye boladš. Mšsalš: 1) 
azan®š, túngi, qanbadš, kónbedi, basshš, sezse. Bul sózler túbirleri tolšq 
saqlanšp usšlay jazšl®anš menen sóylewde ózgeriske ushšrap, azań®š, 
túńgi, qambadš, kómbedi, bashshš, sesse túrinde aytšladš. Bunday 
ózgerislerdiń bolšwš dawšssšz seslerdiń únlesligine (keyinli tásirge) 
baylanšslš bolšp tur. Basqasha aytqanda, túbirdiń aqšršnda®š ses 
qosšmtanšń basšnda®š qońsšlas sestiń šń®ayšna qaray ózgerip tur: 2) 
kúlki, túlki, qulšn, julšn, gúrek, júrek. Bul sózler orfografiyalšq qádeler 
tiykaršnda usšlay jazšl®anš menen sóylewde kúlkú, túlki, qulun, julšn, 
gúrók, júrók túrinde aytšladš. Bunday ózgerisler menen aytšlšw®a 
dawšslš sesler únlesligi (erin únlesligi) sebepshi bolšp tur. Basqasha 
aytqanda, aldšn®š buwšnda®š erinlik dawšslš soń®š buwšnda®š eziwlik 
dawšslšnš erinlikke aylandšršp tur. Usšnday ózgerisler menen aytšlšwš 
orfoepiyalšq qádelerge sáykes keledi. 

Tómendegi sorawlar®a juwap beriń:

1. Orfografiya degen ne?
2. Orfoepiya degen ne?
3.  Aytšlšwš menen jazšlšwš ortasšnda sózlerde qanday ózgeshelik  
   boladš?
4. Dawšssšzlar únlesligine baylanšslš aytšlšwš menen jazšlšwšnda ózge-
    shelik bolatu®šn sózlerge mšsallar keltiriń. 
5. Dawšslšlar únlesligine baylanšslš aytšlšwš menen jazšlšwšnda ózge-
   shelik bolatu®šn sózlerge mšsallar keltiriń. 

        
3-shšnš®šw. Tekstti oqšń. Stillik sheberligine dšqqat etip, onda®š sózler-

diń hám sóz dizbekleriniń stillik qollanšlšw sheberligin túsindiriń. 

Sentyabr ayšnšń bir kúnleri dayšm basšwda gúzlik biyday egip 
júrip, jolbaršs kórgenligin, túni menen qorqšp jatalmay shš®atu®šnlš®šn 
aytšp jiberipti. Jiyenim kelip bir eki kún ma®an joldas bolsšn, — depti. 

Bunš esitip turatu®šn men be! Dárhal atqa er salšw®a asšqtšm, 
sonsha ańshšlšq etip júrip, jolbaršstš awlap kórmegenim meni ábden 
qšzšqtšrdš. Jolbaršstšń dúnyada®š eń kúshli ashšwshaq jšrtqšsh haywan 
ekenligi meni qáwiplendirmedi. 
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Mšltšq-dárimdi ánjamlap, atšma minip shawšp otšrdšm. Há de-
mey-aq jetip bardšm. Dayšmnšń: 

 — Jolbaršstš awlama, zaya bolasań, ol kútá ashšwlš, kekli, šzalš 
haywan, tuqšmqurt etedi, sál jerde qazań jeter, — degen sózleriniń 
birin de qabšl almadšm. 

Qorqaq yabš shelekten de úrkedi,
Ájel jetse tósekten de túrtedi, — degen úyrenshikli qosš®šmdš aytšp, 

jolbaršstšń izin izlep to®ay®a sińip kettim.  
Men sonda qorqaqlšqtšń zıyan ekenligin anšq sezdim. Qorqpasań, 

sabšrlš márt bolšwdš, hesh nárseden qorqpawdš qarsılasqan jawšńdš 
jeńip shš®šwdš oylaydš ekenseń. Sonlšqtan da, ata-baba: 

Talap etseń, talpšnšp 
Hár ńarsege jeterseń. 
Qanday qšyšn ótkelden, 
Hámelin tawšp óterseń. 

Mártlik túbi murattš
Degenińe jeterseń.
Táwekel túbi qayšqtš,
Mineseń de óteseń. 

Qay®š túbi tuń®šyšq,
Batasań da keteseń, — dep aytšp ketken.    

(Á. Shamuratov)

§ 8. TIL HÁM STIL. STILISTIKA HAQQÍNDA TÚSINIK

Biz til arqalš bir-birimiz benen pikir alšsamšz, qanday da bir 
qubšlšs, waqšya haqqšnda xabarlaymšz, sóylesemiz. Oy-pikirimizdi 
bayanlaw ushšn tildiń sózlik quramšnan, sózlerdiń mánili bólekleri-
nen, olardšń aytayšn degen oy-pikirdiń maqsetine, mazmunšna qaray 
gáp ishinde baylanšsšw usšllaršnan paydalanamšz. Qanday bol®anda 
da óz oyšmšzdıń hám sezimlerimizdiń tšńlawshš®a dál hám anšq 
jetiwine umtšlamšz. Solay da geypara ja®daylarda aytayšn degen oy-
pikirimiz, tšńlawshš®a yamasa oqšwshš®a anšq hám tolšq jete almay 

2 — Qaraqalpaq tili, 10-kl. 
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qaladš. Nátiyjede, pikir alšsšw, onšń iske asšwš, awšzsha yamasa 
jazba túrde bir nárse haqqšnda xabarlaw, oy-pikirdiń maqseti hám 
mazmunšna baylanšslš tásirleniw jaqsı bolmay shš®adı. Bunšń tiykar®š 
sebebi nede dep oylaysšz? Sebebi, awšzeki yamasa jazba túrde til 
arqalš qatnas ja®dayšnda sózlerdi hám sóz mánilerin duršs yamasa 
naduršs tańlawda, sózlerdiń grammatikalšq ózgeriwlerin, baylanšslaršn 
ádebiy tildiń talaplaršna sáykes jetkilikli yamasa jetkiliksiz dárejede 
paydalanšwda. Máselen, ullš klassik shayšr Berdaqtšń «Jaqsšraq» 
qosš®šnan alšn®an mšna qatarlardš alšp qarayšq:

Jumšs isle tuwšl®an soń el ushšn,
Janšńdš ayama elde er ushšn,
Kindikten qan tamšp, tuw®an jer ushšn,
Ólip ketkenińshe xšzmet jaqsšraq. 

Usš tórt qatar qosšqta shayšrdıń tuw®an elge muhabbatš, er ushšn, 
el ushšn azamatlšq shaqšrš®š, birinshiden, kerekli sózlerdiń eń kerek-
li jerinde tańlap qollanšlšwš, ekinshiden, sózlerdiń mánilik hám 
grammatikalšq jaqtan ádebiy tildiń talaplaršna say baylanšsšwš nátiy-
jesinde dál, anšq hám tásirli bolšp shšqqanlš®š sezilip tur. Aytayšq, 
shayšr usš kuplettegi mazmunnšń ótkirligi ushšn «tuwšl®an soń», 
«janšńdš ayama», «kindikten qan tamšp», «tuw®an», «ólip ketkenińshe» 
usa®an sóz hám sóz dizbeklerin o®ada duršs paydalan®an. 

Al, mšna mšsaldš qarań: Ol sšyqš kelisken adam edi. Bul gápte 
grammatikalšq jaqtan sózlerdiń baylanšsš duršs, biraq «sšyqš» sózi 
ol adamnšń sšmbatlš adam ekenin ańlatšwdan ádewir alšs, óytkeni 
«sšyqš» sózinde kemsitiwshi máni bar, sonlıqtan ol «kelisken» sóziniń 
mánisi menen baylanšspay tur. Sózlik quramda «sšyqš» sózine máni-
lik jaqın sózlerdiń toparš bar: kelbeti, sšmbatš, pishini, sšqšlš t.b. 
Solardšń ishinde kelisken sózi menen kelbeti sózi ®ana mánilik 
baylanšstš támiyinley aladš: Ol kelbeti kelisken adam edi. 

Til arqalš qatnastšń túrlerine, belgili ja®day®a, sóylewdiń maqse-
tine hám mazmunšna xšzmet ja®šnan til qurallaršnšń beyimlese 
qollanšlšwš stil dep ataladš. 

Til — obyektiv ómir súretu®šn hám sol tilde sóylewshiler ushšn 
birdey ortaq qatnas qurallaršnšń strukturalšq birligi. Al, sóylew bol-
sa usš tildiń tiykar®š funkciyasšnšń ámeliy jaqtan iske asšwš bolšp 
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esaplanadš. Sebebi, til tek sóylew ushšn kerek. Sonlšqtan, tildi jaman 
yamasa jaqsš dewge bolmaydš, tek sóylew jaqsš yaki jaman bolšwš 
múmkin. 

«Stil» sózi grek tilinen alšnšp, grekshe stylos — taxta®a jazšw 
ushšn súyir etip shš®aršl®an tayaqshanš ańlatqan. Stil — ádebiy tildiń 
ólshemleri tiykaršnda sheber tásirli sóylep hám jaza biliw usšllaršnšń 
jıyšntš®š degen u®šmdš bildiredi. 

«Stilistika» termini grektiń jazšw quralš degen sózinen alšn®an. 
Stilistika til biliminiń bir tarawš bolšp, ol oy-pikirdi anšq hám dál 
beriw ushšn qollanšladš. Onda, tiykaršnan, hár túrli stiller, tildiń 
zárúrli quralların hám sóylew mádeniyatšn jaqsšlaw jollarš úyreniledi. 
Stilistika sózi házirgi waqštta ilimde ádebiy til stilistikası hám kórkem 
ádebiyat stilistikasš bolšp eki túrli mánide qollanšladš. Olardan bi-
rinshisi — ádebiy tildiń jazba hám awšzeki ólshemleriniń stilistikalšq 
sistemalaršn úyretedi. Ekinshisinde — kórkem ádebiy shš®armalardšń, 
jazšwshšlardšń hám ádebiy a®šmlardšń stillik ózgeshelikleri úyreniledi. 

Ádebiy tildiń hár túrli stilleriniń jšyšntš®šn úyretetu®šn ilim til 
stilistikasš dep ataladš. 

Stilistikanšń ádebiy til ólshemlerin sheber, oršnlš paydalana biliw-
ge úyretetu®šn túrine ámeliy stilistika delinedi. 

Stilistika milliy ádebiy tildiń qáliplesken fonetika, leksika hám 
grammatikalšq nšzamlılšqlaršna tiykarlanadı, onšń orfografiya hám 
orfoepiyalšq ólshemlerin saqlaydı. Demek, stilistika awšzeki sóylew 
hám jazba ádebiy tilde oydšń tolšq, túsinikli hám ótkir bolšwš ushšn 
tildiń leksikalšq, fonetikalšq hám grammatikalšq ólshemlerin duršs 
paydalana biliw, sheber qollanšw ádislerin úyretedi. 

Stil sózi házirgi waqštta júdá keń mánide qollanšladš. Sebe-
bi, turmšs talap etken hámme nárseniń óz stili bar. Ásirese, stil 
kórkem sóz sheberlerine, jazšwshšlar®a, jeke adamlar®a, oratorlar®a 
t.b. qatnaslš boladš. Mšsalš, jazšwshšnšń yamasa sóylewshiniń óz 
oyšn túsinikli, ótkir etip beriw ushšn ádebiy tildiń materiallaršnnıń 
duršs qollanšlšwš, hárbir qollan®an sóziniń yamasa sóz dizbekleriniń 
túsinikliligi arqalš onšń sheberligi, stillik ózgesheligi belgili boladı. 

Ádebiy til ólshemlerin duršs, oršnlš, sheber paydalana biletu®šn 
adamdı stilist dep ataydš. Stilist tildiń barlšq normalanšn duršs 
qollanšw arqalš sóylew hám jazšw mádeniyatı ja®šnan jetilisken boladš. 
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Stildiń túrleri kóp. Olardšń til materiallaršnšń hár túrli janršna 
hám turmšsta qollanšw ózgesheliklerine qaray birneshe túrlerin kór-
setiwge boladš. Máselen: tšmsallar stili, kórkem ádebiyat stili, kitabıy 
stil, gazeta stili, ilimiy stil, ilimiy-texnikalšq stil, publicistikalšq stil, 
poetikalšq stil, prozalšq stil, janrlšq stil, jeke adam stili, oratorlar 
stili, awšzeki sóylew stili hám t.b. Bul kórsetilgen stillerdiń hámme-
si de ádebiy tildiń qáliplesken, turaqlš ólshemleri tiykaršnda onšń 
materiallaršnan oršnlš, duršs paydalanadš. 

   
Tómendegi sorawlarǵa juwap beriń:

1. Stilistika sózi qanday mánilerde qollanšladš?
2. Til stilistikası hám ámeliy stilistika dep neni aytamšz?
3. Stil degen sózdi qalay túsinesiz hám onšn qanday túrleri bar?

4-shšnš®šw. Tekstti oqšń. Onda®š sózlerdiń, sóz ólshemleriniń hám sóz 
dizbekleriniń stillik qollanšlšw sheberligin túsindiriń. 

QASHQÍN

Jańa ay jadšrap kóp turmadš, kók teńizge tasla®an aybaltaday 
álleqashan batšp ketken. Girbińsiz kókte úmit ushqšnlaršnday juldšzlar 
®ana jšltšrasadš. Shoqalaq qumlar shókken botaday qarawtšp qalšp 
baratšr. Ushš-qšyšrš joq qulazš®an sheksiz jáziyra. Ya jortqan ańnšń 
qorsšldšsš, ya ushqan qus qanatlaršnšń sšpsšńš esitilsesh. Bunnan 
sál ®ana buršn názik ayaqlarda®š qasań gewishtiń sšlpšldšsš esitiler 
edi, házir ol da tšn®an. Pitegene salqšn tartqan qum kúndizgidey 
ayaqtš kúydire bermes edi, onšń ústine shóńge de joq. Jasarın jasap, 
qaqsa®an seksewil tomarlarš qashshan artta qalšp ketken. 

Qashqšn tolqšnda®š qayšqtay órkesh-órkesh qumlar®a birese órme-
lep, birese sšr®šydš. Bir qolšnda tayaq, bir qolšnda gewish. Jol ánja-
mı salšn®an onseridey qorjšn ıyšqqa ayqara taslan®an. Qorjšnnšń bir 
kózindegi mšs quman sšlq-sšlq etedi. Aldšnda quyrš®šn sholtańlatšp 
qolšnan juwšndšsšn kóp ishken sarš tóbet a®arańlaydš. Anaday jerge 
ozadš da «júrmeyseń be?» degendey iyesin kútip shońqayadš. 

5-shšnš®šw. Kóshirip jazšń. Stillik xızmette qollanšl®an sózlerdiń hám 
sóz dizbekleriniń astšn sšzšp, olardšń stillik qollanšlıw mánilerin aytšń. 
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Arqadan esken ólpeń jelden juwsan iyisi ańqšydš. Shšq túsken 
jáziyra pitegene dšmqšl tarttš. Anda-sanda kóseniń saqalšnday seldirep 
aq selew menen juwsan qšltšyadš. Tań samalš qashqšnnšń buršmlaršn 
julqšlap qashadš. Átirap ele jšm-jšrt, qoraz da shaqšrmadš. Meńirew 
dalada dáslepki tań usšlay attš. 

Kúnshš®šs álwan shšmšldšqtay qšzaršp, kógildir kók jiyekke 
qšrmšzš shapaq órmeledi. Álle qaylarda inlerinen juwšršsšp shšqqan 
janlš maqluqlar qšzšl otawday dóńgelenip jańa shš®šp kiyatır®an 
altšn quyashqa sš®šrayısšp qarasadš. Sansšz shoqalaqlš sheksiz jáziyra 
dawšlda tuwlap, tolqšnlap jarlan®an teńizdi esleter edi. Sol tolqšnlar 
arasšnda birese oy®a túsip, birese ja®a®a shapshšp sheten kóylek qšzšl 
tuwday jelbirep ele ketip baratır, ketip baratšr. 

(Sh. Seytov) 

6-shšnš®šw. Berilgen sózlerden qaysı biri ádebiy tilde qollanšlatu®šnın 
aytšp beriń. Duršs qollanšw ushšn olardš bilip alšń. 

Topšraq — torpaq, jarpaq — japšraq, jońšshqa — jońishqa, búl-
búl — búlbil, kóleńke — kóyleńke, gewish — kewish, geshir — gáshir, 
qanjar — ®anjar, dize — tize, shelek — sheker, saban — saman, kes-
kirt — geshkirt, átóshkir — áteshkir, baspashš — basmashš, jinli — jilli. 

7-shšnš®šw. Ózlerińiz qatarlasa qollanšlatu®šn 5 — 6 sóz tawšp jazšń. Olar-
dšń qaysšsš qaraqalpaq ádebiy tiliniń ólshemlerine muwapšq keletu®šnlš®šn 
aytšp beriń. 

§ 9. QARAQALPAQ ÁDEBIY TILINI| FUNKCIONALLÍQ 
STILINI| TÚRLERI

Ádebiy tildiń awšzeki sóylew hám jazba stilleri bar. Házirgi ádebiy 
tilimizde jazba stildiń túrleri kóp: is qa®azlaršnšń stili, publicistikalšq 
stil, ilimiy stil, kórkem ádebiyat stili sšyaqlš túrlerge bólinedi. Hátte, 
usš kórsetilgen stillerdiń de óz ishinde birneshe stillik ózgeshelikleri 
boladš. Máselen, kórkem ádebiyat stiliniń ózi poeziyalšq stil, prozalšq 
stil, satiralšq stil, tšmsallar stili sšyaqlš ózgesheliklerge iye boladš. 
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Ádebiy tilde samal, gúz, qšs, mektep, gazeta, kitap, jańa, jaqsš, 
jaman, uzšn, qšsqa, oqšw, islew, jasaw, baršw, keliw, búgin, erteń, 
bir, úsh, on, men, sen, ol, siz, biz t.b. sšyaqlı birqansha sózler 
hámme stillerde qollanšla beredi. Bunday hámme stiller ushšn ortaq, 
keń qollanšlatu®šn sózler ulšwma ádebiy yamasa stillik biytárep sózler 
dep ataladš. 

Stillik biytárep sózlerde qosšmsha máni bolmaydš, olar gápte 
óziniń tuwra mánisinde qollanšladš. 

Awšzeki sóylew stili ádebiy tildiń awšzeki túri tiykaršnda payda 
boladš. Kóbinese awšzekš sóylewde pikirdi anšq, túsinikli etip jetke-
riwge baylanšslš qarapayšm sózler, naqšl-maqallar, frazeologiyalšq 
birlikler qollanšladš. Mšsalš: a®a, a®ajan, áje, apajan, apajanšm, 
bawšršm, qulšnšm, janšm, yashullš, aqsaqal, Kárim a®a, Áliyma 
apa, qorqšp kettim, janšm qalmadš t.b. Sonday-aq, awšzeki sóylewde 
dawšslš hám dawšssšz seslerdi sozšp aytšw yamasa sózlerdiń dáslep-
ki formasšn buzšp aytšw oršnlarš da ushšrasadš: pa-ay, bárekella-á, 
apa-a-a, Áliyma-a, zawšt (zavod), sot (sud), oršs (rus) t.b. Awšzeki 
sóylew stilinde sózlerdiń oršn tártibi erkin boladš. Pikirler qšsqa-qšsqa 
jay gápler arqalš bildiriledi. Olar, kóbinese tolšq emes gáp, dialog 
túrinde ushšrasadš. Bul stil kórkem shš®armalarda qaharmanlardšń 
obrazšn jasawda keń qollanšladš. 

     
8-shšnš®šw. Úzindilerdi oqšp, salšstšršń. Olardšń awšzeki ya jazba stilge 

tán ekenin anšqlań. 

1. Qalšń to®ay. Ańshš tar soqpaq penen baratšr edi. Kiyiktiń 
kishkene šla®š o®an qarsš shšqtš. Ol juwšršp kiyatšr eken. Ílaq birden 
toqtadš. Qulaqlaršn tikireytti. Ańshš®a tańlanšp qaradš. Ílaq sonday 
sulšw. Onšń júni jipektey, kózleri jawdšrap tur. Ańshš onšń súwretin 
aldš. Fotoapparat shšrt etti — šlaq birden qashtš. Tap usš waqštta baršs 
keldš. 

Ańshšnš kóriwden, baršs keyin qashtš. Bir-eki minuttan keyin 
šlaqtšń dawšsš esitildi. Sol waqštta ana kiyiktiń de quwanšshlš dawšsš 
esitildi. Ílaq baršstan aman qutšldš. Ol anasšna qosšldš. Men dšm 
quwandšm: kiyiktiń sulšw ila®šna jšrtqšsh jete almay qaldš. 

2. — Ne®šp júrseń? Aytqanday, ha, endi bildim. Sóytip, so®an kel-
dim desesh. 
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— Joq o®an emes, qáytip túsindirsem eken. Óziń de bileseń-®o, 
biraq... Há bárekella, sol awa, sol. 

— Boptš. 

Awšzeki sóylew stili — bul xalšqtšń kúndelikli turmšsta 
bir-biri menen tuwršdan-tuwrš qatnas jasawšnšń, sóylesiwdiń 
tiykar®š túri. Ol kóbinese dialog sšpatšnda iske asadš. 

Ádebiy tildiń ólshemi sózlerdiń, grammatikalšq formalardšń, 
gáptiń qáliplesken túrde qollanšlšwšn talap etetu®šn bolsa, sóylew 
stilinde sózler, sóz dizbekleri, gápler ózgertilip te aytšla beredi: 
ne®šp, sóytip, desesh, qáytip, ®o. t.b. Gáp tolšq quršlmawš da 
múmkin (biraq, sol, awa, sol), (aq altšn, sarš altšn, barmaqta, 
islemekte), terminler de jiyi ushšrasadš (atom, molekula) h.t.b. 

9-shšnš®šw. Óz ara sóylesip kóriń. Ádebiy til ólshemi menen salšstšr®anda 
qanday ayšrmashšlšq bar ekenin aytšp beriń. 

 
10-shšnš®šw. Mšna sáwbette awšzeki sóylew stiline tán sózler hám 

grammatikalšq ózgesheliklerdi ayšršń.
 
— Má-s sa®an. Bilmey qaldšm ne qšlaršmdš. Oylamap edim, way, 

apalaqladšm-aw. 
— Wáy óziń-ám. Qoyshš sonsha boppa... Boladš-®o dárriw... Záleli 

joq endi, bolar is boptš. 
— Bilgishsinbese, bola®alasań. Wáy, óziń-ám. Men bir sóyter dep-

pen be. 
— Solay de onnan da. Aqšrš... 

11-shšnš®šw. Qosšqtan úzindide sóylew stiline tán sóz hám gáp quršlšsšna 
baylanšslš belgilerdi anšqlań. 

1. Mšnaw biyik arzš kóldiń ja®asš,
Anaw shoq tal Paxtaabadtšń sa®asš.
Mšnaw awšl kóp japšraq jamšl®an,
Joldš basqan qalšń terek sayasš. 		 (I. Yusupov)
  

2. Gúmbirle, gúmbirle asqar taw, 
Sazš…nan ses urlap alayšn.		  (Sh. Seyitov) 
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3. — Ásirese, qawšn degen iytšrqšn.	   (T. Qayšpbergenov)
4. — Al mšnaw-she?

 — Kórmeyseń be jazšwšn?
Ha túsindim... Esitildi qšz sesi. 
Klub eken. Al mšna jay monsha ma?
Áytewir de puqtalaptš-aw sonshama. 
— Mšnaw yasli—eki gektar baqshası. 
Tuw qatšršp salšn®an qanshama!
— Jaqsš niyet ósip atšr sanamšz. 
— Áne klub, áne kitapxanamšz,
Gazeta oqšp, keshte dram krujoktšń,
Tamashasšn ta®š kórip turamšz.  

(I. Yusupov)
 

Jazba stil. Jazba stil jazšwdšń payda bolšwš hám rawajlanšwš 
menen dóredi. Ol tildiń jámiyetlik xšzmetiniń keńeyiwine 
baylanšslš. 

Kúndelikli turmšstšń adam iskerligine sáykes tarawlarš kóp. 
Usš®an qaray jazba stillerdiń túrleri, aytayšq publicistikalšq, ili-
miy, rásmiy is qa®azlarš, kórkem ádebiyat stilleri qáliplesken. 
Usš turmšs tarawlaršnšń ózine tán bayanlaw ózgesheligi bar. 
Olarda sózler, sóz mánileri, grammatikalšq formalar, sóz 
dizbegi hám gáptiń tańlanšwšnda jáne qollanšlšwšnda sáykes 
beyimlilik payda boladš. Máselen, publicistikalšq stil ®alaba 
xalšqtš násiyatlaw®a, shólkemlestiriwge qaratšlšwšna baylanšslš 
tásirlikti talap etse, ilimiy stil dálillewge, tastšyšqlaw®a mútáj. 
Publicistikalšq stil tarawšnda kúsheytiwshi, tásirlendiriwshi til 
qurallarš kóbirek qollanšlsa, ilimiy stilde pikir dál, kóbinese 
ilimiy terminler jiyi ushšrasadš (kók korabl, aq altšn, sarš altšn, 
barmaqta, kelmekte, atom, molekula, eritpe, baslawšsh, roman, 
povest t.b).

Jazba stil kitabšy stil dep te ataladš. Haqšyqatšnda, jazba 
stil kúndelikli turmšsta payda bol®an hám qáliplesken jazba 
bayanlawdšń túrlerinen ibarat. 

Jazba stiller ishinde kórkem ádebiyat stili pikirdiń ózgeshe 
bayanlanšwš, obrazlšlš®š, keńligi ja®šnan ajšralšp turadš. Kórkem 
ádebiyattšń janrlšq belgilerine, estetikalšq talaplaršna qaray onda 
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til qurallaršnšń tańlanšwšnda da paršq bar. Onda eń kerekli 
sózler hám mániler eń kerekli ornšnda qollanšlwš shárt. Onšń 
ústine hárbir kórkem sóz sheberiniń bayanlanšwında ózinshelik 
sezilip turadš. 

12-shšnš®šw. Oqšń. Mazmunšn aytšp beriń. Gáplerdiń qaysš stilde 
jazšl®anšn túsindiriń. 

Ataqlš qaraqalpaq shayšrš Berdaq Ǵar®abay ulš XIX ásirde 
jasadš. Ol kóplegen kórkem, ólmes shš®armalardš dóretti. Onšń 
jaz®an shš®armalaršn pútkil qaraqalpaq xalqš súyip oqšydš. Berdaqtšń 
shš®armalarš basqa xalšqlardšń tillerine de awdaršl®an. Mšsalš, onšń 
qosšqlarš bir toplam bolšp oršs tiline awdaršldš. 

Berdaq hámme waqšt zulšmlšqqa qarsš gúresken. Ol xalšq ushšn 
xšzmet etken. Xalšq ta onš súygen hám húrmet etken. 

Qaraqalpaq tilin úyreniw ushšn Berdaq dóretken shš®armalardš 
tereń úyreniw jáne jaqsš biliw kerek. 

13-shšnš®šw. Úzindini stillik ózgesheliklerin bayanlawš, sóz tańlawš 
boyšnsha sšpatlama beriń, qaysš stilde jazšl®anšn anšqlań. 

– Meni tanšysań ba? — dedim men kúle shšray menen. Betime 
tigilip qarap, azšraq otšrdš da ol:

– Birewge usataman, biraq ol emessiz ®oy, — dedi qara kózi tš-
nšq suwday móldirep turšp. Kimge usatasań?

– Biziń awšlda buršn Erpolat degen bar edi, so®an usataman. 
– Ol qayda?
– Márdikar®a aydalšp ketip edi, óli-tirisin bilmeymen. 
– Onda sol Erpolat — men. 
– Aytbay a®am qashan keledi?
– Ol jaqšnda keledi. 

(M. Daribaev)
              

Kórkem ádebiyat stili. Ádebiy tildiń stillik rawajlanšwšnšń 
eń áhmiyetlileriniń biri — kórkem ádebiyat stili. Kórkem shš-
®arma ushšn til hámme waqšt tiykar®š derek bolšp tabšladš. 
Kórkem ádebiyat turmšstšń barlšq tárepin, bizdi qorshap tur®an 
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haqšyqatlšqtš kórkem obrazlar arqalš biziń sanamšz®a jetkizedi. 
Sonlšqtan, kórkem shš®armalarda xalšq tiliniń hárbir sózi, sóz 
dizbekleri puqta tańlanšp, oršnlš paydalanšladš. 

Kórkem ádebiyat stiliniń ádebiy til stilleriniń basqa túrlerine 
qara®anda ózine tán ózgeshelikleri bar. Kórkem shš®armalarda®š 
leksikalšq baylšqlar hám grammatikalšq qurallar onšń syujeti 
hám obrazlšlš®šna ılayšq keń qollanšladš. Turmšstšń hámme 
tárepine — tábiyat kórinislerine, adamlar®a, haywanat hám janlš 
maqluqlar®a, jámiyetlik-siyasiy hám ekonomika®a, úrp-ádet t.b. 
tarawlaršna qatnaslš bol®an sózler, sóz dizbekleri, onšń tiykar®ı 
súwretlew materialı boladš. Kórkem ádebiyat stiliniń ózine tán 
ózgesheligi onšń janrlšq túrlerine baylanšslš. Hárbir janrdšń 
ózine tán kórkemlik ózgesheligi boladš. Máselen, poetikalšq 
shš®armalarda, olardšń stillik ózgesheligine, dawšs ır®a®šnšń 
birgelkiligine ılayšq qatarlarda®š sózlerdiń buwšn sanlaršn, hárbir 
qatarda®š eń soń®š sózdiń birgelkili bolšp keliwi talap etiledi. 
Prozalšq shš®armalarda onšń tematikasšna, tariyxıy dáwirine, 
syujetine hám obraz jasaw ózgesheliklerine baylanšslš xalšq 
tiliniń bay leksikasšnan — tariyxıy sózler, arxaizmler, dialektlik 
sózler, sintaksislik konstrukciyalaršnan keń paydalanšladš. 

Kórkem ádebiyat stilinde obraz jasaw ushšn tildiń kórkem 
súwretlew qurallarš hám stillik figuralar — epitet, metafora, 
metonimiya, teńew, sinekdoxa, giperbola, kórkem tákirar, in-
versiya, antiteza, ellipsis t.b. keń qollanıladš. 
            
14-shšnš®šw. «Tuwıl®an úlke haqqšnda» degen qosšqtš oqšń. Qosšqtšń 

stillik ózgesheligine dšqqat awdaršń hám qšsqasha syujetlik mazmunšn aytšp 
beriń. 

TUWÍLǴAN ÚLKE HAQQÍNDA

Ma®an šsšq ana — topšraq, 
Meniń sende ótken kúnlerim. 
Ma®an ısšq kúndey jarqšrap, 
Adamlardšń jaynap kúlgeni. 

Ma®an šsšq báhár paslšnda, 
Hawada®š quslar dizbegi. 
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Aq altšnlš qšrman tasqšnlap,
Sap tartšsqan kárwan gúzdegi. 

Ma®an šsšq quršlšsshšnšń, 
Bálent-bálent jaylar órgeni. 
Jazda qaplap diyqannšń úyin, 
Qara tallar tur®an terbelip. 

Ma®an šsšq sa®šn®anšmda,
Meni sa®an baylaytu®šn jol. 
Seniń šshqšń jasar qanšmda, 
Seni desem quwanšshšm mol.   	 (I. Y.)

15-shšnš®šw. Tekstti oqšń. Jazšwshšnšń kórkem ádebiyat stiline muwapšq 
shš®armada®š personajdšń is-háreketi, onšń aynalasšnda®š tábiyat kórinisle-
rine baylanšslš sheber súwretlengenine dšqqat awdaršń. 

Ímšrt waqtı. Aldšna qara látte úzik, artšna shšpta japqan jupšnš 
qara úyden iynine qabaq arqala®an shiykil sarš qšz shšqtš. Názeri 
dárya jaqta. Álleneden qšsšn®anday ján-ja®šna húreylenip qaraydš. 
Ústinde laplama boyal®an bóz kóylek. Uzšn ja®a. Salaqlaw hayal 
ádeplep na®šsla®an, aya®šnda kók etik. Basšnda shashaqlš bóz sharshš. 
Sarš jambšlshaday tompay®an betiniń alqšmšna túsken tulšmsha®š 
menen oynap, oy ústinde kiyatšr. 

Dárya ja®asšna keldi. Tallšq iyrimlenip, sozšlšp a®šp tur. Qaba®šn 
jerge qoydš. A®šsqa qarap kózi qaramšqtay jawdšraydš. Ar®š júzde-
gi sallanšp tur®an pishenlerge, ana bir shoq tal®a, jayšlšp júrgen 
mallar®a birim-birim zeyin awdaršp, jurtšn sa®šnšp kelgendey tábiyat 
kórinislerine šntš®šp tur... 

Qšz gá šqqa, gá órge qaraydš. Awšl betke de alań. Qamalap tur®an 
kóp oydšń ortasšnda. Qšyqash ketken kóp soqpaqtšń ústinde tubalap 
tur. Gewgim túsip baratšr. Taqatsšzlanadš. Qabaqtšń bas jibine asšldš. 
Jardan tómen tústi. Saqqa júginip otšršp, dáryanšń gá órine, gá š®šna 
jalt-jalt qaraydš. Qabaqtš suw®a batšršp atšršp ta eki kózi dáryanšń 
órine tigildi. Qšz gúder úzdi me, óz-ózinen qa®šnšp, ornšnan turdš. 
Biraq usš waqštta aydšń sáwlesi menen bir keme jarq ete qaldš. 

Keme uzaqlamay-aq úyden «qšz qayda?» degen dawršq shšqtš. 
Anası Nigarxanlap eki-úsh mártebe súrenledi. 

(K. Sultanov) 
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16-shšnš®šw. Berilgen úzindini oqıń. Jazıwshšnšń obraz jasaw ushšn til 
materiallaršn tańlap, olarda qaysı stildi esapqa alšp, sheber paydalan®anlš®šn 
dálillep beriń. 

1. Tájim murttšń keń tanawlarš taršlšp, ózine óli shšray enip qalsa 
da, buršn bolšp kórmegen sabšrlšlšqta sóylep otšr. 

— Solay etip, Dúysenbay, keme aman ketti... 
— Jáne bir utšlšs!!!
— Buwšnšńdš baltala, onda. 
2. Ómir — te…iz,
Men qayšqpan onda®š.
Qádelerim — eskeklerim qolda®š,
Tawday tolqšn bálent - páske šr®štar,
Bunš… bári — gúreslerim jolda®š.
3. — Kimse…? — dedi ®arrš jaqšnlasa berip.
— Men ®oy, a®a assalawma áleykum! — degen juwap boldš.
— Besimxan ®oy! Baqšra berme, dawrš®šp, — dedi kempir ®arršsšna, 

onnan so… balasšna qaradš: — Ákeldi me?
— Awa, ákeldi.
— Qáne!
— Áne!
Besimxan qundaqlawlš bir nárseni anasšnš… qolšna uslattš.
— Uyqšlap atšr ma?
— Solay shš®ar... Al men xšzmet ja®šma kettim.
         

Publicistikalšq stil. «Publicistika» termini latšnnšń publi-
cus  — kópshilik degen sózinen alšn®an. Publicistikalšq stil — kóp-
shilikke túsinikli jazba ádebiy til stiliniń bir túri. Stildiń bul 
túrine xalšqtšń kúndelikli turmšsšna baylanšslš shš®aršlšp atšr®an 
jámiyetlik-siyasiy ádebiyatlar, gazeta-jurnal maqalalarš, ocherk-
ler tiliniń stili kiredi. 

Publicistikalšq stilde kórkem ádebiyat, is qa®azlarš hám 
ilimiy-texnikalšq ádebiyatlar tiliniń stiline tán bol®an belgileri 
ushšrasadš. Biraq, óziniń tematikasš, mazmunš, sóz qollanšlıw 
hám kópshilikke šlayšqlanšw belgilerine qaray ózine tán ózge-
shelikke iye boladš. Ol xalšqtšń hár kúngi turmšsš menen 
tš®šz baylanšslš boladš. Xalšqtšń jámiyetlik-siyasiy turmšsš, 
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olardı ádep-ikramlšlšq ideyalar ruwxšnda tárbiyalaw, xalšq 
xojalš®šnšń jetiskenliklerin násiyatlaw gazeta-jurnal hám 
siyasiy ádebiyatlar arqalš iske asšršladš. Bul wazšypalardš iske 
asšršwda publicistikalšq shš®armalardšń tili kópshilikke túsinik-
li, leksikalšq, grammatikalšq hám orfografiyalšq jaqtan jazba 
ádebiy tilde qáliplesken sózlerdi paydalanadš. 

Publicistikalšq stilde qollanšlatu®šn gápler kórkem ádebiyat 
stilindegidey tábiyat kórinisleri, obraz jasaw qurallaršnšń qatnasš 
sšyaqlš til materiallaršn qollanbaydš. Sonday-aq, is qa®azlaršnšń 
stiline tán bol®an standart, shtamp túrindegi sózler hám kons-
trukciyalar kem ushšrasadš. 

Házirgi waqštta publicistikalšq stildiń túrleri kóp. Radio hám 
televidenieden esittiriletu®šn informaciyalšq xabarlar, bayanatlar, 
ilim hám texnika, mádeniyat hám ekonomikanšń jetiskenlikleri 
boyšnsha maqalalar, ocherkler hám t.b. túrleri bar. 

17-shšnš®šw. Oqšń. Publicistikalšq shš®armalardšń stillik ózgesheliklerine 
itibar beriń. Publicistikalšq stildiń is qa®azlarš hám kórkem ádebiyat stille-
rinen parqšn túsindiriń. 

Qaraqalpaq xalqš áyyemgi bay tariyxqa iye. Ol óziniń milliy 
mádeniyatı, ózine tán kórkem óneri, klassikalšq ádebiyatš, ruwxšy 
baylšqlarš, úrp-ádetleri hám dástúrleri menen pútkil dúnya®a belgili. 
Ǵárezsizlikke baylanšslš qaraqalpaq xalqš kóplegen ruwxšy baylšqlaršn 
qayta tiklew múmkinshiligine iye boldš. Ádillik hám teńlik, erkin-
lik hám ®árezsizlik ushšn gúresken qaraqalpaq xalqšnšń márt, 
jalšnlš perzentleri Ernazar Alakóz, Allayar Dosnazarov sšyaqlš xalšq 
qaharmanlaršnšń ármanlarš hám niyetleri ámelge astš. 

Ǵárezsizlik milliy mádeniyattš hám ruwxıylšqtš tastšyšqlaw, qaraqal-
paq xalqšnšń klassik shayšrlarš Berdaqtšń, Ájiniyazdšń dóretiwshilik 
miyrasšn tolšq qayta tiklew, olardšń jarqšn esteligin máńgilik etiw 
ushšn jol ashtš. («E. Q.») 

Ilimiy stil. Ilim hám texnikalšq miynetlerdiń ádebiy til 
tiykaršnda jazšlšw stiline ilimiy stil dep ataladš. 

Ilimiy stilge ilimniń hár túrli tarawlarš boyšnsha jazšl®an 
monografiyalšq izertlewlerdiń, kitapshalardšń, joqarš hám orta 
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arnawlš oqšw oršnlaršna arnal®an sabaqlšqlar tiliniń stili kiredi. 
Bunda®š bayanlanatu®šn pikirler anšq túsiniklerge iye boladš. 
Bul stilde ilimniń jetiskenlikleri tiykaršnda payda bol®an 
arnawlš terminologiyalšq leksika keń qollanıladš. 

Ilimiy stildiń basqa stillerge salšstšr®anda ózine tán ózgesheli-
gi bar. Bunda qollanšlatu®šn sózler hám gápler hárbir qubšlšstšń 
tábiyatšn ashšp beretu®šn anšq anšqlama yamasa formalardan 
ibarat boladš. Olarda®š sózler kóp mánilikti bildirmeydi, tuwra 
mánisinde, ya®nšy terminologiyalšq mánide qollanšladš. 

18-shšnš®šw. Ilimniń hár túrli tarawlaršnan alšn®an ilimiy stildiń úlgi-
lerin oqšp shš®šń. Ilimiy stilde jazšl®an miynetlerdiń ózine tán ózgeshe-
likleriniń bolatu®šnlš®šna dıqqat awdaršń. Ilimiy stildiń publicistikalšq stil-
den ayšrmashšlš®šn aytšp beriń. 

Til — oydšń tikkeley haqšyqatlš®š. Til — adamlardšń eń áhmiyetli 
qaršm-qatnas quralš. 

Sóz — tildiń bir pútin leksikalšq birligi. Ol óziniń mánisine, 
xšzmetine qaray nominativlik sšpatqa iye boladš. 

Sóz dizbegi — tolšq mánili eki yamasa birneshe sózlerdiń ba®šna 
baylanšsšnan dúzilgen sintaksislik birlik. 

Gáp — til nızamšn šlayšq grammatikalšq hám intonaciyalšq jaqtan 
qáliplesken bir pútin sóylew birligi. Ol biziń oyšmšzdšń haqšyqatlš®š 
haqqšnda xabarlaydı hám sóylewshiniń qatnasšn bildiredi. 

Hawa, suw, jer, aspan deneleri, ósimlikler, haywanatlar, ya®nšy 
bizdi qorshap tur®an nárselerdiń barlš®š birlikte tábiyat dep ataladš. 

Tábiyatta júz beretu®šn barlšq ózgerisler qubšlšslar dep ataladš. 
(Fizikadan). 

Alšn®an tegislikte jatšwshš berilgen noqattan berilgen aralšqta 
jaylasqan tegisliktiń barlšq noqatlaršnšń kópligi sheńber dep ataladš. 

Haqšyqatlšqtš dálilleytu®šn aytšm teorema dep ataladš. 
Bir-birine oraylš simmetriyalš bol®an tuwršlar parallel boladš. 

(Geometriyadan) 
        
19-shšnš®šw. Berilgen naqšl sózlerdi oqšń. Olardšń nege arnal®anlš®šn 

hám xalšqtšń tilge, ásirese, sóylew mádeniyatına qanday baha bergenligin 
aytšp beriń. 
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1. Oylanšp bilip babalar,
Oylanšp aytqan hár sózin.
Sózdi dúrge teńgergen, 
Oylama kem dep gáwhardan. 

2. Ańlamay sóylegen awšrmay óledi. 
3. Mánili sóz bahalš, ózi qšsqa, ózi jup. 
4. Aytšwshš aqšl bolsa, tšńlawshš dana. 
5. Jaqsš sóz jan azš®š. 
6. Dálilsiz sóz — esken jel. 
7. Adamnšń júzine qarama, sózine qara. 
8. Sóz júyesin tapsa, mal iyesin tabadš. 
9. Adamnšń parqšn bilmeseń, 

Sóyletip kór, sšnap kór. 
Parqš sonda biliner, 
Sózine qarap baha ber. 	

20-shšnš®šw. Qawšsqa alšn®an sózlerdiń gápke tiyislisin kóshirip jazšń. 
Olardšń qaysšsš sinonim, qaysšsš ádebiy tildiń normasš ekenin aytšń. 

1. Quslar (shaqa®a, puta®a) qonadš. (J. A.) 2. Ol hár kúni altš 
gektardan aslam jer (shúdigarlawda, súdigarlawda). 3. Olar atšzlarda®š 
(®awasha payalardš, ®awasha paqallardš) mexanizm kúshleri menen 
shabšwda qız®šn miynet islewde. (Ó. X.) 4. Topšraqta vilt juqtšršw 
dárejesin saplastšršw ushšn (paqal, ®ozapaya) shabatu®šn mashina 
menen (paqaldš, ®ozapayanš) tamšršnan qoparšp, onš atšzdan shš®aršp 
órtep jiberiw kerek. («S. Q.») 5. Qoy-eshkiler awšl arasšnda (kóleńkeli, 
sayalš) jerlerdi iyelep al®an. 6. Ádette, olar (óriske, jayšlšw®a) (kún 
aw®an soń, tústen keyin) shš®adš. 

L E K S I K A L ÍQ  S T I L I S T I K A

§ 10. SÓZLERDI| STILLIK QOLLANÍLÍWÍ

21-shšnš®šw. Qosšqtan úzindini oqšń. Sózlerdiń óz ara mánilik 
grammatikalšq baylanšsšna itibar beriń. 

	 Xalšqtšń jigerbenti, sham-shšra®š,
	 Watan®a jaw keltirmes jas qšra®š.
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At shawšp, oqšw-bilim maydanšnda,
Báygiden ozšp keliń, er pšra®š. 

	
Tšńlańšz násiyhatšm, qaraqlaršm,
Oń bolsšn oqšw degen talaplaršń. 
Minekey, tayšn tur®an qa®az-qálem,
Dushpannšń ájel o®š jaraqlaršń. 

Serlegil qay bir istiń ońlš-solšn,
Balalaršm, tutšńšz tártip jolšn. 
Jaslarš batšr tuw®an xalqšmšzdšń,
Jigerli, er júrekli isker bolšń. 

(S. Nuršmbetov)

22-shšnš®šw. Qara háripler menen jazšl®an sózlerdiń qollanšlšwšnda neni 
ańlaysšz? Qalay bol®anda sózlerdiń, pikirdiń mánilik úylesimi duršs bolar 
edi? Anšqlań. 

Birneshe jšl buršn Azerbayjan ba®manlarš tóselip ósetu®šn limon-
lardš ósirdi. Astra subtropikalšq úlkesinde bunday a®ashlar birneshe 
mšń. Bunday limonnšń artšqmashılš®š qardšń astšnda ósedi. Bir jšlš 
Astrada qalšń qar boldš. Sonda úsh qabat siyle menen oral®an limon 
a®ashlaršna qalšń qar kórpe boldš. Olar usš kórpeniń astšnda ósti.  

Ádette, stilistika biziń sóylew mádeniyatšmšzdšń tiykarš 
bol®an eki ja®daydš kózde tutadš. Olar til stili hám sóylew 
stilinen ibarat. 

Til stili tildiń stillik quršlšsšna itibar beredi, sózlik quram®a, 
grammatika®a baylanšslš stillik qurallardšń duršs qollanšlšwšn 
talap etedi. Al, sóylew stili bolsa, oy-pikirdiń maqsetine qaray 
onšń qollanšlšwš boyšnsha sóylewdiń túrlerine xšzmeti ja®šnan 
beyimlesiw, sáykes keliw ja®daylaršn úyretedi. 

Ádebiy til stili usš eki ba®dardš da óz ishine aladš. Bunda, 
ásirese, hárqanday sózdiń ádebiy tildiń ólshemine qaray duršs 
qollanšlšwš ayršqsha áhmiyetke iye. Bul onšń xšzmeti hám 
qollanšlšwšn támiyinlewshi stillik kórsetkishi bolšp tabšladš. 
 
23-shšnš®šw. Qawšs ishindegi sózlerden aytšlajaq oy-pikirdi dál ańlatatu-

®šnlaršn tańlap alšń. Dálilleń. 
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Biziń awšldšń shopanš Jamaldš hámme (jaqsš kóredi, húrmet-
leydi, maqtaydš, basšna kóteredi, sšylaydš, húrmet etedi). Ol (kútá, 
dšm, o®šrš, orasan, o®ada) (er júrek, batšr, qaysar júrekli) adam. 
Jaqšn arada o®an mšnaday (waqšya, ja®day) ushšrastš. Jamal awšldan 
alšslaw jerde qoylardš (qarawšllap tur edi, ba®šp tur edi, baqlap tur 
edi, qaytaršp tur edi, otlatšp tur edi). Qoylar qoranšń ishinde edi. 
Qoranšń bir jerin (buzšp, jaršp, qulatšp, ańsšraytšp) onšń ishine úsh 
qasqšr (kelip kirdi, kirdi, shaptš). Qoylar panasšz ®áriptey (múyeshke, 
mushqa, janbasqa, qaptal®a) tš®šlšp, (albšray basladš, sasa basladš, 
háwlire basladš, qorqa basladš, janš shš®a basladš, tıpırshšlay basladš, 
uršna basladš, qobaljšy basladš). Ol bar kúshi menen qasqšrlar®a 
(táp berdi, bas saldš, umtšldš, táp qoydš, hújim jasadš, qarsš turdš). 
Qasqšrlar (zšp berdi, tura qashtš, joq boldš, qarasšn batšrdš, ókshesin 
kóterdi). 

Solay etip, shopan qoylardš (qaysarlšq penen, batšrlšq penen, er 
júreklik penen, qorqpastan) qutqaršp qaldš. 

24-shšnš®šw. Gáplerde sózlerdiń qollanšlšwšna baylanšslš kemshiliklerdi 
anšqlap, dúzetiń. 

Duz haqqÍnda ápsana

Ertedegi bir zamanlarda jerde duz bar bolsa da, adamlar onšń 
paydasšn bile almay awqatlaršn duzsšz jep otšr®an eken. Duzdšń 
dáslep tabšl®anlš®š haqqında xalšq arasšnda mšnaday ańšz bar. 

Bir ańshš ań quršp júrip, harš®annan soń bir jerge baršp ot 
ja®šp, ańnšń góshin tuwrap, iske ótkerip kabab etip jemekshi bolšptš. 
Ańshšnšń sol otšr®an ornš duzdšń káni eken. Isten tartšp al®an bir 
bólek gósh jerge túsip ketedi. Taslap jiberiwge kózi qšymay, onš qay-
tadan qolšna alšp awzšna salsa, góshtiń mazasšnšń ózgergenin ańlaptš. 
Bu®an hayran qalšp taǵš bir bólek gósh alšp, ózi jerge basšp awzšna 
salsa onnan da mazalš bolšptš. 

Ańshš bul jerde bir qásiyettiń bar ekenin bilip, qal®an kababšn 
duzlap jep aladš da, duzdšń taza jerinen dorbasšna salšp, úyine alšp 
kelipti. Dáslep sšnap kórip, kem-kem qazan®a da sala baslaptš. Duzdš 
qanday ta®am®a paydalansa da mazalš bola beripti. Soń xalšqqa 
jayšlšp, xalšq duzdš qollanšp, mazalš awqat jeytu®šn bol®an eken. 

3 — Qaraqalpaq tili, 10-kl. 
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 § 11. SINONIMLER, ANTONIMLERDI| QOLLANÍLÍWÍ

25-shšnš®šw. Oqıń. Mánileri bir-birine jaqšn sózlerdi tabšń. Olar qanday 
ayšrmashšlšqqa iye ekenligin anšqlań. 

1. Miriwbetlik elge qanday jarasšq,
 Awšlšna qonaq barsa, talasšp.
 Úylerine úsh kún miyman kelmese,
 Jigitleri turar jol®a qarasšp. 

			   (T. Jumamuratov)

2. Kimse qaza taptš, jannan ayšršldš,
 Kimse gedey boldš, maldan ayšršldš,
 Kimse kózi suńqaršnan ayšršldš,
 Basšńa awšr is tústi, Bozataw. 

 (Ájiniyaz)

Sózlik quramšnda túbirleri basqa, mánileri bir-birine jaqšn 
sózler o®ada kóp. Máselen, sulšw sóziniń mánisine jaqšn shšraylš, 
sšmbatlš, gózzal usa®an túrleri bar. Sóylewshi bayanlap atšr®an 
pikirdiń anšqlš®šn, dálligin jetkeriw maqsetinde olardšń ishinen 
gáptegi pikirdiń maqsetine qaray keregin tańlap paydalanadš. 
Aytayšq, sulšw qšz, sulšw jigit, sšmbatlı qšz, sšmbatlš jigit, gózzal 
qšz dep aytıw múmkin, al gózzal jigit túrinde qollanšlmaydš. 
Demek, mánileri bir-birine jaqšn bol®anš menen, olardšń 
hárqaysšsšnšń paydalanšlatu®šn ornš bar eken. 

Sózlik quramda®š usšnday mániles sózlerdi sinonimler dep 
ataymšz. Olardšń túrli ja®dayda pikirge, mazmun®a, maqsetke 
say qollanšlšw uqšplšlš®š stillik ózgesheligin quraydš. 

Awšzeki hám jazba túrdegi bayan etilgen oy-pikirge sóylew-
shi menen jazšwshšnšń qanday qatnasta ekenligin ańlatšwda da 
sinonimler úlken áhmiyetke iye. Máselen, joqaršda®š «Boza-
taw» poemasšnan alšn®an qatarlarda®š «qaza taptš» — «jannan 
ayšršldš» sinonimlerin «óldi» degen sšńarš menen salšstšrsań, 
shayšrdšń bayanlamaqshš bol®an waqšya®a ashšnarlš qatnasš, se-
zimleri anšq seziledi. Demek, avtor kerekli oršnda sinonimlerdiń 
stillik múmkinshiliklerinen duršs paydalan®an. 
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Al, birinshi kuplette qonaq, miyman sózleri bir u®šmdš 
bildiriwine qaramastan, ózgeshe mánili eki sózdey bolšp tur. 
Eger olardšń ekewin de ya qonaq, ya miyman sózi menen 
awmastšr®anda, oršnsšz qaytalaw boladš hám usš®an baylanšslš 
stillik qolaysšzlšq seziler edi. 

26-shšnš®šw. Qara hárip penen jazšl®an sózlerdiń sinonimlik sšńarlaršn 
atań. Qanday ayırmashılıǵı bar ekenligin túsindiriń. 

Bir ®arršnšń úsh balasš bar edi. Óler aldšnda ol bar dúnyasšn 
bšlay bólisiwge keńes berdi: úlken balam dúnyamnšń yaršmšn, ortanshš 
balam úshten birin, al kishkene balam to®šzdan birin alsšn. 

Bir kúni ®arrš óldi. Ǵarršnšń balalarš dúnyasšn bólise basladš. 
Olardšń 17 túyesi bar edi. Gezek usš túyelerdi bólisiwge keldi. Áne 
qšzšq. Balalardšń úlkenine yaršmšn beriw ushšn bir túyeni soyšw 
kerek. Olay bolma®anda 17 túyeniń yaršmš 8,5 boladš. Ortanshš hám 
kishkenesine de tiyislisin alšw qšyšn. Ne qšlšw kerek? Olar túyeni 
soyšwdš ya solay bólisiwdi de unatpadš. Balalar ne qšlaršn bilmedi. 

Usš waqštta bir túyeli adam keldi. Ol adam balalar®a qarap: — Bul 
ne gáp, nege kelise almay atšrsšz? — dep soradš. Balalar ne tuwralš 
ekenligin ayttš. Túyeli adam azšraq oylanšp turdš da bšlay dedi: «Men 
sizlerge ózimniń túyemdi beremen. Sonda túyeńiz 18 boladš. Endi 
ańsat bólisiwge boladš. Úlkenińiz 9 túye aladš. Bul barlšq túyeniń 
yaršmš boladš. Ortanshšńšz 6 túye aladš. Bul barlšq túyeniń úshten 
biri boladš. Kishkeneńiz 2 túye aladš. Bul barlšq túyeniń to®šzdan 
biri boladš». 

Balalar bu®an júdá quwanšp qaldš. Óytkeni, túyelerdi ańsat ®ana 
bólisip al®an edi. Sonnan keyin túyeli adam olar®a: «Atańšzdan 
qal®an 17 túyeni bólisip aldšńšz. Úlkenińiz 9 túye, ortanshšńšz 6 
túye, kishkeneńiz 2 túye, hámmesi 17 túye boladš. Meniń túyem 
artšq, sonlšqtan men onš qaytaršp alaman» — dedi. 

27-shšnš®šw. Sinonimlik uyalardš tolšqtšršń. Salšstšršń, ózgeshelik belgi-
lerin anšqlań. 

úlken —			   adam — 
úy —				    islew — 
usaw — 			š   ras — 
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ullš —				    taza —
®amxor	 — 	    		  shšray —
turšw —				   maza —
qšzšq —				   jarlš —
kóriw —		     	 sabšr —
kek —				    mu®allim —
jšlaw —				   semiz —
bay —		   	    	 barlšq —
diydar —			   jol —

Ú l g i :  Úlken — náhán, Úy — jay.

28-shšnš®šw. Stillik ózgesheliklerine qaray tómendegi sinonimlerdi 
keltirip gáp qurań. 

Báshárá, sšn-sšmbat, kelbet, pishin, túr, sšyqš, tús: mu®allim, 
oqštšwshš, ájel, paymana: aršw, dilbar, gózzal. 

Antonimler de olardšń qarama-qarsš mánili jubaylar bolšwšna 
baylanšslš stillik xšzmette, ya®nšy, pikirdi mániler qarsšlš®š 
tiykaršnda kúsheytiw ushšn jiyi qollanšladš. Mšsalš: Dos jšlatšp 
aytadš, dushpan kúldirip aytadš. (Naqšl) Jšlasam — jubattšń, 
kúlsem quwandšń. Appaq sútlerińnen emdim de qandšm. (T. J.) 
Bul mšsallarda®š dos-dushpan, jšlatšp aytadš, kúldirip aytadš 
usa®an qarama-qarsš mánili jubaylar antonimler. Olar pikirdi 
kúsheytiw, ótkirlestiriw maqsetinde stillik xšzmet atqaršp tur. 

29-shšnš®šw. Oqšń. Antonimlerdi tawıp, olardšń qanday xšzmet atqaršp 
tur®anlš®šn anšqlań. 

1. Bir biyeden ala tay da, qula tay da tuwšladš. Hámme teń 
bolsa, ishkeri, tšsqarš bolšp Xiywa ekige bóline me? (K. S.) 2. Aral 
teńizin az bilseń, tšńla, kóp bilseń, úyret. Sen júrgen ashšq teńizde 
biz de júrgenbiz. (Ó.  A.) 3. Tóleniń awzšna keldik te, tšm-tšršs otšra 
berdik. Ishten ya sšrttan kelgen adam kórinbeydi. Heshqanday dšbšs 
esitilmeydi. (T. Q.) 4. Birewi ushadš, birewi túsedi. Ushqanš kókte 
sayradš, túskeni šssšda qanatšn qa®šp, jer bawšrlap jatšp, topšraqqa 
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awnap, qanatšn qa®šp, jor®alap ketip, puta-puta menen shóplerdiń 
arasšn sayran etedi. (J. A.) 5. Hárqaysšsšnšń óz sšrš, óneri bar, óz 
aldšna bir dúnya. Birin taslap birine ótse, gúller ba®šnšń birinen 
shš®šp, birine kirgendey. (T. Q.)  

30-shšnš®šw. Antonimlik jubaylardš keltirip, gáp qurap jazıń. Olarda an-
tonimlik jubaylardšń stillik xšzmetine baha beriń. 

Alšs — jaqšn, erte—kesh, šssš—suwšq, keldi—ketti, aq—qara, bar—
joq. 

Antonimler naqšl-maqallardšń quramšnda, awšzeki ádebiyatš 
úlgilerinde, kórkem súwretlewde antitezalšq rol atqaradš. Antite-
zalšq máni stil sšpatšnda kúsheytiwshi sóz obrazlšlš®šn ta®š da 
arttšršw®a sebepshi boladš. Alasš®a altaw az, beresige besew 
kóp. (Naqšl) Joq edim, bar boldšm, kamala keldim, Árebi atlar 
minip, dáwranlar súrdim. (Ájiniyaz) 

31-shšnš®šw. Qosıqtı oqıp, antonim sózlerdi tabšń. Xšzmetin anšqlap, 
olardš qarsšlas jubayš menen kóshirip jazšń. 

1. Taw nšzamš: dos bolsšn ya qas bolsšn,
	 Mártebesi bálent bolsšn, pás bolsšn,
	 Úlgi etkeyli elden erdiń balasšn.  (Sh. S.)

2. Dúnyasš qurš®šr,
Birew jšrlap, birew jšlap,
Birew tšrnap, birew sšlap,
Birew muzlap, birew qšzšp,
Birew sazlap, birew buzšp,
Kim tas ®ayzap, kimler bas ®ayzap,
Ótken eken ózińnen naysap. (Sh. S.)

3. Xšzmet eter ®arrš®a da, jasqa da,
Jawdšra®an gúl bar jerde ashšq bar. (G. E.) 

32-shšnš®šw. Qara háripler menen jazšl®an sózlerde qanday stillik 
ayšrmashšlšq bar ekenligine sšpatlama beriń. Olar qanday sózler?
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1. Termeymen deseń de, gúlden tererseń,
   Kórmeymen deseń de, bir kún kórerseń,
    Tiken kirse jan®a, joldan júrerseń,
    Jaslšq bir keledi, basqa kelmeydi.   (G. E.)

2. Tek júrseń, toq júreseń. (Naqšl) Jaqsšnšń jatš bolmas, jamannšń 
uyatš bolmas. (Naqšl) Aršsš arš, berisi beri. Anawsš anda, mšnawsš 
mšnda. 

Geypara túbirleri mánilik jaqtan qarama-qarsš emes sóz-
ler de sáykes kontekstte qarsšlas mánili sózlerdey stillik máni 
atqaršwš múmkin. Biraq olar antonimler emes, degen me-
nen, qarama-qarsš stillik mánilerge iye sózler sšpatšnda xšzmet 
atqara aladš. Mısalı: Bar dese barmaysań, kel dese kelmeyseń. 
Otšr dese otšrmaysań, tur dese turmaysań. 

33-shšnš®šw. Kóshirip jazıń. Sinonim hám antonim sózlerdi tabšń. 
Olardšń qanday stillik xšzmet atqaršp tur®anlš®šn anšqlań. 

1. Dáryanšń ar®š júzi menen shayqatšlšp kiyatšr®an bir jelqomlš 
keme keńseniń tusšna keldi de, bergi júzge qaray buršldš. (K. S.) 
2. Bir kishkene eldiń shayšrš bolsam da, men ullš islerdiń parqšn 
bilemen. (I. Y.) 3. Inilerim ®oshshaq, ózleriń dilbar, Sizlerden shšraylš 
qaysšnday gúl bar. (I. Y.) 4. Túrgelip erteden jumšsqa shš®šp, Qolšńdš 
qabartšp belińdi búgip, Dizeńdi sšzlatšp, miynetin shegip, Jegen bir 
za®arań paldan jaqsšraq. (Berdaq). 5. Kel demek bar, ket demek 
joq. (Naqšl). 6. Ǵosh jigitke namšs kerek, ar kerek, Qálem qas, 
qšpsha bel sáwer yar kerek. (Ájiniyaz). 7. Atar tań®a júrseń de, batar 
kúnge júrme, balam. (K. S.) 8. Jumagúl bolsa kókireginde ashšw 
saqlamay, ol kelse de, ketse de tósek saladš. (T. Q.) 9. Erte turšp, 
kesh jatqannšń parqš bar. Diydilegen jerge jetesiz, jšllar. (G. E.)

 § 12. KÓP MÁNILI SÓZLER HÁM OMONIMLERDI| 
STILLIK QOLLANÍLÍWÍ

34-shšnš®šw. Gáplerdi salšstšršń. Onda qara háripler menen jazšl®an 
sózlerdiń mánilik ayšrmashšlš®šn anšqlań. 
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1. Men dúkánnan ótkir pšshaq satšp aldšm. Azamat ótkir jigit 
bolšp shš®adš. 

2. Azšraq bawšršm awšršp, jumšsqa bara almadšm. Jigerbentim, 
bawšršm, qayda júrseń de aman bol!

3. Qaladan shšraylš dasturqan satšp aldšm. Házir hámmeniń de 
dasturqanš mol, tama®š toq. 

4. Kóz — adamnšń sham - shšra®š. Kóz kózge tússe barlš®š da umšt 
bolšp ketedi. 

5. Ana balasšn sa®šn®an eken, kóriwden qusha®šn asha juwšrdš. 
Jer qusha®š misli jupar kibi ańqšydš, 
Usšndayda oy keledi hár qšylš. (Ǵ. S.)

35-shšnš®šw. Kóshirip jazıń. Berilgen gáplerdiń mánilik ózgesheliklerin 
salšstšršń. 

1. Toy®a barsań buršn bar, buršn barsań oršn bar. (Naqšl)
2. Ottš gewleme óshirerseń, qońsšnš gewleme kóshirerseń. (Naqšl) 

Bul ottš qšzšl sšyšr ushšn saqlap qoyšppan, aldšmšz qšs. 
3. Kóriń, kóriń mine qara, Anaw — awšl, mšnaw — qala, 

Anaw — mektep, mšnaw — bala. Bular biziń aytshš nemiz? (M. D.) 
Kóz ushšnda qara kórindi. (M. D.) 

4. Tal tús. Shšj®šr®an šssš da janšmšz®a tiyip baratšr. Qšzšq tús, 
aytsam, kúlkiń keledi. Alma pis, awzšma tús dep jata bermeyik, 
ilajšn isleyik. 

Qaraqalpaq tiliniń sózlik quramšnda®š kópshilik sózlerge 
kóp mánilik tán. Kóp mánilik tildiń baylš®šn kórsetedi. Ol 
ádebiy tildiń pútkil rawajlanšwšnšń baršsšnda payda bol®an 
hám qáliplesken, xalšqtšń sanasšna sińip, ámeliy dástúrge 
aylan®an ólshem sšpatšnda ulšwmalšq túrde alınǵan. Tilimizdiń 
qaysš baršm®a da bara alšwšnda, sheksizliginde, oy-pikirimizdi 
tšńlawshš®a sáykes sóylew sharayatšna, sóylewdiń mazmunš 
menen maqsetine qaray anšq jetkeriwde sózdiń kóp mániligi 
tiykar®š oršndš iyeleydi. 

Sózdiń dáslep bir mánide payda bolatu®šnlš®š belgili. 
Adamlardšń kúndelikli tilden paydalanšw tájiriybesinde bir 
zat atamasš menen ekinshi bir zattš qanday da bir uqsaslš®š 
tiykaršnda qayta atawdan sózdiń awšsqan mánileri dóreydi. 
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Olar qosšmsha mániler. Qosšmsha mánilerde, ádette, stillik 
ózgeshelik, obrazlšlšq bar. Olar metaforalšq, metonimiyalšq, 
sonday-aq, sinekdoxalšq awšsqan mánilerden ibarat. Sonlšqtan 
sóylew ja®dayšnda gáptiń anšqlš®š, tásirsheńligi ushšn awšsqan 
mánilerden jiyi paydalanamšz. Bul olardšń stillik ózgesheligin 
quraydš. Máselen, birinshi perzent, dáslepki perzent, tuń®šsh 
perzent sóz dizbeklerindegi birinshi, dáslepki, tuń®šsh sózleriniń 
mánileri bir-birine jaqšn, degen menen tuń®šsh ózgeshe máni 
ótkirligine iye. Óytkeni, tuń®šsh awšsqan mánide. Bul usš sózdi 
qollanšwda®š stillik ózgesheligi. 

Sózdiń kóp mániligi, ásirese, kórkem ádebiyatta, publicisti-
kada stillik maqsette jiyi paydalanadš. 

36-shšnš®šw. Tómendegi sóz dizbeklerin paydalanšp, gápler dúziń. Olar-
da kóp mánili sózlerdiń qanday xšzmet atqaršp tur®anlš®šn anšqlań. Túsin-
diriń. 

Sóz marjanš, názik kewil, ushqšr qšyal, qšyal®a talšw, sózleri shiy-
rin, miyri qanšw, meńrew ja®a, qarań®šlšq, mártebesi bálent, iyne-
niń kózi.

Seslik quramš hám aytšlšwš birdey, biraq mánilik jaqtan pút-
killey basqa mánilerdi ańlatatu®šn sózler omonimiyalšq qubšlšs 
nátiyjesinde payda bol®an. Omonimiyalšq qubšlšs tiykaršnda 
dóregen sózlerdiń túrleri júdá kóp. Olar sap omonimler, omo-
formalar, omofonlar hám omograflardan ibarat. 

Mánileri boyšnsha pútkilley basqasha, biraq seslik quramš 
birdey, qálegen ja®dayda birdey grammatikalšq kórsetkishlerge iye 
bola alatu®šn sózler sap omonimler, al túrli sóz shaqaplaršnšń 
qatnasšna qaray bir formada ®ana bir-birine uqsaytu®šn sózler 
omofonlar bolšp esaplanadš. Is—(jumšs) — is—(shanshatu®šn 
zat); aw (ań) – aw (balšq tutatu®šn qural) 

Aytšlšwš birdey, biraq jazšlšwš hár qšylš sózler omofonlar 
bolsa, birdey jazšlšp, ózgeshe aytšlatu®šn sózler omograflar dep 
ataladš. 

Omonimler hám olardšń basqa da túrleri sóylewde stillik 
xšzmet atqaršw®a uqšplš. Mšsalš: 
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Bul tóbeniń óz knyazš, óz begi,
Kim qábirde únsizlikke tózbedi. (Sh. S.)
Ózbegi, qaza®š — bári tuwšsqan,
Mártlik saparlar®a beldi buwšsqan. 
Kim sheber, kim olaq,
Ayta qoysšn ol-aq. 

37-shšnš®šw. Omonimlerdi tabıń. Olardšń mánilik hám qollanšw ózgeshe-
liklerin anšqlań. 

1. Qáne, berregirek kel, anšqlap qara. Aq, qara seniń ushšn birdey 
emes ®oy. Qarasš seniki, a®š meniki emes pe? 2. Qala kór, balam, 
barsań baršp qayta ®oy, kewlińdi kótererseń. Tezirek aylanarsšz, ke-
shigip qala®órmeń. 3. Beri qarap sóyle, šrasšn ayt, ta®š hámmemizdi 
qarap etip júrme. 4. Qolšm bos, barsam baršp qayta qoyayšn, bos 
qalta®a uzaq kún qol salšp júrgennen bir nárse shš®a ma? 5. Tek 
júrgen, toq júredi. (Naqšl) Abaylš bol, bul sšmnan tok júredi. 

38-shšnš®šw. Gáplerdiń stillik ózgeshelik belgilerin anšqlań. Teksttiń 
mazmunına baylanıslı pikirlerińizdi dápterińizge jazıń. 

NannÍń qádiri 

Orazšmbet a®a úyine kire bergen jerde topšraqqa bšl®anšp atšr®an 
nannšń birneshe usa®šna kózi tústi. Dárriw iyilip úplep-úplep eki 
qollap jšynap aldš da, mańlayšna qayta-qayta tiygizdi. Balalaršn 
shaqšršp alšp bšlay dedi: 

— Mine, sizlerdiń zayala®an nanlaršńšz. Nannšń usa®š — ushš®anšń 
qšyqšmš. Onš jerge túsirmey jew kerek. Nan — ómir azš®š, adam 
miynetiniń jemisi. Nan bar jerde tirishilik bar. Qanday da sebepler 
menen nan tabšlmay qalsa, xalšq gúyzeliske ushšraydš. Biziń ata-
babalaršmšz nandš altšnnan zšyat kórip qádirlegen. Nandš qúdiretli 
kúsh sanap, o®an sheksiz húrmet etken. Bunnan kóp jšl buršn suwšq 
erte kelip, eginlerdi uršp ketti. Eginler kók qaldš. Elde asharshšlšq 
baslandš. Ashlšqtan xalšq qšršlšp tuwšsqan-tuw®anlaršnan ayšršldš. Bir 
tislem nan ushšn adamlar eń qšmbatlš zatlaršn da satšw®a tayar edi.

(X. Tájimuratov) 
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39-shšnš®šw. Berilgen gáplerdiń stillik ózgesheliklerin anšqlań. Teksttiń 
mazmunına baylanıslı mısallar keltiriń. 

QayÍr-saqawatlÍ Is

Kóshemizde jasš alpšslardan ótińkiregen Sápiwra degen apamšz 
jasaydš. Ǵarrısš bunnan bes-altš jšl buršn qaytšs bol®an. Ózi de 
japsaqlš. Tayaqqa súyenip zor®a júredi. Shańara®šnda®š mańlayšna 
tutšp otšr®an jal®šz balasš da Aw®anstan uršsš waqtšnda mártlershe 
qurban bolšp, denesi temir tabštta úyine ákelingenin biletu®šn edim. 
Sápiwra apa dártli edi. Balasšn qay®šršp jšla®anda etegi jasqa toladš. 

Kóshege shšqsam, Sápiwra apanšń esiginiń aldš qar®a kómilip 
qal®an. Sšrttan birew kelip mšna qardš tazalap bermese, qapšsšnšń 
ashšlšwš nágúman. Men bunš kóriwden járdem beriwge asšqqanšmdš 
bilmey de qaldšm. Eger onšń balasš tiri bol®anda, esiginiń aldš bun-
day bolšp qar®a kómilip jatpas edi. Men qolšma gúrek alšp Sápiwra 
apamšzdšń úyiniń aldšna keldim. Gúrek penen qardš tazalaw®a kiris-
tim. Joldan ótken jolawshšlar ma®an:

— Bárekella, balam! Apańa sawaplš is etipseń. Usšnday járdemge 
mútáj adam®a etken xšzmetiń tiyedi, — dep al®šs sózlerin jawdšršp 
atšr. (X. Saparov)

  
§ 13. GÓNERGEN SÓZLER HÁM JA|A SÓZLERDI| 

stIllIk QOLLANÍLÍWÍ

Qaraqalpaq ádebiyatš klassikleri hám tariyxšy shš®armalardšń 
tiline názer awdaršń. Onda házirgi zaman qaraqalpaq ádebiy 
tiliniń sózlik quramšnda siyrek ushšrasatu®šn yamasa derlik 
umštšlšp baratšr®an sózlerdi kóresiz. Máselen, waspš — tariyxš, 
gáwir — basqa dindegi adam, náhár — tamaq, awqat, gár-
dish — qšyšnshšlšq, otarba — poezd, shaytan arba — velosiped, 
qanterek — kelisim, tulšmshaq — qšzlardšń eki shekesindegi bir 
tutam etip qoyatu®šn arnawlš shash bólegi h.t.b. 

Tildiń tariyxšy rawajlanšwšnšń belgili bir dáwirlerinde bun-
day sózler o®ada jiyi qollanšlšp kelgen. Degen menen, olardšń 
bir toparš sáykes u®šmnšń góneriwi yamasa turmšstan shš®šp 
qalšwš sebepli, házir siyrek jumsaladš. Joqaršda®š sózler áne 



43

sonday gónergen sózlerden ibarat. Onda xalšqtšń, xalšq tiliniń 
ótmishi kórinedi. Solay da bunday gónergen sózlerdiń kópshili-
gi házirgi dáwirde de belgili stillik maqsetke sáykes sóylew 
ja®dayšnda qollanšlšw uqšplšlš®šna iye. Máselen, mšna qatarda 
gónergen sózlerdiń stillik xšzmetine kewil awdaršń:

Yapšrmay, ne degen nadanlšq,
Házirshe otarba hám jaqpaydš. 

	 (Sh. Seytov)

Házirgi ádebiy tilimizde otarba ornšna poezd sózi 
qollanšladš. Shayšr bul qatarlarda poezd sóziniń ornšna otarba 
sózin dáwir elesin beriw maqsetinde arnawlš túrde stillik joba-
da paydalan®an. 

Gónergen sózler ádebiy shš®armalarda personaj tiline, 
dáwirge sšpatlama beriw maqsetinde stillik xšzmet atqaršp ke-
ledi. 

40-shšnš®šw. Oqšń. Gónergen sózlerdi atań. Olar qanday mánide hám 
xšzmette qollanšlšp tur®anlš®šn anšqlań. 

1. Aqsaqal at ústinen Jumagúldiń bas orawšna, etegi tirsegin japqan 
qšzšl bóz kóylegine, jelkesine túsken buršmšnšń ushšna qosšl®an uzšn 
jemeligine hám onšń ushšna baylanšp jawšrınšn basqan eki sarš gil-
tine, aya®šnda®š náhán sherim gewishine qarap:

– Yaqshš, úyińe qayta ber, bir batpan júweri bergizip jibereyin, — 
dep atšnšń basšn izine qaytardš. (T. Q.) 

2. Jaman is bol®an eken. Eger de qšz tabšlmasa, balań qun tóley-
di. Anaw-mšnaw da qun emes, sháriyattš buz®an qun. Baydšń pátiya 
oqš®an jesirin alšp qashqanšn Xiywanšń xanš esitse, balańdš dar®a 
asadš. «Basqa húkim joq!» — dep biy aspandš tóbemizge tóńkerdi.  
(K. S.) 

		
3. Eger jamay jawš bolsa ol adam,

Jup ja®adan dárhal tutšp alaman. 
							             (I. Yusupov) 

41-shšnš®šw. Qosšq qatarlaršnda paydalanšl®an gónergen sózlerdiń stillik 
ózgesheliklerine sšpatlama beriń. Sózliklerdi paydalanšń. 
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1. 	Artšń jar, aldšńda márdikar,
Gúman ®oy qaytšwšń aynalšp. 

							       (Sh. Seytov)

2. Qšz-jigiti kiygen atlas, dárayš,
Ba®š-bostan gúl-gúl dóngen shšrayš,
Qaraqalpaqstannšń Nókisten soń orayš,
Shadlšqtan shalqš®an eli Shšmbaydšń. 

								        (I. Yusupov) 

42-shšnš®šw. Gónergen sózlerdiń qanday stillik jobada paydalanšl®anšn 
anšqlań. 

1. Iyshanšń shš®a bermesin, basqalar da bir nárseni abaylaytu®šn 
shš®ar, sóylesin, esiteyik. (K. S.) 

2. Dáryanšń arqasšnda dinniń orayš káramat penen qúdiretinen 
nan pisetu®šn jer dep túsinik qal®anlšqtan xalšqtan úsir, pitir, kew-
sen, zakatlaršn ózleri ákelip berip, bir mártebe pátiyasšn alsa ózlerin 
hajš®a baršp qaytqanday sezer edi. 

3. Nazarbaydšń qula®šna bir sšń®šrlš esitildi. Ol sol jaqqa jalt qarap 
edi, awšldšń sšrtšnda®š qudšq jaqtan iyninde suw qabaq, kishkene 
tar soqpaqta kiyatšr®an, óńirinde túrli túyme, shashaqlarš bar, óńir 
monshaq, xalqalš sšr®a, altšn jalatqan háykel, jeńseli pashshayš kóylek 
ústinen mawštš gúpi kiygen jańa túsken kelinshek kirdi.

4. Gúmis gúlmšyšqlar sha®šlšsšp kúnge,
Qšlqalš qšzlarš toy®a baratšr. 	
Arba®a tiyilgen birbuwat gúldey, 
Qšlqalš qšzlarš toy®a baratšr. (T. S.) 

 
Al, sózlik quramda®š jańa sózler bolsa jańa u®šmlardšń 

atamalarš sšpatšnda ádette siyrek qollanšladš. Olar kóbinese 
publicistikalšq hám ilimiy stiller tarawšnda arnawlš funkcionallšq 
xšzmet atqaršp keledi. Mšsalš: Til iliminde 2017—2021-jšllarda 
Ózbekistan Respublikasšn rawajlandšršwdšń bes tiykar®š ba®darš 
boyšnsha Háreketler strategiyasš, sonšń ishinde, «Xalšq penen 
pikirlesiw hám insan mápleri» jšlš mámleketlik ba®darlamasšnda 
belgilengen waqštlardšń oršnlanšwš dodalanadš. («Erkin Qaraqal-
paqstan» gazetasšnan) 
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Bul mšsalda ilimiy-publicistikalšq bayanlamanšń talabšna 
qaray sáykes u®šmlardšń atamalarš retinde ilaj, Háreketler 
strategiyasš, xalšq penen pikirlesiw, mámleketlik ba®darlamasš, 
insan mápleri túrindegi dara hám qospa terminler arnawlš 
ja®dayda qollanšl®an. Olar qaraqalpaq tiliniń sózlik quramšnda®š 
jańa túsiniklerdi ańlatatu®šn sózlerden ibarat. 

Jańa sózler, ádette, ilimiy-texnikalšq terminler yamasa kásip-
lik jańa atamalar túrinde ushšrasadš. 

Jańa sózler kórkem ádebiyatta súwretlenetu®šn waqšyanšń 
dál kórinisin táriyiplew maqsetinde, sonday-aq, ózgeshe máni 
júklew arqalš sóz obrazlšlš®šn payda etiw ushšn da qollanšlšwš 
múmkin. 

43-shšnš®šw. Kóshirip jazıń. Gáplerde jańa sózlerdiń qollanšlšwšna 
sšpatlama beriń. 

1. Ionlar arasšnda®š ximiyalšq baylanšs ionlšq baylanšs dep ataladš. 
Ionlšq baylanšs hár qšylš zaryadlan®an deneler sšyaqlš ionlardšń bir-
birine tartšlšwšna alšp keledi. Ionlšq baylanšs ózleriniń ximiyalšq 
tábiyatš ja®šnan bir-birinen ádewir ayšrmashšlšqqa iye bol®an ximiyalšq 
elementlerdiń, atap aytqanda, metallardšń tipli emesler menen birigiwi 
nátiyjesinde payda boladš. («Organikalšq emes ximiya» sabaqlš®šnan). 

	
44-shšnš®šw. Házirgi kúnde tilimizge jańadan kirgen sózlerge mısal 

jazıń. 

§ 14. FRAZEOLOGIYALÍQ SÓZ DIZBEKLERINI| 
STILLIK AYÍRMASHÍLÍǴÍ

45-shšnš®šw. Qara háripler menen jazšl®an sóz dizbekleriniń mánilerin, 
qawšs ishine alšn®an mánilik sšńarlarš menen salšstšršń. Qanday ayšrmashšlšq 
bar? Aytšp beriń. 

1. Turšmnšń «sen qala ber, ata» degenine qulaq aspay (tšńlamay), 
Qońšrattan jańa kelgen Esengeldi Qulšmbetke bir qolqa salšp qalajaq 
(aytšp). (Q. S.) 2. Úydi bosatqanšń maqul. Meshelin ba®a almaymšz. 
Balama qšz qapšlmas, — dep Gúlbiyke kempir úydi basšna kóterip 
(baqšršp), kátqudalar®a jeńislik bermedi (qaytpadš, jeńilmedi). (T. Q.) 
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3. Ayshagúl jeńgey eri Qalmurat a®a menen usš ferma®a kelerde 
geypara awzš bos sózshil adamlar olardšń sšrtšnan hár túrli at ta®šp 
(jamanlap), kók eshekke teris mindirip (jamanlap ta) qoydš. (Ó. X.) 
4. Túrgel, belińdi buw! (®ayratlan). (T. Q.) 

Frazeologiyalšq sóz dizbekleri tereń mánili awšspalš hám 
obrazlš bolšp keledi. Olar kúndelikli sóylew tájiriybesinde pikirdi 
tolšq, anšq hám tásirli etip jetkeriwde ayršqsha xšzmet atqaradš. 
Usš kózqarastan frazeologiyalšq sóz dizbeklerine tildiń qayma®š 
sšpatšnda baha beriledi. Ullš rus ilimpazš M. V. Lomonosov 
olardš tildiń marjanš dese, V. G. Belinskiy frazeologiyalšq sóz 
dizbeklerin sózlik quramda tildiń xalšqlšq tul®asš, xalšq tiliniń 
túp baylš®š dep atadš. Olardšń tildegi ornšna joqarš baha berdi. 

Frazeologiyalšq sóz dizbekleri ayršqsha sóz marjanlarš sšpa-
tšnda kózge túsedi. Xalqšmšz «adam kórki saqal, sóz kórki 
maqal» dep biykarǵa aytpaǵan. Sózge kórik, pikirge obrazlšlšq 
hám ótkirlik beriw arqalš tšńlawshš®a aytayšn degen oyšńdš 
tolšq hám tásirli etip jetkeriwde olardšń ornš bólek. Sonlšqtan, 
awšzeki sóylew stilinde de, jazba stillerdiń túrli tarawlaršnda 
da frazeologiyalšq sóz dizbekleri stillik maqsette keńnen 
paydalanšladš. Máselen, mšna mšsalda «š®balšń janbasa» degen 
sóz dizbeginiń qollanšlšw ja®dayšna kewil awdarayšq: — «Kete 
ber, shšra®šm», — dedi Nurjamal Aysánemge qarap, — š®balšń 
janbasa, zamanšń tšńlamasa, ne ilajšń bar. (K. S.) 

Tilde «š®balš janbasa» — frazeologiyalšq sóz dizbegi kelis-
pese, turmšsš jaqsš bolmasa usa®an mánilerdi ańlatadš, biraq sol 
sóz dizbegi ańlatqan mánidey tásirlilikke iye emes, sonlšqtan 
bul pikirde sóylewshiniń tšńlawshš®a qatnasšn, ishki sezimlerin 
bildiretu®šn ja®day kemis, jetkiliksiz bolšp qaladš. 

Frazeologiyalšq sóz dizbeginiń usšnday xšzmeti onšń tildiń 
ózgeshe stillik baylš®š ekenliginen derek beredi. 

Olar, ásirese, publicistikada hám kórkem ádebiyatta stillik 
maqsette jiyi paydalanšladš. 

46-shšnš®šw. Frazeologiyalšq sóz dizbeklerin tabšń. Olar®a mánilik 
sšpatlama beriń. 
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Aradan kúnler, aylar, jšllar ótti. Qaratawdšń tasšnday awšr 
uwayšm-qay®š basa basladš. Tama®šm toq bolsa da, kewilim ash edi. 
Kórgen adamlar®a kóz tigiw menen telmirip kúnim ótti. «Aynalayšn 
qara®šm» dep mańlayšmnan sšypap sózlerdiń sa®š sšndš. Onšń ústine 
Orazgúl jeńgey jedelli hayal edi. Ol óziniń aytqanšnan qaytpaytu®šn 
ójet edi. Onšń «jini» men bolšp kórindim. Tursam tóbeme, otšrsam 
aya®šma uratu®šn boldš. Shurt minez adam®a ja®šnšw qšyšn boldš. 

Orazgúlge ja®šnayšn dep kúni-túni juwšraman. Suw da tasšyman, 
úydi de sšpšršp-sšyšršp tazalayman, sšyšr menen baspaqqa, qoy menen 
eshkige ot ákelip salaman. Malxananš tazalayman, otšn®a da bara-
man, digirman da tartaman. Qullasš, usš úydiń otš menen kirip, kúli 
menen shš®aman. Sonda da kórgen kúnim jaman bolšp, qšyšnshšlšqtan 
qashšp qutšlmadšm. Qolšm baylawlš, jolšm beklewli bolšp kórindi. 

Kúnlerim awšr boldš. «Sšrtšm pútin bolsa da ishim tútin» menen 
lawlap ketti. Basšmdš tasqa uršw®a dátim shšdamaydš. Asšlšp óliwge 
jas ómirimdi qšymayman. Mine, usšnday bolšp «ishkenim iriń, je-
genim jelim» bolšp kúnim óte berdi... 

(J. Aymurzaev) 

Frazeologiyalšq sóz dizbekleriniń ózgeshe kóp tarqal®an túri 
sšpatšnda naqšl-maqallar az sanlš tereń mánili stillik til qurallarš 
xšzmetin atqaršw®a uqšplš. Ásirese, olar awšzeki sóylewde, 
kórkem shš®armalarda oy-pikirdiń tásirliligin dóretedi.

47-shšnš®šw. Naqšl-maqallardšń stillik ayšrmashšlšqlaršn anšqlań. 

1. Bay menen bay quda bolsa, arasšnda jor®a júredi, bay me-
nen jarlš quda bolsa, qaydan dus boldšm dep zor®a júredi degendey, 
tentek balamšz kórpesine qaramay aya®šn sozšp, arqasšna qaramay 
bay®a tiyer me! Baydšń jesirin alšp qashar ma?! Túsi kelispegenniń 
isi kelise me, alšp qashqan qšzš suw®a ketip, baydšń jarlšdan óshin 
alšwšna bunday quba-qup keler me? 

2. Til menen jaqqa sóylesin dep sheshenlik beredi. Bas kesilse 
de, til kesilmeydi. Kúsh atasšn tšńlamaydš. Ne qšlšptš sonda! (K. S.) 

3. Ol aytqanšmšz duršs. Erjan da, Nigarxan da bu®an gúnalš 
emes. Eki jas qálese, kim kese turar. Biraq zamanšmšz bul tilekti 
tšńlamasa. Malš bardšń halš bar. Awzš qšysšq bolsa da, baydšń ulš 
sóylesin deydi, sheshe, biydi a®ayin dep maqtap otšrsań ®oy... (K. S.) 
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48-shšnš®šw. Qara háripler menen jazšl®an sóz hám sóz dizbeklerin 
mánilik jaqšnlš®šna qaray, tómende berilgen frazeologiyalšq sóz dizbekleri 
menen awmastšršp kóshirip jazšń. Salšstšršń. 

1. Bol®anš, men endi seniń menen qatnaspayman. 2. Bizler bi-
raz júrgennen keyin giyasšz dalańlšqqa shšqtšq. 3. Azat ba®ana®šdan 
keyin joq jerden ashšwlandš. 4. Bul jerden kóp uzamay keteyik. 5. 
Azat penen Gúljan ekewi demalšspada gúrrińlesip otšr edi. 6. Ilim 
degen qšyšn, shšdamlš adamnšń qolšnan keledi. 7. Paxta bayramš 
bolatu®šn jerge hámme jšynaldš. 8. Uzaqta ne bar, sharshap qalarsań, 
barmay-aq qoy, balam. 

Frazeologiyalıq sóz dizbekleri: ala jip kesisemen, júzińdi kórmey-
men, qaba®š qaršs jabšldš, ókshe kótereyik, miyzan taqšr, áńgime 
dúkán quršp atšr edi, iyne menen qudšq qaz®anday, iyt ólgen jerde, 
tayda tuyaq qalmay. 

49-shšnš®šw. «Kiyiktiń eki šla®š» poemasšnan alšn®an tómendegi qatar-
larda frazeologiyalšq sóz dizbeklerine mánilik táriyipleme beriń. 

1. Qasekeń keler jalaqlap,
Qšzšl tili jalańlap,
Oynaqshš®an kózleri,
Ílaqlar®a qarap tap. 
Ílaq sonda zšp berdi,
Qasqšr da dárhal táp berdi,
Qalpallaw qawšp sanšnan
Kiyikke tisin ótkerdi... 

2. Ishinde bir šlaq tur,
Samsaz bolšp qarap tur,
Eki kózi girtiyip
Jas sor®alap jšlap tur. 
Tigilisip qaraydš,
Birin-biri jalaydš,
Quw súyegi qalsa da,
Kózleri júdá shšraylš. 
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Poetikalšq shš®armalarda frazeologiyalšq sóz dizbekleri 
quršlšsš ja®šnan ózgertilip te qollanšlšwš múmkin. Bul avtordšń 
olardšń paydalanšwda®š jeke stillik uqšplšlš®šna baylanšslš. 

50-shšnš®šw. Oqšń. Frazeologiyalšq sóz dizbekleriniń ne ushšn hám qa-
lay ózgertilip paydalanšl®anšn anšqlań. 

1. Menmenlikten zawal taptšm,
Kemlikten kámal taptšm,		
Zalšm sózin ®awal taptšm,
Íqraršn ol bilgen emes. 
A®a begler, sšrtšm pútin,
Ishim janšp boldš tútin,
Asšršp zalšmlar háddin,
Heshbir ráhim qšl®an emes. 

(Berdaq) 

2. Xalqšm dana desem bolar,
Naqšl etken bile-bile. 
Sóyley-sóyley sheshen bolar,
Kósem bolar kóre-kóre. 

							       (I. Yusupov) 

§ 15. TERMINLER HÁM KÁSIPKE BAYLANÍSLÍ KÁSIP 
ÓNER LEKSIKASÍNÍ| STILLIK QOLLANÍLÍWÍ

Turmšsta kásiplik tarawlar kóp. Hárqanday kásip sol taraw®a 
tán kásiplik atamalar®a iye. Olardšń barlš®š da sózlik quramšnšń 
baylš®šn támiyin etedi. Kásipke baylanšslš sózler ulšwma kóp-
shilikke tanšmalš da, sonšń menen birge, ulšwma kópshilikke 
tanšs emes, tek ®ana sol kásip penen shu®šllanšwshš adam-
lar ushšn tanšmalšlšqqa iye bolšp ta keliwi múmkin. Máse-
len, diyqanshšlšq isleri tarawšnda qšytaq, gúlshe usa®an egislik 
jerlerdiń kólemlik ózgesheliklerin ańlatatu®šn sózler ushšrasadš. 
Quršlšs kásibi tarawšnda sol kásip tarawšnda belgili u®šmlardšń 
atamalarš retinde qollanšlatu®šn sózler bar. 

4 — Qaraqalpaq tili, 10-kl. 
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Kásipke baylanšslš sózler awšzeki pikir alšsšw ja®dayšnda 
da, jazba qatnas ja®dayšnda da oy-pikirdiń maqseti hám 
mazmunšna qaray jiyi qollanšla beredi. Máselen, keste, kúndelik 
sózleri mektep turmšsšnda keńnen paydalanšladš. 

51-shšnš®šw. Diyqanshšlšq, sharwashšlšq, qusshšlšq kásiplerine baylanšslš 
birneshe sózlerdi oylap tabšń, olardš bólek-bólek etip toplastšršp jazšń. 

Ú l g i :

1. Diyqanshšlšqqa baylanšslš sózler: atšz, kólem, qšytaq, gúlshe... 

Usšnšń menen birge, kásiplik sózlerdiń ishinde belgili bir 
kásipke baylanšslš, sol kásip penen shu®šllanšwshš adamlardšń 
sóylewine tán, basqa kásip iyeleri ushšn biytanšs sózler de 
ushšrasadš. Olar tar kólemli kásibiy sózlerden ibarat. Máselen, 
qšyratpa (balšq shanshatu®šn shanšshqš), jer qaraw (balšq bar 
jerlerdi izlew, balšqlš jerlerdi tabšw) hám t.b. 

Bunday tar kólemli kásiplik sózlerde de stillik ózgeshelikler 
boladš. Sonlšqtan, olarda, ásirese, ádebiy shš®armalarda bel-
gili bir maqsette personaj tiliniń ózgesheligin, súwretlenetu®šn 
waqšya®a kásiplik túr (kolorit) beriw ushšn qollanšladš. 

52-shšnš®šw. Kásipke baylanšslš arnawlš qollanšl®an kásiplik sózlerdi 
tabšń, olardšń qanday máni ańlatšp tur®anlš®šna sšpatlama beriń. 

1. Birewler gúmpildek uršp, suwdš shuwšldatšp jatsa, ekinshileri 
muzdš a®ash penen sabalaydš. (Ó. A.) 2. Kóldiń muzš bekise, ene, 
deydi, kúlip, — duzaq maylasa, jarš ®árejetin frontqa jibereyik. (K. S.) 
3. Hámmeniń qolš qšymšldap atšr®an soń, kempir de qarap otšršwdšń 
esabšn tappay, skladtan 10—15 kilo jip alšp iynelik salšp otšr®anšna 
jšlšnan astš. (K. S.) 4. Skladta®š góne-kóksi torlardš ®arrš-kempirler 
kóńgelep atšr. (K. S.) 5. «Jińishke — pryaja» jip bolsa yaršm kilosš, 
kóńge jip bolsa 200—300 gramšn iynelikke birden oraw®a boladš. 
(K. S.) 6. Kewsen soraw diyqannšń, sšral®š soraw balšqshšnšń ata-
babasšnan kiyatšr®an kári ®oy. (K. S.) 
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Tapsšrma. «Tuwšl®an úlkem» degen temada shš®arma jazšń. Onda 
sózlerdiń, sóz mánileriniń stillik qollanšlšwšna itibar beriń.
  

Dialektlik sózler. Tilimizde dialektlik sšpatqa iye bol®an 
sózlerdi kóriwge boladš. Olar belgili bir aymaqlšq tarawšnda 
®ana qollanšladš. Bunnan, álbette, anaw yaki mšnaw dialektlik 
ayršqshalšqlar menen sšpatlanatu®šn adamlardšń óz aldšna 
bólek tili boladš degen pikir kelip shšqpaydš. Qaysš dialektti 
alšp qarasań da onšń xalšqlšq tiliniń qarama®šnda tur®anlš®šn 
kóreseń. Hárqanday tildegi dialektler bir-birinen ayšršlatu®šn 
grammatikalšq quršlšsšna, sózlik qoršna iye bola almaydš. Sebebi, 
olar, xalšq tiliniń shaqapshalarš bolšp tabšladš. Izertlewler 
qaraqalpaq tilinde ulšwma bir-birinen ayršlatu®šn eki dialekt 
bar ekenligin kórsetedi. Xalšq sóylew tiline baylanšslš mate-
riallar tiykaršnda N. A. Baskakov qaraqalpaq tiliniń arqa-shš®šs 
hám qubla-batšs dialektleri bar ekenligin anšqla®an bolsa, al, 
soń®š izertlewlerge tiykarlana otšršp D. S. Nasšrov eki dialekttiń 
aymaqlšq shegarasšn belgilewge geypara ózgerisler engizdi hám 
olardš arqa hám qubla dialektler dep atadš. Eki dialekttiń 
hárqaysšsšnšń jeke ózine tán bol®an, sol dialektlerdi quraytu®šn 
aymaqta jasawshš adamlardšń tilinde ushšrasatu®šn, qollanšw 
órisi sol aymaq penen ®ana sheklengen sózler bar. Máselen, 
ádebiy tilde shelek sózi arqa dialektte sheker bolšp qollanšladš. 

Demek, usšnday belgili bir aymaqta jasawshš xalšq sóylew 
tilinde ushšrasatu®šn sózler dialektlik sózler dep ataladš. 

53-shšnš®šw. Berilgen sózlerdi sáykes sšńarlarš menen sálšstšršp kóriń. 

Shólmek — sarqšm, dáne — mútik, buzaw — ójek, shalbar — sšm, 
baylanšs — alaqa, ólshewshi — shaytan, kemeniń basš — qaraqus, dá-
rek — derek, úlken — áydik, shanšshqš — qšyratpa. 

54-shšnš®šw. Mšsallardš kóshirip jazšń. Mánilerine, qollanšlšw órisiniń 
shekleniw sebeplerin aytšń. 

Qullasš, eki palwan ja®a®a qol salšsqansha ®awšrlš basšlmadš. Sa-
palaq qashpay gúresti.
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Qo…šratlš palwan Sapalaqtš ishten shalšp kórdi, sšrttan shalšp kór-
di. Lekin há degende jš®a almadš. Ekewi de halšqlap sharshadš. Bir-
bir kesa shay ishti. 

Sapalaq bul ret «há» dep qaraqulaqtay qšy®šršp jiberdi hám pátli 
jambas urdš. Arjaqlš palwan jerden sha…šraq boyš kóterildi. Izinshe 
jar qula®anday lars etti. Onš kiyizge orap alšp ketti. Sebebi, bir 
aya®š shorta sšn®an eken.  (A. Xalmuratov)  

Tabu hám evfemizmler. Qaraqalpaq tiliniń erterektegi bir 
rawajlanšw dáwirinde turmšstšń qanday da sebeplerine baylanšslš 
anaw yaki mšnaw sózdi aytšw qada®an etiwden payda bol®an 
sózler de ushšrasadš. Bunday sózler tabu sózleri dep ataladš. 
Adamlar dúnyanš tanšw dárejesiniń ele tómen waqštlaršnda gey-
para qubšlšslardš duršs túsinbey, hátte, olardšń atlaršn atawdan 
da qorqšp kelgen, sol zatlardš yamasa qubšlšslardš ataw®a tšyšm 
sal®an. Olardš basqasha ataw arqalš «káramatš bar», «ayršqsha 
kúshke iye», «kiyeli», «gúna» degen jal®an túsiniklerdiń 
qarma®šna iliniwden ózlerin aman saqlap qalatu®šnday sezgen. 

Qaraqalpaq tilinde bunday tabu sózleri júdá kóp qollanšladš. 
Mšsalš, kelinshek óziniń ómirlik joldasšnšń atšn aytšwdšń 
ornšna biziń úydegi, bópeniń a®asš, al kúyewdiń anasšn ene, 
qaršndasšn biykesh dep ata®an bolsa, sol awšlda®š atšn aytšw®a 
bolmaydš dep esapla®an adamlardš ekinshi bir adam®a sóz 
etkende Qorazbekti Tawšqbek qayna®a, Orazalšnš Tutšqbek 
qayna®a dep ózlerinshe ata®an. Sonday-aq, medicinanšń ele 
rawajlanba®an dáwirinde geypara awšršwlardš, «kóz tiyedi» dep 
esapla®an nárselerdi tuwrš aytpay, onš buršp ekinshi sóz benen 
aytšw®a háreket etken. Mšsalš, kóp waqšttan beri perzentli 
bolmay júrip, ullš bolsa, o®an neli bol®anšn sora®anlar®a 
adamlardšń «Tuwmataylš boldšm» — dep juwap qaytar®an. 

Sonday-aq, kópshilik ja®daylarda tilde qanday da bolmasšn 
bir zattš yamasa qubšlšstš tuwršdan tuwrš atamay, onš sšpayšlšq 
penen, yaki jumsartšp ekinshi bir sóz benen bildiretu®šn 
bol®an. Máselen, óldi degen sózdiń ornšna «qaytšs boldš», «jan 
tapsšrdš» sšyaqlš sózlerdi paydalansa, ashšwlanba dewdiń ornšna 
«qšzba», «ókpeleme», «kewlińe kelmesin» dep aytqan. 
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Usšnday zattšń yaki qubšlšstšń, sonday-aq hárekettiń 
tuwršdan-tuwrš atalmastan, jumsartšlšp, sšpayš túrde ekinshi 
sózler menen aytšlšwš evfemizm dep ataladš. 

Evfemizmler kórkem shš®arma leksikasšnšń mánilik tásirlili-
gin dóretiwde óz ornšna iye. Olar arqalš avtorlšq teksttiń de, 
personajlar tiliniń de pikir obrazlšlš®š payda boladš. 
 
55-shšnš®šw. Berilgen mšsallardan tabu hám evfemizmlerdi tabšń hám 

olar qanday payda bol®anlš®šn anšqlań. 

1. Úlkenińiz — qayna®am,
Kishkeneńiz — mšrza®am,
Ortanshšńšz — qurdasšm,
Qabšl bol®ay kóz jasšm.  («Alpamšs»)

2. Palaw jep otšr®anda xannšń kókiregin japqan qalšń saqalšna bir 
gúrish jabšsšp qaladš. Qonaqlardšń kózinshe xannšń naqolay ja®dayda 
qal®anšn ańla®an keńesgóyi: 

— Sada®ań keteyin, Xiywanšń xanš,
Siz dese shš®adš bársheniń janš,
Xorezm to®ayšnda bir piyada qaldš,
Bes atlš jiberip aldšršń ańš, — degen eken. («Ámiwdárya»)

3. Kishe, kishejanšm! Tuw®an awšlšm!
Sizdi sa®šndšm ®oy! Saw júrme dayšm!? (I. Yusupov)

4. Ájiniyaz qšzdšń atšn tańšrqap izertlesti. 
— Jeńge, patsha qšz dediń be? Óz atš ma?
— Óz atš bol®anda aytaman ba? Patsha qšz, — jeńgeleriniń qšyšs-

tšršp qoy®an atš.  
Óziniń atš Xiywada®š jurt sora®an qšzšnšń atšnday! 
— Xanzada ma?
— Awa, awa... Birden taptšń. 
— Ol kimniń qšzš?
— Ol bizge a®ayšn, ashamaylš, anaw qayna®anšń ortanshš qšzš. 

Endi áwliyedey qayna®anšń atšn qalay aytaman?
— Tisimnen shš®armayman, jeńge. 
— Onda qazannšń túsi qanday?
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— Qara. 
— Baydšń esiginde júretu®šn kim?
— Jarlš, kúnlikshi, diyqan, qul. 
— Sonš… soń®š sóziniń aldšna «qara» sózin qos. 
— Qara ... qul... Qaraqul ma?
— Awa. 
Áziniyazdšń ishek-silesi qatšp kúldi. (K. Sultanov) 

56-shšnš®šw. Berilgen gáplerdiń stillik ózgesheligin anšqlań.

Kúndiz keliwge húkimettiń «kózinen qorqqan» Qállibektiń ózi 
shólkemlestirgen bolšwš kerek, Abšl bu®alter azan menen awšldšń jas 
úlkeni Elmurat ®arršnšń Yusup ahun jaqšn inisi Medetulla, a®aynš 
Jáliy molla usa®an iyge tartar bes-altš adamdš ertip keldi. 

Abšl otšr®anlardšń eń jas kishisi bolsa da dizgindi qol®a alšp sóz-
di ózi basladš:

— Elti kishe, — dedi ol, birge kelgenlerdiń atšnan sóylep Ahun 
a®amnšń asabatšn «et qšzšwda» berip jibereyik. Soza bersek, dábde-
bege aylanšp ketedi. (Sh. Usnatdinov) 

GR A M M A T I K A L ÍQ  S T I L I S T I K A

§ 16. SÓZLERDI| JASALÍWÍNDAǴÍ STILLIK 
ÓZGESHELIKLERI

57-shšnš®šw. Qara hárip penen jazšl®an sózlerdegi sóz jasawshš qosšm-
talardš tabšń, olardšń mánilik ózgesheliklerin túsindiriń. 

1. Mergenshilik etip júrip bir adam,
Atšp aldš shšmshšqtš ol uyadan. 

2. Jšl boyš mergenlik etip, bala-sha®asšn zor®a asšraytu®šn 
edi. (Xalšq erteklerinen). 3. Ol káramat isker adam edi, qolšnan 
kelmeytu®šn bir nárseni baslasa, pitkermey qoymaydš. 4. Erinshek 
bolma, issheń bol, sonda ®ana bereketiń boladš. 5. Erinsheklik jaqsš 
ádet emes, adam shaqqan bolšwdš jasšnan úyreniwi shárt. 6. Óner-
li adam qor bolmas. (Naqšl) 7. Ónerpaz bolsań, óserseń. (Naqšl) 
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8. Ónerliniń qolš altšn. (Naqšl) 9. Onšń bir jaman ádeti — ámelli 
adamdš kórse bol®anš hesh jerde hesh nárse joq jalbšraqlap qalatu®šn 
edi. 10. Ámeldar adam bolsa kerek — júris-turšsš so®an usaydš. 

Qaraqalpaq tilinde sózlerdiń jasalšwšnda belgili usšllar 
nšzamlšlšq sšpatšnda qáliplesken. Bunday usšllar leksikalšq, 
morfologiyalšq, sintaksislik, sonday-aq, qšsqaršw, ya®nšy, abbe-
viaturalšq usšllar arqalš iske asadš. Máselen, sháynek, ishiw 
degen sóz dizbegindegi sháynek sózi shay degen ekinshi bir 
mánini ańlatšp tur, demek jańa máni leksikalšq usšl arqalš 
jasal®an. Al jaralš, jaradar sózlerinde bolsa sóz túbirine -lš, 
-dar qosšmtalarš qosšlšw arqalš ekinshi mániler payda bol®an, 
demek olar morfologiyalšq usšl arqalš dóregen hám t.b. 

Tilimizde túrli sóz shaqaplaršnan sáykes sóz jasawshš 
qosšmtalaršnšń qosšlšwš arqalš ekinshi mánili basqa sózler 
dóreydi, o®an qosšlatu®šn qosšmtalardšń da túrleri kóp. Barlš®šnšń 
da qollanšlatu®šn ornš bar. Sózge qosšlšw arqalš onda qanday 
da mánilik ózgeshelik payda boladš. Hátteki, tilde sinonimlik 
sšńarlar sšpatšnda paydalanšlšp kiyatšr®an qosšmtalardšń da 
ózine tán mánilik ayšrmashšlš®š seziledi: uršsqaq qoraz, uršsawšq 
qoraz, shaqšr®šsh qoraz, shaqšrawšq qoraz. Onšń ústine shšmbaylš, 
mań®štlš dep aytamšz da, kegeylili, xojelili dep aytpaymšz. 
Kerisinshe, bul sózlerdi tilimizde kegeylishi, xojelishi túrinde 
ataw qáliplesip ketken. 

Demek, tilimizde sóz jasaw usšllarš da, sóz jasawshš stillik 
qurallar da, olardšń túrleri de, qollanšlšw ja®daylarš da túr-
lishe eken. Sol sóz jasawshš elementlerdiń sóylewdiń maqsetine, 
ja®dayšna qaray duršs qollanšlšwš olardšń stillik ózgesheliklerin 
quraydš. 

58-shšnš®šw. Sóz jasawshš qosšmtalaršn atań. Mánilerin salšstšršń. 
	
Keskir oraq, keskish oraq, kesewik oraq; mánissiz adam, biymáni 

adam, bilimdan adam; ónimli atšz, ónimdar atšz; azlšq, azshšlšq; 
kóplik, kópshilik; túngi, túndegi; kórsetpe, kórsetpelilik; kelin, ke-
linshek; tómen, tómenshik; ádepli, ádeplilik; ayt, aytqšsh, aytawšq; 
alasš®a altaw az, beresige besew kóp (naqšl). 
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59-shšnš®šw. Sóz jasaw usšllarš arqalš ekinshi mánige iye bol®an sózlerdi 
tabšń, olardšń qollanšlšwšna baha beriń. 

JAMANLÍQ ETPE JOLDASQA

Sál nársege háwliger,
Qšzba bolma qaltšraq.
Kerek emes nársege,
Aralaspa, bol jšraq. 

		
Úlkenlerdi húrmetle,
Kórgen jerde sálem ber.
Álpayšm bol kishipeyil,
Ósetu®šn bala der. 

Sózdi eki sóyleme,
Bir sózli bol turaqlš.
Ósek qospa sózińe,
Kessin meyli qulaqtš. 

Qaysš jerde bolsań da,
Jamanlšqqa qatnaspa.
Xalqšń ushšn jandš ber,
Jamanlšq etpe joldasqa. 

	 (T. Seytmamutov). 

Túrlishe usšllar arqalš dóregen ekinshi mánili sózler stil-
lik jaqtan birdey emes. Olardšń birewi awšzeki sóylew stiline, 
ekinshisi jazba, al úshinshi birewleri biytárep stillik qollanšlšw 
uqšplšlš®šna iye bolšp keledi. Máselen, qšsšwmet, usšman, 
dáryadayšn awšzeki sóylew tájiriybesinde qollanšlsa, kórsetpe, 
kórsetpelilik, tš®šzlšq, serippelilik, tilxat, ómirbayan, minnetleme, 
isbilermenlik usa®an túrleri jazba stiller tarawšna beyim, al 
jazšwshš, qalalšq, ushqšr, júrgish usa®an sózlerdegi -shš, -lšq, 
-qšr, -gish qosšmtalarš bolsa biytárep stillik sšpatlama®a iye. 
	
60-shšnš®šw. Kórkemlew qurallarš xšzmetin atqaršw®a sebepshi bolšp 

tur®an sóz jasawshš birliklerdi tabšń, olar®a táriyipleme beriń. 
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1. Tá®dir sherik bir deneniń janšnday,
Qanšm sherik bir júrektiń qanšnday.
Dilimiz bir, tilimiz bir sayra®an,
Bir duwtardšń jup esilgen taršnday. 

Túri uqsas quddš meniń ózimdey,
Birge tuw®an egizektiń júzindey.
Ekisi hám Ózbekistan perzenti,
Bir gózzaldšń eki gáwhar kózindey. 

					     (T. Jumamuratov) 

2. Jamannan jaqsš at qalar ma,
Ushtš ®oy talay monshaqlš moyšn. 

(Sh. Seytov)

3. Aqšlsšzdšń tili bay, aqšllšnšń qolš bay. 
(Naqšl)

61-shšnš®šw. Sóz jasawshš qosšmtalardšń qanday máni dóretip tur®anlš®šn 
anšqlań. Olar qanday stillik xšzmet atqaršp tur? Sšpatlama beriń. 

1. Aya®š qara ®ar®aday,
Basš qšzšl almaday.
Moynš ala, tósi aq,
Ayqšshlan®an torqaday.
Shubar jumsaq shapanš,
Kól menen teńiz mákanš.
Ǵarqšldap jazda kúledi,
Qšsta uzaq saparš. 

							          (Úyrek) 

2. Ózi qayshš qulaqlš,
Terisi mamšq shumaqlš.
Setem alsa, hayt qoy®an,
Mákanš joq turaqlš. 

							          (Qoyan) 



58

3. Qšyšq kózli,
Mamšq júnli,
Bota erinli,
Eshki quyršqlš,
Belgisin basqa aytpayman,
Ósedi eken úy menen dúzde,
Tawšp alshš qáne?

								        (Qoyan) 

62-shšnš®šw. Qara háripler menen jazšl®an sózlerde qollanšl®an qosšm-
talardšń mánilerin, ayšrmashšlš®šn túsindiriń. 

1. Ónerliniń qolš altšn. (Naqšl) 2. Ónerpaz bolsań kel, ónerińdi 
kórset, ®apšlda qalma, balam. (Xalšq erteklerinen) 3. Ájimurat kelisigi 
kelgen, uzšn boylš, jigit boldš. 4. Bir túkli gilem, bir túksiz gilem. 
(Jumbaq) 5. Qara atšm qaltšrawšq, qabšr®asš jaltšrawšq. (Jumbaq) 
6. Baltasšz usta, a®ashsšz kópir saladš. (Jumbaq) 7. Keń jawšršnlš 
dóńgelegen bir kisi, qšymšldaydš onnan janlanar tisi, etlerine tšrnap 
jara salsań da, onšń menen sirá bolmaydš isi. (Jumbaq) 

§ 17. ATLÍQTÍ| KÓPLIK QOSÍMTALARÍNŠ| 
QOLLANÍLÍW ÓZGESHELIKLERI

63-shšnš®šw. Oqšń. Atlšq sózlerdiń qaysš sanda qollanšlšp tur®anlš®šn 
aytšp beriń. 

1. Olar muz ústi menen áste adšm atšp, balšqshšlardšń arasšna 
keldi. (K. S.) 2. Qapa bolmay-aq qoy, biraz malšn alšp jep qoydšq, 
búgin keshke Shálekeler keledi deydi. (Ó. A.) 3. Qanlar aqtš qoynšma, 
Qamshšlar urdš moynšma. (Alpamšstan) 4. Bellerime altšn kámar bu-
waman, Námárt bolsam nege anadan tuwaman. (Alpamšstan) 5. Bes 
jasšńda a®ań menen qoy baqtšń, Sen shopanš boldšń mayda šlaqtšń. 
(Kúnxoja) 

Atlšq sózlerdiń kóplik mánisi -lar/ler qosšmtalaršnšń jal®a-
nšwš arqalš ańlatšlatu®šnš belgili: mu®allim — mu®allimler, 
oqšwshš — oqšwshšlar, kitap — kitaplar hám t.b. Geypara atlšqlar 
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gáptegi mánisi boyšnsha ulšwmalastšršwshš xšzmet atqaršp kóp-
lik qosšmtasšz-aq kóplik mánide túsiniledi: Mısalı: Júweri 
kógerip kiyatšr. Dúkánnan konfeta aldım. 

Bunday atlšqlar®a kóplik jal®awš qosšlšp ta aytšlšwš múm-
kin: Júweriler kógerip kiyatšr. Dúkán®a konfetalar túsipti. Kóp 
adam, gires-gires mal usa®an sóz dizbeklerinde de sintaksislik 
usšl arqalš atlšq sózdi anšqlawshš basqa sózlerdiń kóplik máni-
ge qatnasšwšna qaray atlšq sóz birlik túrinde qollanšlšp, kóplik 
mánisi ańlatšla beredi. Solay da olar -lar/ler qosšmtasšnšń kóp-
lik mániden basqa mánilerde stillik qollanšlšw ja®daylarš da, 
sonday-aq, ulšwmalastšršwshš mánige iye bolšwšna qaramastan, 
atlšq sózlerdiń sóylewdiń mazmunšna, ja®dayšna qaray kóplik 
qosšmtasšn talap etetu®šn oršnlarš da ushšrasadš. 

Mšsalš: 
1. – Túye kimdiki, babajan?

– Alpamšstay erdiki. 
– Qoy kimdiki, babajan?
– Alpamšstay sherdiki. 

2. Qaytarar®a hal-dármanšm kelmedi,
Qurrayt-qurrayt, sebil qal®an, qoylaršm. 

3. Biykesh-aw, kiyewler kelip tur, tósek salšp qoy, házir 
úyge kiredi. (Ó. A.) 

64-shšnš®šw. Kóplik mániniń qalay ańlatšlšp tur®anlš®šna sšpatlama be-
riń. 

		
1. Nuwratdiyinniń kózi kóp,

Kórerge eki kózi kóp,
Dúnyada kórseń ózi kóp,
Sonday bále Nuwratdiyin. 

								          (Ótesh) 

2. Sur diywaldš titretip birden,
Jurttan buršn qosšqlar kirgen. 

								          (I. Yusupov) 

3. Aradan yaršm ásir ótiwine qaramastan, atalardšń sol erlik 
islerin qayta tiklew ushšn jas iz kesiwshiler arxivlerdi aqtaršp kóp 
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jumšs isledi. Olar sol waqštta jazšl®an góne telegrammalar menen 
gazetalardšń qšyšndšlaršn jšynadš. 

65-shšnš®šw. Kóplik qosšmtalardšń qanday stillik mánilerde qollanšlšp 
tur®anlš®šn anšqlań. 

1. Atlar misli bir oq aršstšń eki ja®šna jegilip, teń júk tartšp bara-
tšr®anday, shekshiyip qádem taslawlarš bir bap. (T. Q.) 2. Jiyektegi 
jšń®šllšqlar arasšnda ketip baratšr®an eki oyšnshšnšń áńgimesi esi-
tildi. (Xalšq erteklerinen) 3. Aqšllš adam biler sózlerdiń parqšn, Qor 
qšlmaslar onday jigitler xalqšn. (Berdaq) 4. Onšń júzleri quršsšn, 
kórsetpe ma®an. 5. Jšlasam — jubattšń, kúlsem — quwandšń, Appaq 
sútlerińnen emdim de qandšm. (T. J.) 6. Bul kisi — onšń bir a®alarš. 
Sonnan esittim, Gúlayšmlar jaqšnda úyine qaytšptš. (A. B.) 

66-shšnš®šw. Kóplik jal®awšnšń qanday stillik xšzmet atqaršp tur®anlš®šn 
anšqlań. 

1. Sorasań, elimdi, Xojban, bizlerden,
Qalpa®š qazanday ellerim bardš. 
Qáte shšqsa, keshirińler sózlerden,
Qštay, Qońšrat atlš ellerim bardš. 

Jaylawšm Úrgenish, arqasš teńiz,
Jawšršnš qaqpaqtay mallarš semiz, 
Ruqsatsšz bir-birine salmas iz,
Birlikli Qońšrattay, ellerim bardš. 

		
Tabšladš izlegenniń keregi,
Kólinde bar qasqalda®š, úyregi,
Quwlarš, ®azšnšń pútin búyregi,
Dúnyanšń ańlarš kólimde bardš. 

Ótirikti ıras etip aytpa®an,
Tuwrš joldan bas ketse de, qaytpa®an,
Namáhremdi hasla joldas tutpa®an,
Atš qaraqalpaq ellerim bardš. 

							       (Ájiniyaz) 
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2. Ordšq oraq, shaptšq otšn, qazdšq jap,
Terdik masaq, iynimizge saldšq qap,
Jas ómirde, gúldey solšp, boldšq sap,
Bul júristen endi bizge kún qayda?

Oraq oršp, ómir boyš boldšq qul,
Islesek te, alalmadšq qara pul,
Ne jananlar bayš ólip qaldš tul,
Endi bu®an jaynap-jasnar kún qayda?							     

(Kúnxoja) 

67-shšnš®šw. Kóplik jal®awšnšń stillik jaqtan naduršs qollanšl®an oršnlaršn 
tabšń hám dálilleń. 

1. Qaray®an kózler siltidey tšndš. 2. Bıljıratadı sózlerin, alartıp eki 
kózlerin. 3. Qšsta da, jazda da azaplar kórip, Bizler ushšn búlgen, 
janajan ana. 4. Qšslarda, jazlarda azaplar kórip, Bizler ushšn búlgen 
janajan ana. 5. Men ájapam menen Shšmbaylar®a qšdšršp keldim. 
6. Men ájapam menen Shšmbay jaqlar®a qšdšršp keldim. 7. Aya®šm 
awšrdš, ayaqlaršm awšrdš. 8. Sharshadšm, ayaqlaršm qayda qal®anšn 
bilmedim. 

§ 18. BAZÍBIR SEPLIK QOSÍMTALARÍNŠ| STILLIK 
QOLLANÍLÍWÍ

Seplik qosšmtalarš gápte sózlerdi grammatikalšq jaqtan 
baylanšstšršw menen bir qatarda oy-pikirdiń maqsetine, 
mazmunšna, bayanlaw ja®dayšna sáykes stillik xšzmet atqaršw 
uqšplšlš®šna da iye bolšp keledi. Olardšń sol talaplar®a baylanšslš 
qollanšlšw ólshemleri sóylew tájiriybesinde qáliplesken. Máse-
len, Xalayšq, sabšr qšlšńlar! degen gáptegi xalayšq atlšq sózi 
ataw sepliginde turšp, oy-pikirdiń kimge qaratšl®anšn ańlatadš, 
ayršqsha mazmun, dawšs tolqšnš arqalš pútin gápte bayanlanšwshš 
oy-pikirge ótkirlik beriwde, oy-pikirdiń ba®darlšlš®šn ańlatšwda 
stillik xšzmet atqaršp tur. Hátteki, ataw sepligindegi atlšq sóz 
sáykes tekstlerde pútin bir tamamlan®an oydš ańlatšw múm-
kinshiliklerine de iye. Bunday ataw sepligindegi atlšq sózden 
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turatu®šn ataw gáp sáykes sinonimlik sšńaršna qara®anda tá-
sirligi ja®šnan ádewir kúshli seziledi. Tún. Dógerekte hesh 
nárse kórinbeydi. 

Stillik xšzmet atqaršw barlšq seplik formalaršna tán. Solay 
da, seplik formalaršnšń ishinde iyelik, baršs, tabšs seplikleri, 
birde ashšq, birde jasšršn túrinde qollanšlšwš, sonday-aq, sep-
lik formasšn basqa sóz benen awmastšršp qollanšw ja®daylarš 
boyšnsha ayšršlšp turadš: awšl kelbeti — awšldšń kelbeti, mektep 
dógeregi — mekteptiń dógeregi, xat jazšw — xattš jazšw, tuqšm 
sebiw — tuqšmdš sebiw, jońšshqa oršw — jońšshqanš oršw, oqšw®a 
keldim — oqšw ushšn keldim hám t.b. 

Bul jerde «mektep dógeregi» degende ulšwma mektep 
ańlatšlsa, mekteptiń dógeregi degende dál máni, ya®nšy, 
mekteptiń dógeregi túsiniledi. Xat — xattš, tuqšm — tuqšmdš, 
jońšshqa — jońšshqanš sózlerinde de sepliktiń ashšq hám jasšršn 
jal®anšw ja®dayšna baylanšslš sonday stillik ózgeshelik seziledi. 

68-shšnš®šw. Qara háripler menen jazšl®an atlšq sózlerdiń qaysš sep-
likte ekenligin, seplik formalaršnšń qanday mánilik belgilerdi tuwdšršp 
tur®anlš®šn anšqlań. 

1. Gúz. Tereklerdiń japšraqlarš túse basladš. Bazšbir terek japšraq-
larš ele qoz®alar emes. 2. Siz xalšqqa xšzmet etińiz. Xalšqtšń balalarš 
bunnan sabaq aladš. 3. Siz xalšq ushšn xšzmet etińiz, xalšq bala-
larš bunnan sabaq aladš. 4. Alšstan adam dawšsš esitiledi. Adamnšń 
dawšsš belgili ®oy, basqa dawšsqa usamaydš. 5. Bazarbay duwtar 
shertti. Bazarbay duwtardš shertti. 6. Gúz keldi de, paxta jšyšn-
terimine tayarlšq kórile basladš. 7. Gúz keldi de paxtanšń jšyšn-terimi 
ushšn tayarlšq kórile basladš. 8. Ol esaptš jaqsš túsindi. Ol esapqa 
jaqsš túsindi. 

69-shšnš®šw. Atlšq sózlerde seplik jal®awlaršnšń stillik xšzmetine sšpatlama 
beriń. 

	
1. Termeymen deseń de gúlden tererseń, Kórmeymen deseń de 

bir kún kórerseń. (G. E.) 2. Aralap Qońšrat, Qštay eldi, Hám de 
qoymay teńiz, kóldi. (Berdaq) 3. Olar awšldan shšqqansha jol menen 
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júrse de, Shortanbay to®ayšna kirgennen keyin joldan shš®šp ketti. 
4. Aha, ®arrš sa®al, tústiń be, qol®a dep onš ákelip xalšqtšń aldšna, 
sotlayman. Sot a®asš ózim bolaman. (I. Y.) 

70-shšnš®šw. Qaysšsš stillik jaqtan šqsham hám duršs ekenligin aytšń, 
duršsšn dápterlerińizge kóshirip jazšń. 

1. 36-sanlı mekteptiń onınshı klasšnšń oqšwshšlaršnšń jšynalšsš 
boldš. 36-sanlš mekteptiń onšnshš klass oqšwshšlaršnšń jšynalšsš boldš. 
2. Jšynalšsta mekteptiń oqšwshšlaršnšń jámiyetlik jumšsqa qatnasš sóz 
etildi. Jšynalšsta mektep oqšwshšlaršnšń jámiyetlik jumšsqa qatnasš 
sóz etildi. 3. Keshe mekteptiń sarayšnda Qaraqalpaq Mámleketlik 
pedagogikalšq institutšnšń filologiya fakultetiniń tórtinshi kursšnšń 
talabalaršnšń ushšrasšw keshesi ótkerildi. Keshe mektep sarayšnda 
Qaraqalpaq Mámleketlik pedagogikalšq institutšnšń filologiya fakul-
tetiniń tórtinshi kursšnšń talabalaršnšń ushšrasšw keshesi ótkerildi. 
4. Onda ushšrasšw keshesi qatnasšwshšlaršnšń barlšq oqšwshšlar®a 
shaqšrš®š qabšl etildi. Onda ushırasıw keshesiniń qatnasıwshılarınıń 
barlšq oqšwshšlar®a shaqırıǵı qabıl etildi. 

71-shšnš®šw. Oqšń. Qara háripler menen jazšl®an atlšq sózlerdiń seplik 
formalaršn, olardšń qalay hám qanday stillik xšzmet atqaršp tur®anlš®šn 
anšqlań. 

1. Bul dúnyanšń kórki adam balasš,
Adamnšń da kókke jeter nalasš,
Kóńildiń kóp bolar qay®š, japasš,
Xosh qšlšqlš sáwer yardan ayršlsa. 

Búlbil qápeste tur sayrar®a tezden,
Sheshenler utšlsa tuwršlšq sózden,
Kórgishler ayršlsa ol eki kózden,
Qšyšn bolar ®áplette ayršlsa. 

Bul dúnya óterler endi basšńnan,
Qatar yaranšńdš alšp qasšńnan,
Záhár-zaqqšm etip ishken asšńnan,
Árman bilen bul dúnyadan ayršlsa.
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Jasš alpšs ushke shšqqan mamalar,
Baxtšm qara deydi shaldan ayršlsa. 	  

(Ájiniyaz).  

§ 19. KELBETLIK SÓZLERDI| STILLIK 
ÓZGESHELIKLERI

72-shšnš®šw. Qara hárip penen jazšl®an sózlerdi mánilik jaqtan anšqlań. 
Olar qaysš zattš anšqlap turǵanlıǵın aytıp beriń.

1. Kishkene balalar oynap júr. 2. Baslšq jšynalšsta qšsqasha baya-
nat jasadš. 3. Muzška dógeregi túrli namalar hám qosšqlar úyretedi. 
4. Tamasha oyšnlar baslandš. 5. Nókis qalasında ja…adan I.Yusupov 
atındaǵı mektep internatı ashıldı. 6. Awšlda ózgerisler kóp. 7. Eli-
mizde biyik tawlar kóp. 8. Mallaršmšz semiz. 9. Qattš boran kúnleri 
mallar qorada boladš. 10. Erniyaz — ®ayratlš jigit. 11. Bizler qur®šn 
hám mádeniyatlš turmšs qurdšq. 12. Tereń kóllerde paroxod júredi. 
13. Jayšmšz keń hám jaqtš. 14. Pšshaq ótkir. 15. Jip qšsqa emes, 
uzšn. 16. Shar domalaq. 17. Nókis qalasšnšń kósheleri tar emes, keń. 

 
73-shšnš®šw. Salšstšršń. Qanday mánilik ayšrmashšlšq bar ekenligin 

túsindiriń. 

1. Atšzlarda mazalš qawšnlar bar. 2. Olar sonday tatlš, jegende 
tilińdi úyiredi. 3. Keshe atšzdan men úlken qawšndš úzip qoydšm.  
4. Altšn — aldšn®š terimshi. Ol óz qatarš ishinde aldšn®š oršnlardš 
iyelep kiyatšr. 5. Ol sonday iri hám gidiman, hátteki, kóterip qoyšw 
da qšyšn. 6. Amangúl — klasta®š jaqsš oqšwshš, barlšq sabaqlardan 
ayršqsha bahalar aladš. Orazgúl onnan da jaqsšraq, sonšń ushšn hám-
memiz húrmet etemiz. Bunday oqšwshšlardš kim sšylamaydš, hámme 
sšylaydš. 7. Balalar orpańlaw jerdi tawšp aldš. 8. Olar búgingi isti 
erteńge qaldšrmaydš, óz waqtšnda oršnlaydš. 9. Orpańšraq jerde izdi 
tezirek tabšw®a boladš. Dšm orpań bolsa da bolmaydš, qaysš iz eken-
ligin ańlaw qšyšn. 

Kelbetlik sózler zattšń qanday da bir belgisin ańlatšp, onšń 
sapasšna, qásiyetine, kólemine, túr-túsine baylanšslš eń dal 
belgilik mánilerdi ańlatšw®a uqšplš. Sonlšqtan, olar sóylew 
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ja®dayšnda pikir anšqlš®šn, dálligin stillik jaqtan támiyinlewde 
úlken áhmiyetke iye bolšp keledi. Bul ushšn kelbetlikler de 
basqa sózlerdey-aq óz ornšnda duršs qollanšl®an bolšwš shárt, 
anšqlaytu®šn sózi menen tolšq mánilik baylanšsqa túsiwi kerek. 
Máselen, Tórt ayaqlšda bota tatlš, eki ayaqlšda bóle tatlš. Bul 
maqalda®š tatlš ornšna onšń sinonimlik sšńarlarš bol®an mazalš, 
shiyrin sózlerin qollanšw stillik jaqtan naduršs. Óytkeni, mazalš, 
shiyrin kelbetlik sózleri arasšnda úylesimli mánilik baylanšs 
joq. Onšń ústine bul maqalda tatlš sóziniń qollanšlšwš sóylew 
tájiriybesi arqalš turaqlš túrde qáliplesip ketken. 

Kelbetlik sózler troplar dóretiwge beyim, ya®nšy pikirdiń tá-
sirliligin támiyin etedi, logikalšq mazmun®a túrlishe qoshšmsha 
mánilik boyaw beredi. Sonlšqtan olar tilde súwretlew qurallarš 
xšzmetinde kóbirek juplasadš. 

74-shšnš®šw. Pikir tásirliligine sebepshi bolšp tur®an, qosšmsha mánilik 
boyaw®a iye kelbetlik sózlerdi aytšp túsindiriń. 

Mekteptiń tájiriybe bólimshesi basqa jšllarda®š®a qara®anda, bšyšl 
júdá keń hám kórkem. Gúlayšm birneshe qšzlar, balalar menen 
gúllerdi otap, paxta, mákke, júweri hám basqa da eginlerdi tárbi-
yalap júr edi. 

Iyul quyashš erteden baslap jerdi qšzdšra basladš. Direktordšń xat-
keri qolšna konvert uslap qšzlardšń qasšna keldi. 

— Gúlayšm!
Gúlayšm qolšnšń shańšn bir-birine uršp, qa®šp, o®an qaradš. 
— Ne deysiz?
— Sa®an Tashkentten xat keldi. Zuxradan. Bunš esitken qšzlar 

menen balalar Gúlayšmdš orap aldš. 
— Tashkentten... 
Kóp qšzlar haplš®šp onš qšstay basladš. 
— Ash, oqšyšq. 
Xat bir bet qa®az®a shšraylš etip jazšl®an edi:

«Súyikli dostšm, Gúlayšm. 

Sálem! Jaz®an xatšńdš aldšm. Menšń xatšmdš da al®anšńdš esittim, 
quwanšp qaldšm. Gúlayšm, biz áwelgi xatlaršmšzda tájiriybe bólimshesi 

5 — Qaraqalpaq tili, 10-kl. 
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haqqšnda pikir alšsqan edik. Bizlerde «janlš múyesh» birqansha keńeydi. 
Meni hám joldaslaršmdš Qaraqalpaqstannšń quslarš qšzšqtšrmaqta... 
Quslaršń atlarš hám túrleri tuwralš jaz. Sebebi, bizler quslardš ba®šw-
damšz. 

Sálem menen xatšńdš kútip, Zuxra!» 

75-shšnš®šw. Oqšń. Qara hárip penen jazšl®an sózlerdiń qaysš zatqa 
baylanšslš qosšmsha máni ańlatšp tur®anlš®šn anšqlań. Olardš dápterińizge 
kóshiriń. 

1. Epkin samal jas erkedey qštšqlap,
Juwšldattš japšraqlı terekti. 

2. Jasšl topšraq hasšl gilem jamšldš,
A®ash bórtip, kók lentasšn ta®šndš.
Jipek hawa sa®šn®anday sšypalap,
Boy balqštšp, shšmbšrlattš janšmdš. 

Ushqšr qšyal al®šr qustay sharšqlap,
Jetkermedi jelden júyrik sa®šmdš.
Ámiwdárya tasqınınday taralšp,
Shayšrlšqtšń sóz bula®š a®šldš. 

3. Dala oylanbadš dese, inanba,
Oylanbasa nege sa®šmlar a®ar. 
Áne ústem oyday keshki aspanda,
Bir búrkit sharšqlap qanatšn qa®ar.

(I. Yusupov)

Kelbetlik sózler kórkemlew qurallarš bol®an epitetlerdi, 
teńewlerdi payda etedi, ya®nšy zatqa tán qásiyetti ayršqsha 
belgileydi, eki qubšlšstš salšstšršw arqalš birewi ayršqsha túsin-
diriledi. Sol arqalš pikirdiń mánilik ótkirligin payda etiwge 
sebepshi boladš. 

76-shšnš®šw. Oqšń. Tekstten kelbetliklerdi tabšń hám stillik ózgesheligin 
anšqlań. 
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1. Biraq túlkidey túrlengen Allan suwpš ala shapanšn jamšlšp, 
qolšna quman uslap, qalšń sheńgeldiń tasasšna kelip bul sózlerdi 
tšńlap úlgergen edi. (J. S.) 2. Jigit bul kiyimlerde hámmege qšzšq 
hám kúlkili kórindi. 3. Birden buwdaqlan®an qara tútin jawar bult-
tay jayšlšp, kóktiń biraz jerin búrkep tasladš. (A. B.) 4. Arqa betten 
š®allš, salqšn samal esip tur. 5. Biraq qońšr gúzdiń aqšrš bolsa da, 
hawa jšllš. 6. Aldšnda®š úlken jayšwlš aq qa®azdšń beti ayqšsh-uyqšsh 
sšzšqlar menen shšjbaylanšptš. 7. Onšń ájim basšp jšyršqlan®an keń 
mańlayš menen kirpik qaqpay háreketsiz qal®an ótkir kózlerinde 
ózine tán ayršqsha aqšllšlšq penen sabšrlšlšqtšń, tájiriybeliliktiń geybir 
sšrlš belgileri sáwlelendi.   

8. Jónsiz qšrq kún qay®š-uwayšm shekkennen,
Densawlšqta bir kún shadlšq jaqsšraq.  	   (Berdaq) 

9. Talap islep tap dúnyanš,
Sútten aqdur bilseń anš.   	 (Berdaq) 

10. Usš qšrq qšz ishinde,
Biydań reń, qoy kózli,
Aqšllš, awšr minezli,
Júregi attšń basšnday,
Shaqqan shaqmaqtšń tasšnday,
Sárbinaz sulšw bar edi.   		 («Qšrq qšz») 

11. Piste muršn, badam qabaq,
Keń qushaqlš, aq tamaq.
Hinji tisli, peri túsli,
Dańqš shšqqan jáhánge.   		 («Qšrq qšz») 

13. Tájimurat bir túrli quwanšshlš, ayršqsha sezim menen aldšnan 
ketken jańa®š ®arršnšń kelbetin kóz aldšna keltirdi, onšń kewlinde 
«haqšyqšy miynet adamšnšń qay-qaysšsš da usšnday ayršqsha qásiyetke 
iye» degen oy tuwdš. 14. Qšrma saqal, aršqlawdan kelgen, uzšn boylš 
kisi tóbeshik qumnšń basšnda taya®šna súyenip oy®a shúmip tur. 
Seksewillerdiń quwrap qal®an shšrpšlaršn shalšp otlap qoylar jayšlšp 
júr. Qoylardšń aya®š shšyraq, bir jerde jayšlšp otlaytu®šn túri joq. 
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77-shšnš®šw. Oqšń. Teńewlik xšzmet atqaršp tur®an kelbetlik sózlerdi 
túsindiriń. 

1. Bizler dáryanšń úlkenirek jerine bardšq. Qollaršmšzda jaqsš 
qarmaqlaršmšz bar. Qarmaqtš suwdan tartšp aldšq. Bir semizirek šlaqa 
túsken eken. Dáryanšń ja®asš to®aylšq edi. Onšń sayaraq jerine baršp 
otšrdšq. Dógeregimizge qaraymšz. Ja®šmlš samal esip tur. Quslardšń 
sayra®an sesti esitiledi. Bizler ta®š da qarmaq salatu®šn jerge keldik. 
Bir qolayšraq jerge baršp otšrdšq. Joldasšm mennen kishirek edi. 

2. Kúshli quyršq qalashšń bar,
Qaq ayšršp suwdš bólgen.
Monshaq yańlš kóziń gáwhar,
Ańlap barlšq zattš kórgen.     (A. Begimov)

3. Bolsa da barmaq basšnday,
Dámi hárrenšń palšnday.
Piskenshe postšn kiyedi,
Pisse basšn iyedi.       (Jumbaq) 

78-shšnš®šw. Kelbetlik sózlerdiń qanday stillik xšzmet atqaršp tur®anlš®šn 
anšqlań. 

SulÍw

Qulpš dóngen kók penen,
Ónimge bay jer sulšw.
Ǵańqšldasqan ®azlarš,
Balš®š mol kól sulšw. 

Miynetten miywe óndirgen,
Mańlaydan aqqan ter sulšw.
Qaraq tawday kúshi bar,
Harmas-talmas er sulšw.

Ǵayratqa, kúshke jarasqan,
Tolqšnš tayday tuwla®an.
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Ámiwden aqqan suw sulšw. 
Dúzilgen jańa kanaldan,
Burqšrap aqqan suw sulšw. 
Qaytpaytu®šn bel sulšw. 
Azatlšq belgisi,
Baxštlš biziń el sulšw. 
Jeńislerdiń nšshanš,
Jelbiregen tuw sulšw.  

								        (J. Aymurzaev)

2. Respublikamšzda toqšmashšlšq kombinatš bar. Onda gezleme-
ler islenedi. Eń úlken toqšmashšlšq kombinatš — Tashkentte. Kombinat 
jayš kútá sulšw. Ol úlken etip salšn®an. Cexlarš jaqtš. Cexlarš jazda 
salqšn, qšsta šssš. 

Kombinatta birneshe mšń jumšsshšlar isleydš. Olar iske puqta 
shaqqan hayal-qšzlar, kóplegen azamatlar isleydi. Kombinatqa 
paxta tazalaw zavodlaršnan taza paxtalar kelip turadš. Bul paxtalar 
kombinattšń jip iyiriw bóliminde jipke aylanadš. Tayšn bol®an 
jipler toqšw bóliminde túrli reńlerge boyaladš. Onnan keyin olar 
taqlanadš. Tashkent toqšmashšlšq kombinatš Ózbekistan xalqšn, qala 
hám awšllarda®š miynetkeshlerdi kiyim-kenshek penen támiyinleydi.       
3. Bir kishkene eldiń shayšrš bolsam da, ullš islerdiń parqšn bilemen. 
(I. Yusupov)

Tapsšrma: «Erkin Respublikam» degen tema boyšnsha shš®arma jazšń. 
Onda kelbetlik sózlerdi sáykes stillik xšzmette paydalanšń.

 
§ 20. ALMASÍQTÍ| STILLIK QOLLANÍLÍWÍ

Almasšqlar atlšq, kelbetlik, sanlšq sózlerdiń ornına almasšp 
qollanšlatu®šn sózler ekenligi belgili. Olardšń túrleri de kóp, 
aytayšq, betlew, siltew, soraw, ózlik, belgilew, bolšmsšzlšq t.b. 
Oy-pikirdiń ja®dayšna, sóylewdiń maqseti hám mazmunšna 
qaray olardšń pikir alšsšw tájiriybesinde qollanšlatu®šn ornš bar. 
Máselen, Asqar onınshı klasta oqšydš, Asqar mekteptegi úlgili 
oqšwshšlardšń biri degen gáplerdi alšp qarayšq. Bunda bir-birine 
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baylanšslš oy-pikir Asqar haqqšnda bolšp otšr, gápler sintaksislik 
jaqtan duršs quršl®an. Degen menen, ekewi de Asqar sóziniń 
qaytalanšwšnan usš pikirdiń stillik jaqtan qolaysšz ekenligin 
sezeseń. Eger Asqar sózin ekinshi gápke ol sózi menen 
almastšrsaq, onda qaytalaw sezilmeydi, pikirdiń gápler arqalš 
ańlatšlšwšnda stillik dállik payda boladš. Ádebiy tilde sóylew 
tájiriybesinen usšlay qáliplesken. 

Mšna qatarlar®a názer awdaršń: 
— Anaw ne jay?
— Ol APJnšń keńsesi. 
Bunda anaw, ne, ol almasšq sózleri qollan®an. Pikir alšsšw 

dialog túrinde iske asqan, stillik jaqtan almasšqlar oy-pikirdiń 
beriliw sšpatšna, ja®dayšna qaray o®ada duršs qollanšl®an. 
Anaw ornšna ana, ne ornšna qaysš, ol ornšna sol, bul túrleri 
kúndelikli sóylewde sol mánilerdi ańlatšw tájiriybesine qaray 
paydalanšwš da múmkin edi, biraq avtor gápiniń talabš stillik 
jaqtan pikirdiń, gáplerdiń usšlay quršlšwšn, onda sol almasšq 
sózlerdiń usšlayšnsha qollanšwšn talap etip tur. 

Hátteki, bazšbir almasšq sózler sáykes jaydaylarda dánekerlik 
xšzmette de paydalanadš: Shšnš®šw qansha qaytalansa, bilim 
sonsha bekkem boladš. 

Almasšq sózlerdiń stillik qollanšlšw ja®daylarš o®ada keń. 

79-shšnš®šw. Almasšq sózlerdi, olardšń qanday túrleri hám qanday stillik 
xšzmetti atqaršp tur®anlš®šn sšpatlap beriń. 

Sáwbetli aqsham

Tal astın tazalap, tósek sal, jora, 
Ol jer óz aldına hawalı bolar.
Úsh kópshiktiń birin óziń al, jora,
Ekkisi qonaqqa dawayı bolar.

Sensiz kewlim bóktirgisi awıqtı,
Doslar gúrrińlesken aqsham zawıqlı,
Búgin qurdas asqan túyetawıqtıń,
Júweri gúrtigi mazalı bolar.
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Atlar kisnep tay tebisti… jumsa®š,
Arqashta otla®an sha®šn a…sadš.
Balalšq shaq — pák hújdannš… tšmsalš,
So…šra hárkimni… óz gúzarš bolar.

Ómir súrip bul ǵániymet dúnyada,
Dos arttırǵanlar baxtı zıyada,
Biraq, seniń ornıń bólek oǵada,
Doslardıń da jaqsı-jamanı bolar.

I. Yusupov

80-shšnš®šw. Qosıqtan úzindini oqıń. Mazmunı boyınsha tekst dóretiń. 
Almasıq sózlerdiń qollanılıw ózgesheliklerin anıqlań. 

Tasqa kógergen gúl

Insan kewlindegi miyrim-shápáát,
Eger quyash bolsa, tas gúller edi.
Aǵar dárya bolsa, ıshqı muhabbat
Dúnyada shól qalmay gúllener edi.

Sońǵı nanın berip óz joldasına,
Adam jıǵıladı júregi sazıp.
Jazsań arzıp, onıń qulpı tasına:
«Adam tastan qattı, gúlden de názik».

Kewil bir gózzal baǵ, tárbiyat etip,
Tatlı miywasın jep aralaw múmkin.
Bir jıllı júz benen waqtın xosh etip,
Bir jaman sóz benen jaralaw múmkin.

Gúllensin dep insan kewliniń baǵı,
Baǵman gúl egedi táńirge jazıp.
Gúldi jenship keter maldıń tuyaǵı,
Al, adamnıń kewli gúlden de názik.

I. Yusupov
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81-shšnš®šw. Kerekli jerinde sáykes almasšq sózleri menen almastšršp 
yamasa túsirip kóshirip jazšń. Nege almastšr®anšńšzdš yaki túsirip 
qaldšr®anšńšzdš túsindiriń. 

1. — Atšń kim?
— Ákeńniń atš-she?
— Ákeń qayda?
— Ákeń ne xšzmet atqaradš?
— Apań qayda isleydi?
— Apań kim bolšp isleydi?
— Óziń qaerde oqšysań?

2. — Balam, qayda barasań?
— Men mektepke baraman. 
— Kesh bol®anda onda ne bar?
— Bizlerdiń jšynalšsšmšz bar. 
— Qanday jšynalšs?
— Ol bayram®a arnal®an jšynalšs. 
— Sen qaysš waqštta qaytasań?
— Men kesh qaytaman. 
— Sen nege kesh qaytasań?
— Jšynalšstan soń oyšn-zawšq boladš. 

3. Orazbaydšń a®asš kóp jšllardan beri mu®allim bolšp isleydi. 
Orazbaydšń a®asšn tájiriybeli ustaz bol®anš ushšn hámme sıylaydš. 
Al meniń a®am — diyqan. Meniń a®am da úlken húrmetke iye. 

82-shšnš®šw. Qanday stillik ózgesheligi bar ekenligin anšqlań. 

1. Ata, sen arra®šraq otšrasań ba? Ata, siz arra®šraq otšrasšz ba? 
Men usš seni bir jerde kórgenge usayman. Men sizdi bir jerde kór-
genge usayman. Húrmetli aqsaqal, sizdi jaslar®a ®amxor sšpatšnda 
tanšymšz. 

2. Belli elseń óziń seniń, 
Kópti kórgen kóziń seniń. (I. Yusupov)

3. Bul tóbeniń óz knyazi, óz begi,
Kim qábirde únsizlikke tózbedi.  (Sh. Seytov)
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4. Kóriń, kóriń, mine qarań,
Ana awšl, mšnaw awšl,
Anaw mektep, mšnaw bala,
Bular biziń aytshš nemiz?   (M. Dáribaev)

5. Sen jetim qšz ediń, sen shorš ediń,
Biraq awšlšmšzdšń sáni boldšń sen.   (I. Yusupov)

§ 21. FEYIL SÓZLERDI| QOLLANÍLÍWÍNDAǴÍ 
STILLIK AYÍRMASHÍLÍQLAR

83-shšnš®šw. Feyil sózlerdiń qaysš formada, qanday mánilerde qollanšlšp 
tur®anlš®šn aytšp beriń. 

1. Ataqlš ilimpaz Ivan Vladimirovich Michurin pútkil ómirin 
ba®shšlšqtš rawajlandšršw®a arnadš. Ol óziniń kúshin, miynetin sol 
ushšn ayamay jumsadš. Ivan Vladimirovich Michurin elimizdiń barlšq 
jerin ba®qa bólewdi árman etti. Kóp isledi, kóp izledi. Aqšršnda, 
miywelerdiń eń jaqsš sortlaršn taptš. Ol miynetiniń járdemi menen 
ataqlš ilimpaz degen húrmetli ataqqa iye boldš. 

Eger hárbir oqšwshš mektebiniń, úyiniń qaptalšna miywe a®ashlaršn 
ekse, olardš jaqsš tárbiyalasa, onda ol Michurinniń ármanšn iske 
asšršw®a járdemlesedi. Sonda biziń elimizdiń turmšsšn jaqsšlaw®a 
úlken járdem etedi. Ol olardšń jaqsš dem alšwšnda ájayšp payda 
keltiredi. Onnan qalsa, awšldšń, qalanšń kórki qanday sulšw bolar 
edi!

2. Shabar bolsań, ar®šmaqtay arqšra,
Ushar bolsań, suńqarday ush sharq ura.  (I. Yusupov)

3. Ne ekseń, sonš orasań. (Naqšl.)

4. 	Biziń awšlšmšzdšń adamlarš hadal miynet etip atšr. Olar bšyšl®š 
jšldšń mol zúráátine tiykar salmaqta. 

Feyil sózlerdiń quramš, túrleri tilimizde qansha bay hám 
qospalš bolsa, kúndelikli pikir alšsšw tájiriybesinde olardšń 
mánilik hám stillik jaqtan qollanšwš da keń hám hár túrli 
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bolšp keledi. Aytayšq, úndemew  — til qatpaw — tšmsšrayšw, islep 
atšr — islemekte, bardš — baršptš usa®an feyil sózlerdiń bir toparš 
mániler arasšnda da, sáykes ja®dayda tańlap qollanšlšwš ja®šnan 
da parıq qšladš. Óytkeni, úndemew, til qatpaw yamasa tšmsšrayšw 
emes, birindegi qosšmsha mánilik boyaw ekinshi-sinde joq, 
birewi bir stil tarawšna beyim bolsa, ekinshisi stil tarawšnda 
jiyi qollanšlšw múmkinshiligine iye. Máselen, islep atšr biytárep 
stillik sšpatlamada bolsa, islemekte kóbinese publicistikada jiyi 
qollanšladš. Al, bardš, baršptš arasšnda da mánilik ayšrmashšlšq 
bar. Onšń ústine barmadš túrindegi bolšmsšzlšq máni stillik 
jaqtan barmadš, bar®an joq, bar®an emes bolšp ta aytšla beredi. 
Bul sóylewshiniń pikirge qatnasšna baylanšslš. 

Awšzeki sóylew stiline, jazba stildiń túrli tarawlaršna beyim 
feyil sózleri, feyil formalš, sonday-aq stillik jaqtan biytárep, 
túrli tarawlarda jiyi qollanšla beretu®šn feyil sózleri menen túr-
leri tilge tán. Olar sol stillik ózgesheliklerge iye feyil sózler 
menen feyil formalaršnšń tiykaršn quraydš. 

84-shšnš®šw. Kóshirip jazıń. Feyil sózlerdiń astın sızıń. Feyil sózlerdiń 
mánilik-stillik ayšrmashšlšqlaršna sšpatlama beriń. 

QárelI

Anasš bazardan qáreli satšp aldš hám úyine alšp keldi. Ol qárelini 
balalaršna awqattan soń úlestirip bermekshi boldš. Tarelka®a salšp 
qoydš. Vanya hesh qáreli jemegen edi. Sonšń ushšn Vanya qárelini 
qolšna alšp iyiskelep kórdi. Qáreli o®an kútá unadš. Júdá jegisi keldi. 
Úyde heshkim joq edi, birewin jedi. 

Tamaq aldšnda anasš qárelilerdi sanadš. Qarasa, birewi joq. Anasš 
bul waqšyanš balalardšń a®asšna ayttš. Tamaq aldšnda a®asš:

— Balalaršm, sizlerdiń birewińiz qáreli alšp jemedińiz be? — dedi. 
— Joq, — dep juwap berdi hámmesi. 
Vanya qšp-qšzšl bolšp ketti. Ol da:
— Joq, men jemedim, — dep juwap berdi. 
Onnan soń a®asš:
— Jegen bolsa®šz da zšyanš joq. Biraq jaman is qšlšpsšz. Men 

qorqaman, shań®ala®šn da jutšp jibergen bolmań. Onšń shań®ala®šn 
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jegen adam bir kúnnen keyin óledi. Mine, men sonnan qorqaman, —
dedi. Sol waqštta Vanyanšń reńki bozaršp ketti. 

— Joq, men shań®ala®šn áynektiń sırtšna tasladšm, — dedi Vanya. 
Hámme kúldi. Ol uyal®annan jšlap jiberdi. (L. Tolstoy)

85-shšnš®šw. Qara háripler menen jazšl®an feyil formalaršnšń stillik 
mánilerin anšqlań. 

1. Bul dúnya dúnya bol®alš,
Patsha ádil bol®an emes.
Shayšrlar qálem al®alš,
Xatqa tuwrš sal®an emes.   (Berdaq)

2. Jaqsšlar jamandš tekler,
Jamanlar bir gápti kekler. 
Shahzadalar, begu-begler,
Ádalatlšq jol bolmadš. 

3. Ya bolmasa gúz keler me,
Ya bolmasa qšs keler me,
Jayma-shuwaq jaz keler me,
Onšń payanš bolmadš.      (Berdaq) 

4. Basšnda bar aydarš,
Elewsiz qus jaydarš...
Sarš ala qanatš bar,
Shš®adš báhár aylarš. 

Qosšq aytsa, ayta almaydš,
Óz atšnan basqanš.
Usš waqštqa shekem joq,
Jańadan bir sóz qosqanš.

5. Men jolda kiyatšrman, jol boylaršnda,
Ja…a ashšl®an ®awashalar sha®šlšsšp ta…®a.
Qšzšq tús kórgendey únsšz kúledi,
Qasšmda jas qšzšm alma kemirip keledi.  

(I. Yusupov)
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86-shšnš®šw. Feyil formalaršnšń qaysš, qanday mánilik-stillik ayšrmashšlš®š 
bar ekenligin anšqlań. 

1. Jasšń uzaq bolsšn, balam, úlkendi sšylasań, raxmet alasań. 
2. Abaylap qara, ol ózimizdiń Abat bolšp júrmesin. 3. Jasšń uzaq 
bol®ay, balam, úlkendi sšylasań, raxmet alasań. 4. Abaylap qara, ol 
ózimizdiń Abat bolšp júreme. 5. Abaylap qara, ol ózimizdiń Abat 
bolšp júrse ne qšlasań. 6. Jaslšq waqtšm bol®anda, ne islerimdi bi-
ler edim. 7. Birewi «men kórip keleyin, dalada kim bardš deyseń» 
dep dala®a shš®šptš. Ol úydi aylanšp olay-bšlay júripti. O®an heshkim 
kórinbepti. 8. Jaslšq waqtšm bolar ma edi, ne islerimdi biler edim. 

87-shšnš®šw. Qara háripler menen jazšl®an feyil formalaršnšń qaysš stilge 
tán ekenligin anšqlań, sšpatlama beriń. 

1. Baypatsha shš®šp xabarlas, aq úyde adam barmšsań. (Alpamšstan) 
2. Sálem sizge xalqabadlš, kegeyli, Bopsań, bopsań sšrtšńnan ne 
demeydi. (T. J.)  3. «Amanbšsań, zamanlas, sizge xabarlassaq bolmas 
pa eken?» — dedi jolawshš. (Xalšq erteklerinen). 4. Baslawšsh kóbinese 
gáptiń basšnda, bayanlawšsh gáptiń sońšnda keledi. Al anšqlawšsh 
ózi anšqlaytu®šn sózdiń aldšnda qollanšladš. 5. Jámiyette, zaman 
ruwxš da, xalqšmšzdšń estetikalšq talabš da ádebiy ómirdiń a®šmšna 
qara®anda kútá tezlik penen al®a ilgerleydi. 

6. Balalardšń awšldan shšqqanda®š páti ózgerip, qosšq aytšw 
siyrekleseyin dedi. Biraq heshbirinde sharsha®anlšq izi kórinbeydi. 
Júrip kiyatšr, júrip kiyatšr, sirá kólatlšqqa jete almay kiyatšr. (T. Q.)

7. Jal®šz atšn soyšp berip qonaqqa, 
Jayaw qalšp bul xalšq talay taršqqan.  
Sonš aytšp maqtay®oysań biraq ta, 
Onnan zoršn kórsetetu®šn xalšqpan. (I. Y.) 

 
88-shšnš®šw. Naqšl-maqallarda feyil formalaršnšń stillik ózgesheligin 

túsindiriń.

1. Ne ekseń, sonš orasań. 2. Ottš gewlegen óshiredi, qońsšnš 
gewlegen kóshiredi. 3. Miyner baxšt keltirer. 4. Ottš gewlegen óshirer, 
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qońsšnš gewlegen kóshirer. 5. Miynet baxšt keltiredi. 6. Jaqsš®a jantas, 
jamannan qash. 7. Atańa ne qšlsań, aldšńa sol keledi. 8. Kóp oqš®an 
kóp biledi. 9. Atanšń balasš bolma, adamnšń balasš bol. 10. Jaqsšnšń 
jatš bolmas, jamannšń uyatš bolmas. 11. Awzš kúygen úrlep ishedi. 
12. Áwele ózińdi sšyla, jat boyšńnan túńilsin. 13. Qalawšn tapsań, 
qar jawar. 14. Tawdš tastš jel buzar, adamzattš sóz buzar.

  
89-shšnš®šw. Oqıń. Naqšl-maqallarda feyildiń qalay qollanšl®anšn 

anšqlań. Ózlerińiz naqıl-maqallarǵa mısal keltiri… hám mánisin aytıp beriń. 

1. Bir kún duz ishkenge qšrq kún sálem ber,
Xalšqtšń naqšl sózi sonday degen bar,
Talay qonaq bolšp baršw dámem bar,
Sizler bizi… úlkemizge xosh keldiń.   

(S. Nuršmbetov)

2. Xalqšm dana desem bolar,
Naqšl etken bile-bile.
Sóyley-sóyley sheshen bolar,
Kósem bolar kóre-kóre.       

							       (I. Yusupov)

3. A®a begler, sırtšm pútin,
Ishim janšp boldš tútin,
Asšršp zalšmlar háddin,
Heshbir ráhim qšl®an emes. 
Menmenlikten zawal taptšm,
Kem-kemlikten kámal taptšm,
Zalšm sózin ®awal taptšm,
Íqraršn ol bilgen emes.       

							       (Berdaq)

§ 22. RÁWISH SÓZLERDI| TILDE STILLIK 
QOLLANÍLÍWÍ

90-shšnš®šw. Oqšń. Ráwish sózlerdi tawšp, olardıń neni ańlatšp tur®an-
lš®šn túsindiriń. 
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JaqsÍlÍqtÍń juwabÍ

Shólde túyege minip ketip baratšr®an bir kisi shólden erinleri 
kewip, jaršlšp ketken adamdš ushšratšptš. Onš kórip quwanšp ketken 
adam zor®a tili aylanšp, bir urtlam suw soraptš. Jolawshš túyesinen 
túsip, suw beripti. 

Suwdš iship, janš ráhátlenip, kewli jay tapqan adam kútilmegende 
jolawshšnš iyterip jiberip, ózi túyege minip qasha baslaptš. Jolawshš 
onšń izinen baqšršptš: 

— Meyli, túye seniki bola qoysšn. Lekin sennen meniń bir óti-
nishim bar. Bul waqšyanš heshqashan heshkimge aytpa. 

Bul sózlerdi esitip tańlan®an qaraqshš biraz irkilip, nege bunday 
degenin soradš. 

— Eger bunš basqalar®a aytsań, bul xabar hámme jaqqa taralšp 
ketedi hám adamlardšń bunnan keyin kámba®allar®a, járdemge mú-
táj adamlar®a járdem bergisi kelmey qalšwš múmkin. 

Jańa®š adam bul gáplerdi esitip, óziniń adamlar arasšnda®š 
miyrim-shápááttiń, qayšr-saqawattšń joq bolšp ketiwine sebep-
shi bolatu®šnlš®šn sezip, qšl®an isinen qattš púshayman boladš. Ol 
túyeden túsip, jolawshšnšń aldšna keledi de, túyeniń jibin iyesiniń 
qolšna uslatadš. 

— Kel, onnansha, sen meniń qšl®an isimdi heshkimge aytpa, 
adamlar jaqsšlšq qšlšwdan heshqashan toqtamasšn, — depti. (Xalšq 
awzšnan)

                      
Ráwish sózler de basqa sóz shaqaplarš sšyaqlš ózine tán 

mánili-stillik ayšrmashšlšqqa iye. Olar is-hárekettiń qanday da 
bir belgisin, aytayšq, ornšn, waqtšn, sšnšn, maqsetin, sebebin, 
dáreje ólshemin ańlatšwšna baylanšslš mánilerde kelgenlikten, 
sol belgilerdiń sóylew tájiriybesinde túrli ja®daylarda túrlishe 
qollanšw uqšplšlšqlaršn kórsetedi. Máselen, jıldam, tez, dárriw, 
demde, kóz benen qastšń arasšnda, hap zamatta usa®an sóz hám 
sóz dizbekleri bir-birine jaqšn bol®an menen olardšń hárqaysš-
sšna tán mánilik ayšrmashšlšq hám usš®an baylanšslš til arqalš 
pikir alšsšw tájiriybesinde stillik jaqtan qollanšlatu®šn ornš, pú-
tin oy-pikirdi tuwdšratu®šn stillik tásiri de bar. Salšstšršń: Azat 
bul isti demde pitkerdi. Azat bul isti jšldam pitkerdi. Azat bul 
isti kóz benen qastšń arasšnda pitkerdi. 



79

Ádebiy tilde ráwishlerdiń stillik talaplar®a sáykes ózi 
qatnasatu®šn sóz benen mánilik baylanšsqa túsiw ja®daylarš da 
qáliplesken. Máselen, Ol o®šrš sulšw jazadš. Ol dšm tez isleydi. 
Ol dšm shaqqan isleydi deymiz de, al Ol ábden tez isleydi. Ol 
ábden shaqqan isleydi túrinde qollanšw sóz hám sóz mánileri 
arasšnda úylesimsizlikti tuwdšradš, nátiyjede, stillik qáteliklerge 
alšp keledi. 

Awšzeki sóylew hám jazba stillerdiń túrli tarawlaršnda anaw 
ya mšnaw ráwish sózdiń paydalanšw iykemliligi bar. Aytayšq, 
qarar yamasa buyršqlarda «Quršlšstšń ekinshi náwbetin tez pit-
keriw belgilensin» túrinde paydalanšl®anš menen, onš «Quršlšstšń 
ekinshi náwbetin jšldam yamasa kózdi ashšp jum®ansha pit-
keriw belgilensin» dep aytıw stillik qáte boladš.

91-shšnš®šw. Qawšs ishindegi sózlerden keregin tańlap, gáplerdi kóshirip 
jazšń. 

1. Respublikamšzda palšz eginlerinšń maydanš (jšldan-jšl®a, hár 
jšlš, jšl sayšn, jšl ótken sayšn) keńeyip baratšr. 2. Ata-babalaršmšz jer-
di (buršn, ertede, baya®šda, ótkende, ótmishte, áyyemde, áyyem za-
manda, buršnda) ógiz qos penen ayda®an. 3. Asannšń šssšlš®š (qápe-
limde, tosattan, joq jerden, kútilmegen jerde, qarap turšp) kóterildi 
de ketti. 4. Awšršw kóp jattš, (háp zamatta, dárriw, tez, kózdi ashšp 
jum®ansha) ornšnan turšp kete qoymadš, biraq vrachlar járdemi me-
nen (soń, keyin-keyin, aqšršnda) ońalšp ketti. 5. Jumšstšń pitkenligin 
esitip, (azmaz, azšraq, aqšršn, az da bolsa) ózime keleyin dedim, 
bolmasa júdá ashšwšm kelgen edi. 

92-shšnš®šw. Ráwish sózlerdiń qanday stillik xšzmet atqaršp tur®anlš®šn 
anšqlań, basqa stillik múmkinshiligi bar yaki joq ekenligin salšstšršń. 

1. Alšstan qasšńdš kerip tal®ansha,
Hár muqam®a dónip, aqšlšmdš al®ansha,
Eski dártlerimdi eske al®ansha,
Keliń, šmlap sóyleseyik, juldšzlar.    

(G. Esemuratov)
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2. Men hárdayšm ótsem usškáradan,
Oylayman: ne zaman keshti aradan,
Endi erkin nápes alar hár adam,
Buršn eller posšp, búlgen jerlerde.     (I. Yusupov)

93-shšnš®šw. Kóshirip jazšń. Berilgen gáplerdegi ráwishlerdiń xızmetin 
belgileń. 

Balalar sáskelikten kelip, sabaqlaršn oqšp otšr edi, bir máhálde 
sšrtqš esik ashšlšp, bir adam kirip kele berdi. Ol Aytšm ®arrš eken, 
aqlšq balasš Seytjandš molla®a bereyin dep jeteklep kiyatšrsa kerek. 
Ishke kirip, jamaw-jamaw gewishin sheshti de molla®a qarap iyilip 
sálem berdi. Molla Aytšm ®arršnšń bala jeteklep kiyatšr®anšn kórgen-
nen-aq jšyšlšp... 

Óyer-buyerin dúzestirip, Aytšm ®arrš®a qarap, onšń sálemin aldš. 
Seytjan atasšna tš®šlšp, eki kózi móldirep, gá molla®a, gá balalar®a 

qaraydš. Ǵarrš balasšna qarap:
— Qara®šm, bar, mollanšń qolšnan al! — dedi. Seytjan uyal®an 

hám qoršqqan túrinde atasšn onnan beter qushaqlap, qoltš®šnda®š 
dasturqanš menen esikke qaradš. Molla kúlimsirep šrjańlap «kele 
®oy balam, kel», — dedi. Seytjan onnan beter atasšna tš®šlšp, keynine 
qaray beredi. Aytšm ®arrš ta®š da: — Bar, qara®šm, bar! Uyalmay-aq 
qoy, bári de ózińniń joralaršń ®oy, ana Genjebaydš kórdiń be? — dep 
kórsetti. 

Aqšrš bolmadš. Ǵarrš dasturqandš balasšnšń qolšnan ózi aldš da, 
qolšnan jeteklep, molla®a qaray júrdi. Dasturqandš mollanšń aldšna 
qoydš da, mollanšń qolšnan alšp, saqqa júginip, pátiya etip otšrdš. 
Molla quran oqšdš. Bul saparš bárimiz de qol kóterip, pátiya ettik. 

94-shšnš®šw. T. Qayšpbergenovtšń «Qaraqalpaq qšzš» romanšnda Juma-
gúldiń obrazš degen temada shš®arma jazšń. Shš®arma®a tallaw jasań. 
Onda®š sóz shaqaplaršnšń stillik qollanšlıwšn táriyipleń. 

§ 23. GÁPTEGI SÓZLERDI| ORÍN TÁRTIBINE 
BAYLANÍSLÍ STILLIK ÓZGESHELIKLER

95-shšnš®šw. Oqšń. Gáplerdi salšstšršń. Qanday ayšrmashšlš®š bar eken-
ligin aytšń. 
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1. 	Ma®an bul kitap unamaydš. Unamaydš ma®an bul kitap. Bul 
kitap unamaydš ma®an. 2. Dúnyada da sonday ájayšp adam boladš 
eken. Sonday ájayšp adam boladš eken dúnyada da. Dúnyada da 
adam boladš eken sonday ájayšp. Boladš eken sonday ájayšp adam 
dúnyada da. 3. Bul kitap qšzšq. Bul qšzšq kitap. Qšzšq kitap — bul. 

Ádette, gáp a®zalarš bir-biri menen oy-pikir dógereginde 
ádebiy tildiń talaplaršna sáykes sintaksislik baylanšsqa túsedi. 
Bul ja®day gáp a®zalaršnšń ornalasšwšn, oršn tártibin payda 
etedi. Aytayšq, baslawšsh gáptiń basšnda, bayanlawšsh kóbinese 
gáptiń aqšršnda, anšqlawšsh ózi qatnasatu®šn sózdiń aldšnda 
keledi. Usš kózqarastan, gápte sózlerdiń oršn tártibi sintaksis-
lik áhmiyetke iye. Bšlayšnsha aytqanda, gápte sózlerdiń oršn 
tártibi gáp a®zalarš arasšnda®š sintaksislik qatnastš bildiriw-
shi til qurallaršnšń biri bolšp tabšladš. Sonšń menen birge, 
sózlerdiń oršn tártibi stillik xšzmet atqaradš. Onš inversiya 
dep ataydš. Inversiya gápte sózlerdiń oršn tártibiniń ózgeriwi 
arqalš iske asadš. Bul arqalš anaw yaki mšnaw gáp a®zasšna 
oršn tártibiniń almasšwš arqalš qosšmsha mánilik hám kórkem-
lik boyaw júgi júklenedi, ya mšnaw gáp a®zasš ekspressivlik 
xšzmet atqaršw®a sebepshi boladš. Mšsalš: Bul oyšn ma®an 
unamadš. Unamadš ma®an bul oyšn. Bul jerde baslawšshtšń 
ornšna qaray o®an ayršqsha máni, mánilik júk ayršqsha belgi-
lenip tur. Gáptegi sózlerdiń bunday ornalasšw tártibi kóbinese 
awšzeki sóylewde, publicistikada hám kórkemlew qurallaršnšń 
biri retinde paydalanšladš. Kórkem sóz sheberi inversiyadan, 
ásirese, poeziyada keń paydalanadš. 

96-shšnš®šw. Oqšń. Gáplerdegi gáp a®zalaršnšń oršn tártibine sšpatlama 
beriń. 

Ximiya saba®š. Oqšwshšlar®a gezektegi laboratoriyalšq tájiriybe 
kórsetilip atšr. Úlgili oqšwshš Tolšbay — ximiyadan laboratoriyalšq 
tájiriybe islep kórsetiw waqtšnda mu®allimniń eń jaqšn járdemshisi. 
Ol laboratoriyada®š úskenelerdiń bárin de jaqsı biledi, kerek jerinde 
qaysš ximikat qaysš jerde turadš, olardš paydalan®anda qalay qollanıw 
kerek, qullasš, hámmesin de jaqsš biledi. Hátte, ayšršm jeńil-jelpi 
laboratoriyalšq tájiriybelerdi ózinshe isley aladš. Ol doslaršna hár 
qšylš reakciyalardš kórsetiwde hesh járdemin ayamaydš. 
6 — Qaraqalpaq tili, 10-kl. 
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Tolšbay ximiya®a qšzš®adš. Onš ximiya bólmesinde jiyi ushšratšw 
múmkin. Tšqšr-tšqšr tšnbaydš. Menzurka, kolba, shtativ basqa da 
zatlardš oršn-ornšna jaylastšršp qoyšp júrgeni. Birin juwadš, birin 
sšpšradš. 

Tolšbaydšń ákesi de ximik. 
Tolšbaydšń keleshegi zor, ol 11-klastš tabšslš tamamla®annan keyin 

ximiya boyšnsha qánige bolšwdš maqset etip júr. 

97-shšnš®šw. Gápte oršn tártibi ózgergen gáp a®zalaršn tabšń. Olardšń 
qanday qosšmsha mánilik xšzmet atqaršp tur®anlš®šn anšqlań.

1. Keter boldšq endi bizler bash alšp,
Xosh aman bol, bizden qaldšń, Bozataw. 
Xoshlasalš qara kózge yash alšp,
Xosh aman bol, bizden qaldšń, Bozataw.  (Ájiniyaz)

2. Adam balasšnda bolsšn ar-namšs,
Eń kemi júz bolsšn kóz kórgen tanšs,
Mágar bilmey, qoldš qšysa bir qamšs,
Sol waq qanšn tšy®an ardan jaqsšraq.  (Berdaq)

3. Barlšq hám joqlšqtšń shegarasš bul,
Usš jerge kelip izler jo®alar. 
«Mensiz dúnya joq» dep asqšn®an kewil,
Bunda saba®šna qayta quyšlar.         (I. Yusupov)

98-shšnš®šw. Gáp az®alaršnšń oršn tártibin awmastšršp, gáplerdi qayta 
dúziń. Qanday ózgerisler payda bol®anšna tallaw jasań. 

 1. Azanda jarqšrap shšqqan quyash juqa muzdš eritip jiberdi.   
2. Azat úyge berilgen tapsšrmanš duršs oršnlaydš. 3. Olar bul arqalš 
zavod jumšsshšlaršnšń ónimli islewine de tásirin tiygizedi. 4. Birden 
atšl®an oqtšń ayawsšz dawšsš tındı. Olar biraz hawlš®šp qaldš. Kazak-
lar qashtš. 

99-shšnš®šw. Kóshirip jazıń. Mazmunın óz sózińiz benen aytıp kóriń. 
Qanday ózgerisler payda bol®anšna tallaw jasań.
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Men jaslš®šmda anamnan «Adam ushšn eń qšyšn nárse ne»? — dep 
sora®an edim, ol oylanbastan «Adam ushšn eń qšyšn ńarse adam-
lardan aqšl úyreniw», — dedi. 

Juwap dál meniń kewlimnen shšqtš. Sebebi, úlkenlerden kóp 
nárse úyreniwge qansha tšršssam da, hesh kelistire almay isheklerim 
órtenetu®šn edi. 

Erjetip ózim áke bol®annan keyin anama jáne: «Adam ushšn eń 
qšyšn ńarse ne»? — dedim. Ol bul saparš da oylanbastan: «Adam 
ushšn eń qšyšn nárse basqalar®a aqšl úyretiw», — dedi. 

Juwap jáne meniń dál kewlimnen shšqtš. Sebebi, men óz balalaršma 
kóp nárselerdi úyretiwge qansha tšršssam da, heshteńe juqtšralmay 
kúyetu®šn edim.          

(T. Qayšpbergenov)

100-shšnš®šw. Oqšń. Berilgen gáplerdiń stillik ózgesheligin aytšp beriń. 

WAQÍT QÁDIRI

Altšnnan qádirli, gáwhardan qšmbatlš nárse waqšt bolšp esaplanadš. 
A®šp ótken suwdš qaytaršp bolma®anšnday ótip ketken waqšttš da 
qaytaršp bolmaydš. Sonšń ushšn bir sekund waqšttš biykar ótkermesten 
paydalš is etip qalšw kerek. Waqšttšń qádirine jetiwde onšń hárbir 
minutšnan únemli hám aqšllšlšq penen paydalanšwda gáp kóp. 

Áyyemnen qal®an mšnaday áńgime bar. Kúnlerdiń birinde 
turmšstšń kóp oylš-bálentin kórgen kekse bir danšshpannan soraptš: 
«Siz teberik, ullš jastasšz, turmšsta jaqsšnš da jamandš da kórdińiz. 
Aytšńšz, siz bul jaršq dúnya®a kelip, neni arttšrdšńšz, neni jo®alttšńšz?» 

Danšshpan oylanšp turšp, bšlay juwap beripti: — «Men bul 
dúnyadan kóp nárseni kórdim. Kóp nárseni taptšm da jo®alttšm da. 
Men kóp mal-dúnya®a iye boldšm, kóp mal-dúnyanš jo®alttšm. Biraq 
bul dáwletimdi jo®altqanšm ushšn onshelli kúyinbeymen. Sebebi, bul 
baylšqtš ózim tapqan edim, ózim joq ettim. Qala berse, eger men 
hadal miynet etsem, jáne baylšq tabšwšm qšyšn emes — degen qšyal 
hámiyshe táselle beredi. Men dúnya®a kelip, azlš-kópli hámellerge 
eristim. Olardšń kópshiligin joq ettim de. Biraq men dúnya®a 
kelip, sonday bir biybaha ®áziynemdi jo®alttšm, bunšń ushšn ózimdi 
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heshqashan keshire almayman. Bul — meniń bosqa ótken waqštlaršm, 
biykar ótken kúnlerim, biyhuwda šsšrap bol®an aylaršm. Qullasš, 
ómirimniń biykar ótken bólegi».

Dana xalqšmšzdšń «Waqšttšń qádirine jet», «Waqtšń ketti — baxtšń 
ketti» degeni mine usš bolsa kerek. 

 
§ 24. BIRGELKILI AǴZALARDÍ| QOLLANÍLÍW 

AYÍRMASHÍLÍǴÍ 

101-shšnš®šw. Kóshirip jazıń. Gáplerde birgelkili a®zalardš tabšń. Stillik 
ózgesheligin aytıp beriń. 

1. Ata-babam er bol®an, asaw bol®an,
Tariyxtšń arbasšna kósher bol®an.
Baqšršp sóylespese esitpegen,
Kóńil kúyin aqtar®an qosšq penen. (T. Mátmuratov). 

2. Esmurzanšń shšrqšra®an sesti shšqtš. Onš da uršp atšr®an eken 
dep, shšdamay qasšna bardšm, qolšma kóterdim, qusha®šma qšstšm, 
jšladšm. Meniń jšla®anšmdš kórip Mátniyaz da, Esmurza da eńirep 
jšlap jiberdi. (J. Aymurzaev). 

Gáptiń birgelkili a®zalarš tek sintaksislik a®zalar, gáp 
a®zalarš ®ana emes, sonšń menen birge oy-pikirge qanday da 
bir qosšmsha mánilik boyaw, stillik ózgeshelik beretu®šn qural-
lar xızmetin de atqaradš. Máselen: «Bul ádiwli isti oršnlap 
shš®šwda meniń de, seniń de, onšń da úlken úlesi bar» degen 
gáp birgelkili baslawšshlar arqalš oy-pikir, birinshiden, sáykes 
ótkirlikke iye bolšp tur, ekinshiden, sol iske qatnasšwshšlar 
ayršqsha belgilengen, úshinshiden, pikir so®an sáykes aytšlšw 
ózgesheligi, -da dánekeri arqalš mánilik kúsheytiwge iye 
bol®an. Demek, birgelkili a®zalar til arqalš qatnas ja®dayšnda 
belgili bir oy-pikirdi ańlatšw®a qatnasšp qoymastan, sonšń me-
nen birge onšń dálilligin, tásirliligin, obrazlšlš®šn payda etiwshi 
stillik qural xızmetin de atqaršw®a sebepshi boladš eken. 

102-shšnš®šw. Mšna qosšq qatarlaršnda birgelkili a®zalardš atań, olardšń 
gápke qanday mánilik boyaw berip tur®anlš®šn anšqlań. 
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Ordšq oraq, shaptšq otšn, qazdšq jap,
Terdik masaq, iynimizge saldšq qap,
Jas ómirde gúldey solšp, boldšq sap,
Bul júristen endi bizge kún qayda?

Oraq oršp, ómir boyš boldšq qul,
Islesek te alalmadšq qara pul, 
Ne jananlar bayš ólip, qaldš tul,
Endi bu®an jaynap-jasnar kún qayda?

Kúni-túni ordšq pishen, salšnš,
Gúzdiń kúni jšydšq pisken taršnš,
Ómirinshe bir toyma®an qaršnš,
Ash jalańash biz sorlš®a kún qayda?

Salšq salšp usš hálge hárdayšm,
Salš®šn salšw®a biz boldšq qayšm,
Bir jutšm bul waqta boldš uwayšm,
Bul júristen endi bizge kún qayda?

     (Kunxoja) 

103-shšnš®šw. Tómendegi sózlerdi birgelkili a®zalar xšzmetinde keltirip, 
gápler oylap jazšń, stillik xšzmetine baha beriń. 

1. 	Tuwšladš, ósedi, ónedi;
2. 	Aq, qšzšl, sarš, kók;
3. 	Keldiń, kelmediń, aldšń, almadšń;
4. 	Mu®allim, injener, vrach, arxeolog;
5. 	Jaslšq, ®arršlšq;
6. 	Orta boylš, adšraq kózli, kelisken, keń peyil. 

Gápte birgelkili a®zalardšń qanday sóz shaqaplaršnan 
ańlatšlšwšna, olardšń qalay baylanšsšwšna qaray stillik ózgeshe-
likleri de túrlishe. Máselen, feyilden ańlasšl®an birgelkili 
bayanlawšshlar hárekettiń ósiwine baylanšslš stillik ózgeshelik-
ti bildirse, atlšqtan ańlatšl®an birgelkili baslawšshlar háreketke 
baylanšslš bir tekles predmetlerdi ayršqsha ataydš, kelbetlikten 
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ańlatšl®an birgelkili anšqlawšshlar anšqlanšwshš predmetke tán 
belgilerdi sıpatlay otšršp, pútin oy-pikirdi kúsheytiwge sebepshi 
boladš. 

104-shšnš®šw. Birgelkili a®zalardšń qanday stillik máni atqaršp 
tur®anlš®šna sšpatlama beriń. 

1. Haq kewil adam bol®an ańqšlda®an,
Qolšnda almas qšlšsh jaltšlda®an,
Jawšna da ótirik aytalma®an, 
Qaytpa®an, xan aldšnda keshirmegen,
Onsha isi bolma®an usšl menen.    

(T. Mátmuratov). 

2. Salmalarda suw a®šp atšr, quslar a®ashlar®a ushšp qonšp júr. 
Tutlšqtšń shetinde úlken bastšrma bar, astšnda jumšsshšlar nawqan 
tutšp atšr. Olar bizlerdi, oqšwshšlardš, quwanšsh penen qarsš aldš, 
jumšslarš menen tanšstšrdš. Bizler olar®a járdemlestik. Juman, Omar, 
Sabšr tut putaqshalaršn kesti. Gúlim, Aypara olardš dásteledi. Jańšl 
túsken japšraqlardš qapladš. Gúlaysha, Nazšm nawqan qurtlar®a japšraq 
saldš. Aysha jelingen putalardš shš®ardš. Nawqan qurtlar putaqshalar-
da órip júr. Birewleri tómen túsip baratšr, birewleri joqarš®a órme-
leydi. Usš qurtlardan pille boladš, pilleden hasšl jipek shš®adš. Jipek 
biziń Ana Watanšmšzdšń mápine jumsaladš. Jipekten ne túrli hasšl, 
sulšw kiyimler islenedi. Jipekshilik — júda qšzšq kásip!

Birgelkili a®zalar dánekerler arqalš baylanšsqanda, dáneker-
lerdiń mánilerine, ornšna qaray olardšń stillik qollanšlšwšnda 
da túrli ózgerisler payda boladš: Men hám oqšyman, hám is-
leymen. Men oqšyman da, isleymen de. Ol Shšmbayda, Ke-
geylide hám Qaraózekte de bolšp qayttš. Azat kesh keldi, biraq 
eplep úlgerdi. 

105-shšnš®šw. Birgelkili a®zalardšń bir-biri menen baylanšsqanšn, 
dánekerlerdiń qanday mánili dánekerler ekenligin túsindiriń. 

1. Quwat hám Ayjan mektepke keldi. Basqa balalar menen qšzlar 
da kelip jetken eken. 2. Gúljan mektepti pitkergennen keyin Med-
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institutqa kiredi, oqšydš, vrach bolšp shš®adš. 3. Ol mektepten keldi 
de, sheshindi, juwšndš, shay ishiwge otšrdš. 4. Azat dawšslap oqšdš 
jáne túsingenin sóylep berdi. 5. Jaršs qšzdš, men de, ol da, hát-
teki ®arršlar menen kempirler de ayanbay miynet etti. 6. Kún birese 
túnerip, birese ashšlšp, birese jawšp, birese tšnšp tur. 7. Erteń kún 
ashšladš ya ashšlmaydš. 

106-shšnš®šw. Tómendegi «Kitap — qádirdan dos» tekstinen birgelkili 
a®zalardšń stillik qollanšlšwšn túsindiriń, birgelkili a®zalš gáplerdi kóshirip 
jazšń, astšn sšzšń. 

Kitap — qádirdan dos

Adam ushšn kitaptan áziz hám ja®šmlš sšrlas dos joq. Onda perde 
hám giyne joq. Onšń sózlerinde ótirik hám qáte bolmaydš. Kitap óz 
dostšnšń kewlin qaldšrmaydš. Ol adamnšń sšrtšnan ®šybat aytpaydš, 
tek sa®an payda keltiredi. Kitaptšń ishinde barlšq ilim-bilim jay-
lasqan. Sonlšqtan da, «Kitap — aqšl qalasš» dep aytšl®an. 

Kimde-kim kitaptš kóp oqšsa, kitap onšń zeynin ashadš. Sózge 
sheshen etedi. Kitap — ádep-ikramlšlšq káni, bilimniń bula®š. Kitaptšń 
insan ómirindegi qádir-qšmbatš haqqšnda danšshpanlardšń sózlerinen 
kóp mšsallar keltiriwge boladš. 

 
Kitap — jal®šzlšqta®š eń jaqšn joldas. 
Kitap ótmishten de, keleshekten de xabardar etedi. 
Kitap — bilim bula®š, bilim — ómir shšra®š.  

Belgili danšshpan Arifiy kitap haqqšnda tómendegishe jšrla®an. 

Bir dos ol, heshkimge bermegen azap,
Uzaq sšnap kórdim, bilsem ol kitap.
Sšrdš jasšrmaydš oqšwshšsšnan,
Xabar berer sa®an jazšwshšsšnan. 
Ońasha sen menen bolšp, ol ulpet,
Úndemey etedi ja®šmlš sáwbet.
Heshkimnen qalšspas sawatlš sonday, 
Soramasań juwap bermes, heshqanday. 
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Insan®a harqanday bilim shoqqšsšn iyelewde kitaptšń ornš úlken. 
Hátteki, ata-babalaršmšz kitaptš qollaršna alšp, onš áweli kózlerine 
súrtken. Olar kitaptš jšrtpa®an hám pataslama®an. Kitaptš baylšq 
dep bilgen. Kitap ilim úyretkeni ushšn da ata-babalar onš teberik 
bilip, joqaršda kitap tekshesinde saqla®an. Kitapqa degen qumarlšq 
balalšqtan baslansa, onšń kewlinde dúnya®a gózzal názer menen 
qaraw sšyaqlš sezim payda boladš. Sonlšqtan, kitap — barlšq bilimniń 
kózi, ilimniń ®áziynesi. 

Kitaptš túsinip oqšw — baxšt, túsinbey oqšw — baxštsızlšq. Kitaptan 
alšn®an bilim adam ómiriniń mazmunšn bayštadš, turmšsšn jarqšn 
etedi. 

§ 25. GEYPARA JAY GÁPLERDI| STILLIK 
QOLLANÍLÍWÍ

107-shšnš®šw. Tómendegi gáplerdi mánisine, xšzmetine, quramšna qaray 
jay gáplerdiń qanday túrleri ekenligin aytšp beriń. 

1. Aqsaqal, Sizdi kim tanšmasšn, hámme tanšydš. 2. Xabaršń bar 
ma, bar. Júre bergen ekenbiz. 3. Jan®a-jan. Haqšń ketpeydi. 4. Ne 
ekseń, sonš orasań (naqšl). 5. Munarlan®an taw. Aqsha-aqsha qar. 
Íz®šršq. Qorqayšn deyseń. 6. Sa®an usšlay boladš dep aytpadšm ba? 
Ayttšm. Tšńladšń ba, tšńlamadšń. 7. Qaysš jerde turasań? — Awšlda. 
— Úyińde kimiń bar? — Apam, a®am, inim. 

	
Jay gápler mánisine qaray xabar, soraw, úndew, is-hárekettiń 

bolšw-bolmawšna qaray bolšmlš, bolšmsšz, quramšna, ya®nšy bas 
a®zalardšń qatnasšna qaray eki quramlš hám bir quramlš, sonday-
aq, bir quramlš gáplerdiń bir sóz yamasa birneshe sózlerden 
quralšp, olardšń iyesi belgili, iyesi belgisiz, iyesi ulšwmalasqan, 
iyesiz ataw hám sóz-gáp túrlerinde ushšrasatu®šnlš®š belgili. 
Mšsalš: Tún ortasš — ataw gáp.  —  Keshe keldiń be? — Awa. 
Bunda birinshi gáptiń iyesi belgili — sen (tawšp qoyšw®a boladš), 
al ekinshi sóz-gáp (keshe keldim degendi ańlatadš). Azšraq 
toqtap turšw®a tuwra keldi (iyesiz gáp) t.b. 

Awšzeki hám jazba pikir alšsšw, sóylew ja®daylaršnda jay 
gáplerdiń qollanšlšwšna baylanšslš bayanlawšshš oy-pikirge túr-
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lishe mánilik tús beretu®šn stillik ja®daylar ushšrasadš. Mšsalš: 
— Erteń ketpekshimiseń? — Awa. Bul jerde usš pikir — sen erteń 
ketpekshimiseń! — Awa, men erteń ketpekshimen. Awa, sonday 
ete®oyayšn dep turman. Awa sóytpekshimen. Awa, sóytken tuwrš 
bolatu®šn shš®ar. t.b. túrlerinde iyeli gáp arqalš da, iyesiz gáp 
penen de, olar sinonimlik sšńarlarš arqalš da beriliwi múmkin. 
Bul sóylewdiń dál ja®dayšna ®árezli. Eger usš oy-pikirdiń beri-
liw ja®daylaršn salšstšršp qarasań, onda biri ekinshisinen parıq 
etetu®šn mánilik, tásirlik, šqshamlšlšq usa®an túrli stillik bel-
gilerdi anšq kóriwge boladš. Yamasa mšna gáplerdi alšp qarań: 
Sizdi, kim sšylamaydš. Hámme sšylaydš, húrmet etedi. Bunda 
bolšmsšz máni (sšylamaydš) bolšmlš máni (sšylaydš) ańlatšp tur. 
Sen barasań ba, barmaysań ba, ayttšm boldš. Bunda gáp soraw 
túrinde quršl®anda, mánilik jaqtan xabardš ańlatšp tur. 

Jay gáplerge, ásirese, joqaršda sóz etilip otšr®an jay 
gáptiń túrlerine baylanšslš kúndelikli til arqalš qatnastšń túrli 
ja®daylaršnda ushšrasatu®šn stillik ózgeshelikler o®ada kóp. 

108-shšnš®šw. Oqšń. Gáplerdiń qanday stillik mánileri menen qollanšlšp 
tur®anlš®šn anšqlań. 

Kúsh bIlImde

Yusup Has Hajib XI ásirde jasa®an shš®šs elleriniń kópshiligine 
belgili bol®an kórnekli shayšr hám alšmlardšń biri. Ol jasap tur®an 
zaman túrkiy xalšqlar birlespesiniń eń rawajlan®an zamanš, Qara-
xaniyler mámleketiniń ilim hám pán ja®šnan ósšp rawajlan®an dáwi-
ri edi. 

Yusup Has Hajib: «Adam eki túrli boladš. Birewi — úyreniwshi. 
Ekinshisi — úyretiwshi. Bul eki sšpattan bos qal®an adam haywan 
qataršnda boladš. Sonšń ushšn da, ya onšsšn, ya bunšsšn tańlap al» 
— dep wásiyat etedi. «Til — aqšl menen bilimniń awdaršwshšsš. Til 
adamdš húrmetli hám izzetli etedi. Adam onšń menen úlken baxštqa 
erisedi. Sonšń menen birge, til adamdš xor, zar etedi. Tili sebepli 
adamnšń basš da kesiliwi múmkin. Áy, úy xojasš, eger sen jaman 
sóyleseń, bir kún emes, bir kúni ol seniń basšńdš jeydi. Qaysšnday 
jerde, qanday sóz aytšw kerekligin oylap sóyle. Kóp sóyley bergennen 
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de payda shšqpaydš. Hárbir sóziń shaqmaqtšń tasšnday bolsšn. Biraq, 
oršnsšz baqšršp sóyley berme. Reti kelgen jerinde ®ana dawšsšńdš kóter. 
Mšń sózdiń túyinin bir sóz benen shesh. Adam dúnyada eki nárse 
menen qartaymaydš. Birinshisi — onšń jaqsš minezi. Ekinshisi — parasat 
penen aytšl®an sózi. Adam balasš tuwšladš, óledi. Biraq, eki nárse 
®ana onšń artšnda qaladš. Birinshisi — danalšq sózi. Ekinshisi — onšń 
qaharmanlš®š. Qaharmanlšq adamnšń tek atšn saqlap qaladš. Al, 
danalšq sózleri bolsa, onšń atšn pútkil dúnya®a jayadš. Sonšń ushšn 
da, sen máńgi jasamaqshš bolsań, izińde ólmeytu®šn danalšq sóz 
qaldšr» dep násiyatlaydš. Bul Yusup Has Hajibtiń tómendegi sheberlik 
penen jazšp qaldšr®an qosšq qatarlaršnda kórinedi:

Danšshpan boladš, bilip sóylegen,
Sol ushšn da onšń sózi ólmegen.
Eki nárse qartaytpaydš adamdš,
Biri — kúlki, biri — sózi saldamlš. 

109-shšnš®šw. Tómendegi gáplerden iyesi belgili, iyesi ulšwmalasqan, 
iyesšz, ataw gáplerdi tabšń, olardšń mánilerine, stillik ózgesheliklerine 
sšpatlama beriń. 

1. Haqšyqat gúz. Shóp sar®ayšp, qšraw túseyin dep tur. Du-
man. Azan®š waqštta adam adam®a zor®a kórinedi. 2. Ne ekseń, 
sonš orasań. (Naqšl) Sańšraw®a sálem berseń, atańnšń basš dey-
di (Naqšl). 3. Altaqlama, taltaqlama, Birew urdš dep jšlama, Ash 
bolaman dep oylama, Jigerli bol jastan balam. (Berdaq). 4. Erteń 
áskerlerdi bul jerden alšp ketedi. (A. B.) 5. — Ata, qudšqtan suwdš 
ózim ápereyin. — Meyli. — Kimniń balasšsań? — Áwezdiń. — Raxmet, 
jasšń ullš bolsšn, saw bol, balam. 6. Bunš ózińe aytšw®a tuwra kel-
edi. Basqalar®a sezdiriwge bolmaydš, abayla. (Ó. X.) 7. «— Ja…šlmas 
jaq, súrinbes tuyaq bolmaydš» — qozšm, óydeme, buršn®š danalar: 
«Tilimnen shšqqan sóz ma®an hákim, men ele aytšlma®an sózime 
hákimnen» — degen eken.    

110-shšnš®šw. Belgili bir tema®a shš®arma jazšń. Onda gáptiń birgel-
kili a®zalaršn, jay gáptiń túrlerin stillik jaqtan ózlerińizshe paydalanšń. 
(shš®arma temasšn oqštšwshš belgileydi). 
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§ 26. QARATPA SÓZLERDI| QOLLANÍLÍW USÍLLARÍ

111-shšnš®šw. Oqšń. Qaratpa sózlerdi tabšń, olardšń oy-pikirge qatnasšn 
aytšp beriń. 

QORAZ HÁM TÚLKI

(Ertek)

Túlki awšl®a tawšq urlaw®a keledi. Ol bir qorazdš kórdi. Qoraz 
terekke qonaqlap otšr. «Mazalš qoraz eken. Átteń, biyikte otšr eken», 
— dedi túlki ishinen. 

Sum túlki qoraz®a jaqšn keledi. Iyilip sálem berdi. Ol qoraz®a 
ayttš:

— Altšn túsli qorazšm, aman júrseń be? Balalaršń saw ma? Seniń 
menen jazšlšsšp sóylesiwge keldim. Dostšm, qartaydšm. Qula®šm da 
gereńlew. Tómen tús. Sóyleseyik. 

Qoraz túlkiniń sumlš®šn sezdi. Tómen tússe, bir oyqannšń bolaršn 
bildi. Qoraz túlkige:

— Ma®an tómen túsiwge boladš. Sennen qáwip joq. Qasqšr kelip 
qalar. Men joqaršda otšra bereyin. 

— Qoraz dostšm, sen haywannan qoršqpa. Aršslannan buyršq 
boldš. Buyršqta haywanlar bir-birine dšm tiymesin delingen. 

— Túlki, sóziń šras usaydš. Sebebi, anaw eki iytten sen de qoršqpay 
tursań. Sol iytler de bul jerge kelsin, hámmemiz birge sóyleseyik. 

Túlki dárriw keynine qaradš. Eki iytti kórdi. Iytler túlkige kiyatšr 
eken. Túlki quyrš®šn bšl®ańlatšp qashtš. Sol waqštta qoraz túlkiniń 
izinen;

— Hay, buyršq qayda? — dep kúldi. 
— Iytler buyršqtš esitken joq shš®ar, — dep baqšrdš túlki. 
Basqa sóz aytšw®a túlkiniń waqtš bolmadš. 

Qaratpa sózler sóylewshiniń názerin aytšlajaq oy-pikirge 
qaratšp ®ana qoymastan, sonšń menen birge, olar adamdš, 
janlš hám jansšz zatlardš atawšna qaray o®ada tásirsheń stillik 
xšzmetti atqaršp ta keledi. Sol arqalš sóylewshi menen tšńlawshš 
arasšnda®š qatnas, oy-pikirge túrli qatnaslardš, aytayšq, biytárep 
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jaqsš kóriw, ja®šmlš, ja®šmsšz, kemsitiw, kótermelew t.b. 
sezimlerdi dóretiwge sebepshi boladš. Sonlšqtan, qaratpa sózler 
kóbinese tásirli obrazlš mánilerge iye. Mšsalš: 1. Azat sen búgin 
sabaqqa tayarlanšp kelipseń. 2. Xosh, awšlda®š tuwšsqanlar®a 
sálem ayt, dostšm. 3. Aršslanšm, qayda júrseń de, aman bol. 
4. Abayla, antur®an, jurt esitse kúledi ®oy. 

Bul mšsallarda birinshi gáptegi qaratpa sóz biytárep stillik 
sšpatlamada bolsa, ekinshisinde ja®šmlš, qayšrqomlšq qatnastš 
ańlatšw®a sebepshi bolšp tur. Al, úshinshisinde kóterińki ja®šmlš 
máni sezilse, tórtinshisinde ja®šmsšz, jek kóriwshi qatnas bildi-
rilip tur. 

Qaratpa sózler jiyi paydalanšladš. Aytayšq awšzeki sóylew, 
publicistikalšq, sonday-aq, kórkem ádebiyat stillerinde ózle-
rine tán stillik ayšrmashılšqlaršna sáykes oy-pikirdiń sezimlili-
gin, tásirliligin, obrazlšlš®šn, sóylewshiniń tšńlawshš®a, pútkil 
bayanlama®a qatnasšn bahalaw maqsetinde jiyi qollanšla beredi. 

Kúndelikli pikir alšsšw tájiriybesinde qaratpa sózler kóbinese 
adam, basqa da, janlš hám jansšz zatlar, olar®a tán belgilerdiń 
atamalarš túrinde ushšrasadš. Olar, ádette, awšsqan obrazlš má-
nide bolšp keledi. Qaratpa sózlerge tán bul mánilik ózgeshe-
lik olardšń bayanlawšshš pikirge qosšwshš boyaw, ekspressiyalšq 
júk júkleniwine tiykar boladš: Sen, shaytan, bizlerdi aldama. 
Ha túlkishek, túlkishek, Túnde qayda barasań. (Ertekten). Hey 
shóje qoraz, nege jšlattšń onš? 

Qaratpa sózler epitetler, metaforalar, qayta atawlar usa®an 
kórkemlew qurallarš xšzmetinde, sonday-aq, tańlaqlar me-
nen qosa qollanšlšp, oy-pikirge onnan da beter ótkirlik hám 
obrazlšlšq beriwge iykemli. 

112-shšnš®šw. Qaratpa sózlerdi, olardšń oy-pikirge qanday tásir etip 
tur®anlš®šn, sóylewshiniń o®an qatnasšn túsindiriń. 

1. O, ádiwli mu®allimim, ustazšm,
Balalšq ómirimniń boldšń ba®manš.
Jetelep kirgizip mektep ba®šna. 
Jegizdiń turmšstan shiyrin miywanš.  
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Bir harip úyretken adam®a qšrq jšl sálem,
Xšzmet qšlsań ol da bolar deydi az.
Siz ushšn, siz ushšn qosšqlaršm bul,
Dańq hám al®šs sizge, qádirdan ustaz. 

             (I. Yusupov) 
2. Kel baba, shš®ıńšz tórge,

Haq yaratqan názerkárde,
Teńgeni bóldik tórt jerge
Birin alšń, Aydos baba. 

Xandš ullš qšldš quday,
Dáskesi kóp, xan eki pay,
Siziń menen bizler bir pay,
Boldšq endi, Aydos baba. 

3. Sen ba® ediń búlbil ushtš za® qaldš,
Pútkil siynem jandš, ishte da® qaldš,
Qšysšq porqan ataw, seni jaw aldš,
Basš qutlš, sońš wayran, Bozataw. 

Kimseniń anasš, kimniń ámmesi,
Kimseniń a®asš, kimniń inisi,
Kimseniń qšz-u®lš, kimniń sińlisi,
Átirek, Gúrlen, Xajar astš, Bozataw.    (Ájiniyaz)

113-shšnš®šw. Kóshirip jazıń. Qaratpa sózlerdiń qalay hám qanday 
xšzmet atqaršp tur®anlš®šn anšqlań. 

1. O, buzšq, el arasšna ot taslap, xalšqtš bir-birine araz qšlmaqshš 
bolšp júr, naysap, aqšrš jazasšn tartar! Jeńgejanšm, miyribanšm, sen 
bilmeytu®šn sšršm bar ma, bári de sa®an málim ®oy! Jeńgejanšm, 
men olardan qanday da bolsa bir jaqsšlšq shš®adš dep oylayman. 
Qolšmnan kelse olardšń qanlš qaqpa®šnan qutšlšw®a jol tapqšm ke-
ledi. (M. Dáribaev). 

2. Namšs jora! Jol ústinde bosqa júretu®šn jeńil minezli emesseń 
®oy, dostšm! Qapa bolmańšz, Namšs mšrza, men sizdi uyatqa 
qaldšrmayman. Men shóllegenniń shólin qandšraman, kirdi ketire-
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men, jerdi suw®araman, hátteki, jora, digirmandš júrgizemen. (Xalšq 
erteklerinen).  

3. Taqsšr! — dedi Aytšm ®arrš jótele berip, — bul meniń aqlšq ulšm 
Seytjan! Balanšń jasš jetken soń molla®a bermek moynšmšzda®š qaršz, 
jarlš-jaqšbay adam bol®an soń, usš waqqa shekem ákele almadšq, ke-
shirersiz, taqsšr. (Á. Sh.) 

114-shšnš®šw. Oqıń. Qaysš stil tarawšnda, qanday maqsette hám qalay 
qollanšl®anšn aytıń. 

1. Húrmetli analar, sizlerdi xalšq aralšq hayal-qšzlar kúni menen 
shšn júrekten qutlšqlaymšz! Shańara®šmšzdšń tiykarš, tiregimiz, udayš, 
biz benen birge jasań, birge bol®aysšzlar. Hesh waqštta jamanlšq 
kórmeseńiz boldš, ájayšp insanlar. (Gazetadan) 

2. — Ha, bala, kórinbeyseń?
— Barmšz, apa. 
— Bawšršm-aw, ne talap búginde?
— Ne talap bolsšn, apa, áytewir qurš júrgenimiz joq. 
— Qoshantay-aw, qurš júr dep atšr®anšm joq, bos júrme de-

genim ®o, shšra®šm. 
— Raxmet, apa, bos júrgenim joq. 
3. — Zamanlas, šrasšnda bul awšlda erkek áwladš qalma®anba? — dep 

soradš. 
— Tek sańšraw qayna®a ®ana qal®an.
— Ol kim? Shaqšršń, birge sóylesip otšrayšq.
— Qayna®a!!! — dep baqšrdš. 
— Há-a! degen erkek dawısš júdá jaqšn jerden esitildi. 
— Qonaqlar shaqšršp atšr!... 

Ǵarršnšń bir shekesin qšlšsh tilip ketken be, qaramš ádewir tšrtšq 
qal®an! Hámmeniń «tórge ótiń, aqsaqal» dep húrmet etkenine de 
qulaq aspadš. Esik betke kelip otšrdš. 

Ǵarrš, qalaysań? Úy-ishiń mal-janšń aman ba?
 — Qoydš soyšp berdim, qoshshšm, — dedi ®arrš. 
Qonaqlar hayran bolšp bir-birine qarastš. (Q. M.) 

115-shšnš®šw. Berilgen sózlerdi qaratpa sózler retinde paydalanšp, gáp 
dúziń hám stillik xšzmetine baha beriń. 
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Háy, qudayšm, qudayšm-aw, tentek mehribanšm, bawšršm jasš ullš, 
kishkene doslaršm, keleshegim, qádirli salškeshler, sulšw qšz, márt 
jigit, háy ®arrš sa®al, áy gózzal tábiyat. 

§ 27. KIRIS SÓZLERDI| QOLLANÍLÍW AYÍRMASHÍLÍǴÍ 
 
116-shšnš®iw. Kiris sózlerdi aytšń, qanday xšzmet atqaršp tur®anšna 

kewil awdaršń.

1 Bul jumšs, sóz joq, Aralbaydšń qolšnan keledi. 2 Bálkim, 
men naduršs aytšp otšr®an shš®arman. 3. Sen, múmkin aljas esitken 
bolarsań. 4. Biziń awšlda da, qánekey, sonday toylar bolsa. 5. Bul 
insapsšzlšq bolmay ma, aqšrš. 6. Meniń oylawšmsha, erteń qonaqlar 
kelip qalar. 7. Solay etip, jumšs pitpey me ya pite me? 8. Aytpaqshš, 
búgin bazarda nšrq qalay boldš?  

Qaratpa sózler sšyaqlš, kiris sózler de bayanlawšshš oy-pikirge 
túrlishe qatnaslardš ańlatšwda úlken áhmiyetke iye. Máselen, 
bazibir kiris sózlerde tastšyšqlawshš, bazıbirewlerinde gúman, 
tilek, uqsatšw, shamalaw, tańlanšw, bahalaw mánileri ańlatšlsa, 
ta®š birewleri aytšlajaq pikirdiń, pikirge bahanšń kimge qatnaslš 
ekenligin, pikirdiń tártibin, aldšn®š pikir menen baylanšsšn hám 
t.b. bildirip keledi: duršsšnda da, shšnšnda da, anš®šnda da, 
sózsiz (tastšyšqlawshš), bálkim, itimal (gúmanlanšwshš), táwbe, 
bu®an qarań (tańlanšwshš), biliwimshe, menińshe, senińshe 
(kimge qatnasšn bildiriwshi), birinshiden, ekinshiden, aqšrš 
(pikirdiń tártibi), ta®š basqalar. 

Onšń ústine kiris sózlerdiń bir toparš barlšq sóylew stil-
lerinde qollanšlatu®šn bolsa, ekinshi bir toparš awšzeki sóylew 
stiline beyim, úshinshileri publicistikalšq, ilimiy yamasa rásmiy 
stiller tarawšnda tańlap paydalanšladš. 

Kiris sózlerge tán usš belgiler, óz gezeginde, olardšń stillik 
ózgeshelikleri bolšp tabšladš. 

Kiris sóz sóz dšzbegi hám gápler túrinde ushırasadš. 
Olardšń awšzeki ya jazba túrde pikir alšsšw ja®daylaršnda oršnlš 
paydalanšwš arqalš bayanlawšshš oy-pikirdiń tšńlawshš®a tolšq 
jetiwi iske asadš. 
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117-shšnš®šw. Kiris sózlerdiń oy-pikirge qatnasšna sšpatlama beriń.

1. Ol Ismayšldšń záńgisine asšlšwš menen únsiz jšlar edi. Bul 
ázzilik emes, bálki, shšn dosšna bol®an ırazıshılı®ınıń belgisi sšyaqlš. 
(K. M.) 2. Óziń bil, dostšm, šrasšnda da, men sizden usš jerde 
qalšwšńdš shšn kewilden ótinip turaman. (Ó. X.) 3. Bul iske, meniń 
pámlewimshe, awšldšń jasš úlkenleri de aralasar, álbette. Aqšrš, ke-
mege mingenniń janš bir emes pe, el degen atšmšz bar. (Ó. X.) 4. 
Sóytip, bazarlš®šm bar, qurš qol emespen deyseń, bárekella, adam 
bol®anšńa! Keyni ne boladš dep oylamadšń ba? Senińshe, bári jón 
dep oylaysań ba? (Xalšq erteklerinen). 5. Kim biledi, zaman dúzelip 
qalar, jesir qatšn mšń qoy aydaytu®šn waqšt keler. (K. S.)  

118-shšnš®šw. Berilgen kiris sózlerdi keltirip, óz oylaršńšzdan qšsqasha 
gápler qurań.

Bárekella, tur®an gáp, men sa®an aytsam, shamadan, ıras, qullasš, 
anš®šraq aytqanda, shšnšnda da, múmkin, juwmaqlap aytqanda, solay 
etip, álbette, ádette, kim biledi. 

Ú l g i :  Írasšn aytqanda, bul saparšmšzda túrli sebeplerge baylanšslš 
kóp qšyšnshšlšqlar®a duwshar boldšq. 

119-shšnš®šw. Tómendegi mšsallarda kiris sózlerdiń stillik qollanšlšwšna 
tallaw jasań. 

1. Juwmaqlap aytqanda, qaraqalpaq tili sózlik quramš, gramma-
tikalšq quršlšsš, stillik múmkinshilikleri boyšnsha bay tillerdiń qataršna 
kiredi. Ol, sózsiz, ele de zaman talabšna sáykes rawajlana beredi. 

2. Qoysa gápińdi, seniń bunšń, olla-billa, nšrqqa sšymaydš. O ne 
degeniń, shamasš, meni heshteńege túsinbeydi deymiseń?

3. Siziń bul buyrš®šńšzdš oršnlay almayman, sultan iyem. Tutqšnlar, 
a®a, sultannšń buyrš®š boyšnsha qol®a alšn®an. 

— Sózdi kóp soza berme. A®a sultan joq jerde men a®a sultan-
man sa®an, awa. 

Gáp usšnšń menen pitti. Tunjšrap tur®an Mixail birden quyashlš 
aspan sıyaqlš jadšrap ketti. (K. M.) 



97

120-shšnš®šw. Qaratpa hám kiris sózlerdiń kórkem shš®armada®š stillik 
xšzmetine sšpatlama beriń.

ÁjInIyazdÍń monologÍ

(qšsqartšlšp alšndš)

Dúnya dáslep ma®an kóp wáde etken,
Árebi at minip dáwran súrmekti.
Sońšra úmit gúlin oršp bir shetten,
Ornına ókinish qálwenin ekti. 
Er serpilip koship watan ústinen,
Za® qondš kewlimniń Bozatawšna. 
Ah, qırq órim shashlar, qos-qos buršmlar,
Moynšma orasa, berermen jandš!
Átteń alma moyšn, aq bilek qollar,
Sol shash penen artqa qayšršlšp baylandš.
Narkes kirpik, qumar kózdiń qarasš,
Qšz óńirin jas penen juw®anšn kórdim. 
«Bul dúnyanšń korki adam balasš»
Sonshelli qoršw-zar bol®anšn kórdim. 
Dúnya! Aytshš, mende ne qaslı®šń bar?
Juwhalanšp qayda basla®an ediń?
Peylińdi Nawayš Maqtumqulšlar,
Aytqanda hesh qulaq aspa®an edim. 
Ma®an watan berdiń ayra tússin dep,
Janan berdiń hijran japasš menen,
Zaman berdiń qay®š suwšn ishsin dep,
Bermediń hesh zawqš-sapasš menen. 
Ma®an ziban berdiń jurttan ziyada,
Qaqnus kibi gá tirilip, ólsin dep. 
Saz berdiń de, keltirmediń góy a®a,
Kokirek berdiń zerde bolšp júrsin dep,
Insan qay®š-dártin, dúnya eger de
Jšlšnšw®a sonday payšzlš bilseń
Tek bir zaman gána men tur®an jerde
Bul otqa jaqšnlap šsšnšp kór sen. 

7 — Qaraqalpaq tili, 10-kl. 
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Meyli, ma®an artqan dóhmet júgińdi,
Ne shara, kewlimde kóterip ótermen. 
Biraq, biyparwalšq, námártligińdi
Men hám áwladlar®a aytšp ketermen. 
Men sónermen, sónbes úmit quyashš,
Bir kún dáwran keler insaniyatqa. 
«Bul dúnyanšń kórki adam balasš»
Dep dártli Ziywardš alšsar yadqa.      

(I. Yusupov)

   
Q O SPA  G Á P L E R DI |  S T I L L I K  Q OL L A N Í L Í W Í

§ 28. BAǴÍNÍ|QÍLÍ QOSPA GÁPLERDI| STILLIK 
ÓZGESHELIKLERI

121-shšnš®šw. Berilgen gáplerde bas hám ba®šnšńqš gáplerdi ayšršń. 

1. Kim miynet islese, ol ráhet kóredi. 2. Kún batšwš menen, 
qarań®šlšq baslandš. 3. Barlšq oqšwshšlar jšynal®annan soń, klass 
basshšmšz jšynalšs ashtš. 4. Ádepli bolsań, hámme seni jaqsš kóredi. 
5. Keshte kelsem, siz úyde uyqšlap atšr ekensiz. 6. Kim kemshiligińdi 
duršs aytsa, sol — seniń dostšń. 6. Hawa rayš jaqsš bolsa, bizler 
sapar®a ketemiz. 7. Adam®a suw, hawa qanday kerek bolsa, mádeni-
yat ta sonday kerek. 8. Atamurat maqala jaz®ansha, men gazeta 
ushšn eki súwretti pitkerdim. 

122-shšnš®šw. Jay gáplerdi ba®šnšńqšlš qospa gáplerge aylandšršp kóshirip 
jazšń. Ba®šnšńqš gáptiń astšn bir, bas gáptiń astšn eki sšzšń. 

1. Gúz aylarš keldi. Adamlar qšsqa tayarlšq kóre basladš. 2. Bi-
zler awšl®a jaqšnladšq. Kún batšp, qas qaraydš. 3. Men tapsšrmalardš 
tayarlap qoydšm. Abat úyge kirip keldi. 4. Koncert tamam boldš. 
Adamlar úylerine qayttš. 5. A®am sapardan qayttš. Bizler kútá 
quwanšsšp qaldšq. 6. Mektepte dógerek jumšslarš jaqsš ótedi. 
Klasšmšzdšń oqšwshšlarš belsendi qatnaspaqta. 7. Jawšn jawdš. Bizler 
to®ay®a jaqšnla®an edik. 8. Ol ańlšp turdš. Men sizge hesh nárse 
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ayta almadšm. 9. Sen uslap qaldšń. Atamurat tayšp jš®šlmadš. 10. 
Jumabay oqšw®a ketti. Bizler joldaslaršmšzdš kóre almadšq. 11. Sa-
molyot aspan®a kóterildi. Kassada bilet satšla basladš. 

123-shšnš®šw. Berilgen gáplerdi salšstšršń. Ulšwma mazmun®a baylanšslš 
ayšrmashšlš®šn tabšń. 

1. Diyqan qarań®š túskenshe jumšs isledi. Qarań®š túsip kiyatšr. 
Diyqan ele jumšs islep atšr. 2. Seniń bul jerge kelgenińnen 
paydalandšq. Sen bul jerge keldiń. Bizler sonnan paydalandšq. 3. 
Bšyšl diyqanlar jaqsš islegenlikten paxtadan mol zúráát aldš. Bšyšl 
diyqanlar jaqsš isledi. Olar paxtadan bšyšl mol zúráát aldš. 4. Men 
haqšyqatlšq jeńetu®šnlš®šn bilemen. Men isenemen, haqšyqatlšq jeńedi. 
Haqšyqatlšq jeńetu®šn bol®anlšqtan, men o®an isenemen. 5. Mekteptiń 
aldšnda oynap júrgen balalardš kórdik. Mekteptiń aldšnda balalar 
oynap júr edi. Bizler olardš kórdik. 

Jay gáplerdegi mazmun grammatikalšq hám stillik jaqtan 
túrlishe kóriniske iye. Mšsalš, quršlšsš boyšnsha «Men haqšyqatlšq 
jeńetu®šnlš®šna isenemen» degen keńeytilgen jay gáp, al onšń 
mánisi «Men isenemen», «Haqšyqatlšq jeńedi» degen eki jay 
gáptiń mánisin ańlatadš. Ya®nšy, jay gáp qospa gáptiń sino-
nimlik sšńarš retinde kelip tur. Al, sol, jay gáptegi ulšwma 
máni «Haqšyqatlšq jeńetu®šn bol®anlšqtan, bizler o®an isene-
miz» túrinde ba®šnšńqšlš qospa ®áp arqalš da beriliwi múmkin. 
Demek, qospa gáp, olardšń ba®šnšńqšlš hám dizbekli túrleri 
tek grammatikalšq jaqtan ®ana emes, al, mazmunnšń beriliwi, 
ya®nšy stillik jaqtan da túrlishe bolšwš múmkin. Qospa gáptiń 
quramšnda®š hárqanday ba®šnšńqš gáp, qospa gáp bildiretu®šn 
pútin mazmun®a qosšmsha mánilik hám stillik jaqtan anšqlšq 
beredi, tolšqtšradš, sšpatlaydš. Solay eken, ba®šnšńqš qospa gáp 
pikir alšsšw ja®daylaršnda stillik jaqtan ayršqsha xšzmet atqaršw 
múmkinshiligine iye degen sóz. 

Ba®šnšńqšlš qospa gáplerde ba®šnšńqšlš ba®šnšńqš gáp penen 
bas gápti baylanšstšršwshš formalar hám sózler tek ®ana gramma-
tikalšq xšzmet atqaršp qoymastan, ulšwma mazmun®a tán 
mánilik hám stillik xšzmet atqaršp turadš. Mšsalš: Oqšwshšlar 
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tolšq bolma®anlšqtan, jšynalšstš erteńge qaldšršw kerek boladš. 
Men ırasšn aytsam, ol isenbedi. Azamat bar®annan keyin, 
Jumabay qaytšp kelmekshi. 
  
124-shšnš®šw. Ba®šnšńqšlš qospa gáplerdi tabšń, olardšń qanday ba®šnšńqš 

gáp ekenligin, qanday mánilik hám stillik xšzmet atqaršp tur®anlš®šn 
anšqlań. 

Mine, Ráwshan keshegi teńizge qur®an awšn alšw®a jaqšnla®anda, 
kún de uyasšna baršp jetiwge az-aq qal®an edi. Kók jiyekten kóte-
rilgen kúnniń reńi kók gúmbeziniń teń jartšsšn orap, bir az®antay 
turdš da, kem-kemnen óz uyasšna batšp ketti. Qšz awšl®a jaqšn júr-
gen sayšn, samal uytqšp, bir seńdi uršp, tún qarań®šsš qoyšwlandš. 
Qara qazanday tóńkerilgen aspannšń astšnda kún batardšń aldšnda 
tuw®an aydšń kóleńkesi qoyšwlan®an qara túndi jaqtšlandšrdš. 

Qattš tšnbay jaw®an burshaq penen aralas jam®šr, óziniń hújimi 
menen Qaratawdšń minaršnday tóńkerilgen seń qšzdš hayran etti. 
Qattš dawšldšń kúshi menen jar®a ur®an seńler astšna túsken hárbir 
qayšqtš joq etip jiberetu®šn kórinedi. Ráwshan menen Ótegen bular®a 
qarsš topšlšs jasa®anday sapar®a shšqqan edi. Bular®a erteń birqan-
sha adamlar kún rámáwzin jaman kórip, joldan qaytsa da, Ráwshan 
qasšna járdemge al®an eskekshi balasš menen al®a júriwin dawam 
etti. Bular al®a júrgen sayšn, ústindegi kiyimleri suw bolšp, kem-
kemnen awšrlana basladš, sonda da al®an ba®štšnan qaytpadš. (A. Be-
gimov) 

125-shšnš®šw. Ba®šnšńqš qospa gáplerde ba®šnšńqš gápti bas gáp penen 
baylanšstšršp tur®an formalar menen sózlerdiń mánilik hám stillik xšzmetine 
tallaw jasań. 

Bir kúni kishkene buzawdš iyt quwšp ketti. Aradan kóp waqšt 
ótse de ele joq. Abat túste mektepten keliwi menen anasš Abatqa 
buzawdš izlewdi tapsšrdš. Abat buzawdš dšm jaqsš kóretu®šn edi. 
Buzaw kishkene bolsa da, biraq ózi qšzšl buzaw edi. 

Abat buzawdš awšldšń dógereginen taba almay júrgende bir iytti 
kórdi. Iyttiń ústi šlay eken. Abat iyttiń izi menen júrip otšrdš. Eki 
saattay júrgennen keyin bir qamšslšq ushšrastš. Qamšstšń arasšn 
izley bergeni, onnan bir šńšrsš®an dawšs esitildi. Sol jerge bardš. 
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Qarasa —buzaw. Buzaw batpaqqa batšp, tek onšń basš, arqasš kórinip 
atšr. Abat buzawdš tarttš, tarttš, shš®ara almadš. Qamšstan jip esip, 
buzawdšń moynšna bayladš. Jiptiń bir ushšn qazšqqa bayladš. Eger 
bulay islemegende buzawdš batpaq tartšp ketejaq. Sóytip júrgende tún 
boldš. Dógerekte hesh adamnšń sesti joq. Awšl uzaq. Bir waqštta 
qasqšr ulšp, Abat ot jaqpaqshš boldš, biraq shšrpšsš da joq eken. 
Eger ot jaqqanda adamlar onš tez tabar edi. Buzawdš taslap ketkisi 
kelmedi, ol ishinen oyladš: men ketsem buzawdš qasqšr jep keter. 
Onda meniń kim bol®anšm. 

Kún batar aldšnda awšlda®š adamlar tum-tusqa ketip, hámme 
Abattš izledi. Úsh-tórt bala baya®š qamšs betke ketti. Olar qamšslšqqa 
jaqšnla®anš sol, bir qasqšrdšń ulš®an dawšsšn esitti. Olar «Abat» 
dep qšshqšrdš. Qasqšr ulš®an jaqtan dawšs esitildi. Balalar sol jaqqa 
juwšrdš. Yaršm saattan soń olar Abattš tawšp aldš. Olar barsa, Abattšń 
dógereginde úlken bir sur qasqšr júr eken. Abat tayaq penen qasqšrdš 
jolatpay tur eken. Balalar ot jaqtš. Buzawdš batpaqtan tartšp aldš. 
Házir sol buzaw úlken sšyšr bolšptš. 

126-shšnš®šw. Ba®šnšńqš gápi bas gápke qanday mánilik qatnas hám 
stillik ózgeshelik berip tur®anlš®šn ulšwma mazmun®a qaray salšstšršń, 
bahalań. 

1. Altaw ala bolsa, awšzda®š keter, tórtew túwel bolsa, tóbedegi 
túser. (Naqšl) Qalawšn tapsań qar jawar. (Naqšl) 2. Az bol®annan, 
saz bol®an jaqsš. 3. Uyada ne kórseń, ushqanda sonš isleyseń, ózi 
jaqsš bol®anda, usš isler bolarmedi? Júzge júz túsip, uyalšp qalar-
man, demegen ®oy ol. (K. S.) 4. Atańa ne qšlsań, aldšńa sol keledi. 
5. Sen bolma®an soń, ne qšlayšn, barlšq awšrmanlšq ma®an túsedi. 
Qáytkende de bir ilajšn tabarman, artšńa qaramay-aq kete ber, ba-
lam. (Ó. A.) 6. Nókerler elge aralasšwdan-aq ®alawšt qšyqšw salšwlar 
baslanšp ketti. Bul qšyqšw ádewir waqštqa sozšlšp, keyin birden tšm-
tšršslšq baslandš. (A. B.)   

 
127-shšnš®šw. Gáp mazmunšna anšqlšq, tolšqtšršw, túsindiriw, sšpatlaw 

múnásibet sšyaqlš stillik xšzmet atqaršwshš ba®šnšńqšlš qospa gápler dúzip, 
dápterińizge jazšń hám talqšlań. 
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 § 29. DIZBEKLI QOSPA GÁPLERDI| QOLLANÍLÍW 
AYÍRMASHÍLÍǴÍ

128-shšnš®šw. Tómendegi qatarlar®a, dizbekli qospa gáplerdiń beriliwine 
názer awdaršń. 

Dawšl boldš, úrgin úrdi,
Qosšmnšń qamšsšn túrdi, 
Duman bastš aspan jerdi,
Puqara®a jaz keler me?

Tama®šm joq isherime,
Kóligim joq kósherime,
Tósegim joq tóserime, 
Men sorlš®a jaz keler me?

Teńiz ashshš, suw sorlaq duz,
Qostšń ishi bolšp tur muz,
Qattš ®ázep etip tur qšs,
Qšslar ketip jaz keler me?
 
Arqam Toqtas, suwš tereń,
Esitpeydi-aw quday gereń,
Aqšrzaman usš der-em, 
Qšslar ótip, jaz keler me? 

(Berdaq)

Bul qatarlar Berdaqtšń «Jaz keler me» qosš®šnan alšn®an. 
Sintaksislik quršlšsš ja®šnan onda hárbir kuplet jay gápler diz-
beginen qural®anlš®š kórinedi. Bul onšń grammatikalšq táre-
pi ®ana. Duršsšnda da usš kúpletlerde pútkil shš®armada 
súwretlengen hádiyseler dizbegi sol jay gáplerdiń mánilik jaqtan 
ózgeshe birlesiwi arqalš waqšyanš táriyiplewdiń bir usšlš arqalš 
iske asqan. Nátiyjede, sol bir ótken zamanda xalšqtšń basšnan 
keshirgen ayanšshlš awšr turmšstšń pútin kórinisi ańlatšlšp tur. 
Onda jaqtšlšqtš kúsegen shayšrdšń arzšw-ármanš, pikirleri sezi-
ledi, oqšwshšda úlken tásir qaldšradš. 
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Bul jay gápler dizbeginiń, ya®nšy dizbekli qospa gáplerdiń 
stillik xšzmeti bolšp esaplanadš. Dizbekli qospa gáplerdiń 
mezgilles, qarsšlas, sebep-nátiyje, awšspalš, gezekles, shárt hám 
túsindirmeli dizbekles túrleriniń hárbiri ózine tán mánilik 
ayšrmashšlšqqa iye, biri ekinshinen baylanšsšw usšllarš arqalš da 
ayšršlšp turadš. Dizbekli ®áplerdiń quramšnda®š jay gáplerdiń 
óz ara túrli mánilik qatnasš, baylanšsš qospa gáp ańlatšwshš sol 
ulšwma pútin oy-pikirdiń mazmunnšń tásirliligin payda etpewi 
múmkin emes. Usš tásirlilik dizbekli qospa gáptiń quramšnda®š 
jay gáplerdiń mánilik, grammatikalšq baylanšsš olardšń beriliwi 
qollanšlšw usšllarš arqalš iske asadš. Demek, dizbekli qospa 
gápler sóylew tájiriybesinde stillik xšzmet atqaradš, olardšń 
stillik xšzmeti dizbekli qospa gáplerdiń mánilik túrlerinde 
túrlishe kóriniske iye degen sóz. 

Dizbekli qospa gápler stilistikanšń barlšq tarawšnda jiyi 
qollanšladš. Ásirese, awšzeki sóylew, publicistika hám kórkem 
ádebiyatta oy-pikirdiń mánilik jaqtan kúsheytiliwi obrazlšlšq 
ushšn o®ada kúshli stillik xšzmet atqaradš. Bu®an joqaršda®š 
poetikalšq qosšq qatarlaršnda olardšń qanday xšzmet atqaršp 
tur®anlš®š dálil boladš. 

129-shšnš®šw. Berilgen jay gáplerdiń arasšnda qanday mánilik baylanšs 
bar ekenligin anšqlań. Olardš dizbekli qospa gáplerge aylandšršń. 

 
1. Kún awa qalšń qar ádewir eridi. Salmalar®a erigen suw a®a 

basladš. 2. Sen meni aytqanšńa kóndirmekshi bolasań. Meniń de 
oyla®anšm bar. Bu®an kelisim beriwim qšyšn shš®ar. 3. Alšstan bir iri 
dawšslš adamnšń shaqšr®an dawšsš esitildi. Dawšslap tur®an awšldšń 
shopanš eken. 4. Háweskerler dógereginiń a®zalarš klubqa jšynaldš. 
Bazarbay duwtar shertti. Oršngúl royalda oynadš. Men dáp qaqtšm. 
Qšzlar ayaq oyšnšn oynadš. 5. Oqšwshšlar toparš har jšlš paxtadan 
mol zúráát aladš. Olar úlken húrmetke iye. Jámiyla, sen sšyšr®a suw 
ber. Men ot tayarlayšn. 

130-shšnš®šw. Kórkem shš®armadan alšn®an úzindide dizbekli qospa 
gáplerdiń stillik xšzmetine baha beriń. 
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Qšrdšń qulanš da quršdš. Qurš®an joq-aw, qus salšp júrgen adam 
qulan awlay almaydš. Qulandš qamalap júrip uslamaysań, tuttšrmaydš. 
Qolšna qus qondšršp al®an adamnšń qulan quwšwš da qolaysšz, 
sonlšqtan da qulandš qol®a túsiriw qšyšn. Jšlt etip tiygen jebe tek 
qulannan qan shš®ar®anš bolmasa, sulaytšp salšw®a hálsiz. Bes-altš 
mergen birigip turšp atqannšń ózinde jekke jaradar qulanlar ®ana 
qol®a túsedi. Sonšń ushšn da, bunday ańlardšń aldšna or qazadš, or®a 
aydaydš, qulan or®a omaqazan atšp jš®šladš, sonnan keyin qamalaydš, 
nšshlš nayzalar menen shanshšp qol®a túsiredi. Qalay da ańshšlar 
házir de quršalaqan emes, onla®an qoyanš menen tórt qulanš bar, 
biraq aralaršnda a®a sultannšń ózi tur®anda bunš nesibeli sayat dep 
esaplaw®a bolmaydš. 

Kún batšw®a shamalastš, endi jatar jerdiń ®amšna kirisiw kerek. 
Átirapšnda el bolsa da ańshšlar awšl®a kelip qonbadš, bul buršnnan 
kiyatšr®an dástúr. Sayatshš hámme waqšt dalada qonšwš kerek, 
tábiyattšń sšyqšrlš seslerin esitip túnemegen adam ańshš bola almaydš. 

(K. Mámbetov)

131-shšnš®šw. Kóshirip jazšń. Qaharman tuwralš publicistikalšq bayan-
lamada dizbekli qospa gáplerdiń stillik qollanšlšwšna sšpatlama beriń. 

     
Eń mIyrIm shápáátlI Insan

Insannšń bul dúnyada jasawdan maqseti jep-iship, mal-dunya 
jšynap, ózi ushšn jasaw emes, al tuwšl®an el ushšn, watan ushšn 
xšzmet etiw, qolšnan kelse basqalar®a járdem beriw bolšp esaplanadš. 
«Bárshemizge ayan, insan júregine jol, eń dáslep tálim-tárbiyadan 
baslanadš» — dep Birinshi Prezidentimiz I. Karimovtšń ayršqsha atap 
ótkenindey saqšylšq, qayšr-saqawatlš bolšw adam®a Alla tárepinen 
beriledi. Bul hadallšq, jaqsšlšq etiw, miyrim-shápáát sšyaqlš xalqšmšz®a 
tán bol®an pázıyletler haqšyqšy insanlardšń ®ana júreginde óz ornšn 
taba aladš. A. Óteniyazovtšń ómirdegi uranš miynet hám bilim, 
hadallšq arqalš adamlardšń baxštqa bólenetu®šnlš®šn túsindiriwden, 
jaqsšlšqqa jaqsšlšq penen juwap qaytaršw, qšyšnshšlšqlardš jeńiwdi 
úyretiwden ibarat. 

Hár kúni azanda búgin kimge jaqsšlšq etsem eken dep oyana-
man, adamlardšń pátiyasš, al®šsš ma®an kúsh-quwat, dárman beredi, 
— deydi Allaniyaz a®a. 
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Haqšyqatšnda da, onšń házirge shekem sal®an jaylaršnšń gerbishlerin 
satqan ja®dayda ózine neshshe mashina alšwšna, tóbesi kóklerge 
tiygen bálent jay salšp alšwšna bolar edi. Biraq ol mútáj adamlar®a 
járdem qolšn sozšwdš hámme nárseden joqarš qoydš, onš oziniń 
adamgershilik wazšypasš dep bildi. A. Óteniyazov 42 jšl dawamšnda 
36 shańaraqqa imarat, eki jerden mektep, eki jerden balalar baqshasš, 
eki jerden shšpakerlik punktlerin ózi gerbishin quyšp, ózi salšp bergen 
bolsa, 174 shańaraqtšń jayšn biypul ońlap berdi. 

1999-jšlš Nókis rayonšnda®š Nókis xojalš®šnan «Saqawat» fer-
mer xojalš®š ashšp, ba® egedi hám birinshi jemšslerin Xojelide-
gi «Miyirbanlšq úyi»ne tapsšradš. Ol mal-dúnya®a emes, miyrim-
shápáátke shóli qanba®an adam. 

Akademik J. Bazarbaev «Onda adamlarda siyrek ushšrasatu®šn 
óz-geshe ruwxšy sezim bar» — dep atap ótken edi.         

 
Kóp baǵınıńqılı qospa gáp. Eki yamasa birneshe baǵınıńqılı 

qospa gápler kóp baǵınıńqılı qospa gáp dep ataladı. Kóp 
baǵınıńqılı qospa gáp baǵınıńqı gápleri bas gápke eki túrli 
jol menen baylanısadı. Olardıń geyparaları bir-birine ǵárezsiz 
tikkeley bas gáp penen baylanıssa, ekinshi birewleri bir-
birinen ǵárezli bolıp, izbe-iz baǵınıw jolı menen bas gápke 
baylanısadı. Usı ózgesheliklerine qaray, teń baǵınıńqılı qospa 
gáp hám izbe-iz baǵınıńqılı qospa gáp bolıp ekige bólinedi. 
Teń baǵınıńqılı qospa gáp baǵınıńqı gápleri bir-birine ǵárezsiz 
tikkeley bas gápke baylanısqan qospa gáp. Mısalı: Tal shaqaları 
bórtik shıǵarıp, kók maysalar shıǵıp, giya dalalarǵa kók kórpesin 
japqanday boldı. Olardı tómendegishe kórsetiwge boladı. (J. S.)

Tal shaqaları bórtik shıǵarıp, giya dalalarǵa kók kórpe-
sin japqanday boldı. Kók maysalar shıǵıp, giya dalalarǵa kók 
kórpesin japqanday boldı.

Teń baǵınıńqılı qospa gáptiń baǵınıńqı gápleri bas gápke 
birgelkili hám birgelkisiz, hártúrli mánide kele beredi.

Izbe-iz baǵınıńqılı qospa gáp baǵınıńqı gápleri bir-birinen 
ǵárezli bolıp, izbe-iz baǵınıw jolı menen bas gápke baylanısqan 
qospa gáp dep ataladı.

Jay gápleri bir-biri menen dizbeklesiw hám baǵınıw jolı 
menen aralas baylanısta kelgen qospa gápler aralas qospa gáp 
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dep ataladı. Aralas qospa gápler eń kemi úsh yamasa onnan 
da kóp jay gáplerden dúziledi. Mısalı: Ernazar hayran bolıp, 
Qasımǵa júdá qatal názerin taslap edi, ol otırıwǵa taqat ete 
almay, ornınan tikeyip esikke qaray sekire bergeni, aǵa biy 
shalǵayınan tutıp qaldı.

132-shšnš®šw. Berilgen qospa gáplerdi túrlerine ajıratıń. Irkilis belgiler-
ine itibar beriń.

1. Bıyılǵı gúzdiń ózgesheligi hám erte, hám suwıq edi, tústen 
keyin suwıq samal turıp, hawanı bult qaplaydı da, keshke taman qar 
jawıwǵa qaradı. (T. Q.) 2. Kórip tursız ba, Ernazardıń otawı tozǵan, 
bul ákesi Mırjıqqa Aydos baba tiktirip bergen otaw edi, sol ushın 
jáne bir otawdıń pulın qosıp jıynayıq, Ernazar azat bolıp kelsin hám 
jańa otawǵa kirsin. (T. Q.) 3. Hawa ashıq bolǵanı menen, elp et-
ken samal joq. Bunıń sebebiniń ne ekenin qayıqshılar da bilmedi, 
al azǵantay ǵana elpip esken samal bolǵanı menen, nuw qaraǵay 
qamıs anaw-mınaw samallardı jibermey turǵan edi. (A. B.) 4. Mura-
tov burın sózge sheber, iske pısıq bolsa da, ol bul saparı tosınnan 
esitkenge me, ya bolmasa onıń awzına sóz túspedi me, áytewir usı 
saparı ol apalaqlap qaldı. (Ó. X.) 5. Eger de kimde-kim bir-birewge 
jaqsı túsinse, ekewiniń almaytuǵın qamalı qalmaydı, olar birge pár-
waz ete aladı, diydilegen jerine hesh qıynalmay jetedi. (Ó. X.) 6. 
Dúnya isleriniń túyini aqıl menen sheshiledi, qay jerde aqıl húkim-
lik súrmese, sol jerde insap bolmaydı. (A. Sh.)

133-shšnš®šw. Tómendegi tekstti tallań. Qospa gáplerdiń túrlerine ajšratšń.

Olar «Aydos qala»®a kirgende qur álleqashan toplanšp ortada eki 
palwan gúresip atšr eken. Mamandš sšyla®anlšqtan ba yamasa qasšnda 
ózge túsli jigitti sšyla®anlšqtan ba, olar kirejaq jerdegiler sótilip jol 
ashtš. Misli atalš-balalš bolšp dizilisip aldšn®š qatar®a shš®šp otšrdš. 

Teke tiresin salšsšp atšr®an palwanlardšń biri orta jaslar®a bar®an, 
murtlash kesken gellektey du®šjšm palwan qur®a da, Maman®a da 
buršnnan tanšs qazaq palwanš Eset. Ekinshisi onnan gúres úyrenip 
júrgen shákirti, boyshańnan kelgen ógiz qabšr®alš, aršslan omšrawlš, 
ele saqal murtš shš®šp jaršma®an jas palwan Ernazar — Aydostšń 
inisi Mšrjšqtšń balasš Ernazar. 
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Maman mańlayšna qolšn saya qšlšp sš®alap otšršp palwanlar 
jóninde Yakobqa qšsqasha túsinik berdi. 

— Musšlmanlarda ustaz benen shákirt gúreske túspeydi emes 
pe? — dedi Yakub. 

Bunšń aldšnda Ernazar ózi teńles eki jigitti pallaqtan ushšrdš, 
— dedi qaptalšnda otšr®an buwršl saqallš bir tamashagóy sšbšrlanšp, 
— úshinshi bolšp heshkim qarasš shšqpa®an soń, Aydos onš ustazšna 
saldš. 

 
134-shšnš®šw. Tómendegi tekstti tallań. Qospa gáplerdiń túrlerine 

ajšratšń, irkilis belgilerin qoyšń. 

1. Mirátsiz tórge ótpe, kishipeyil bolaman dep ózińe tiyisli 
oršndı hárkimge usšna berme. Onš óz jolš menen saqlaw, mángilik 
húrmetli oršn bolšp qalšwšna erisiw kópshiliktiń isi dep, ózin awlaq 
tutqan perzent xalqšnan ajšraladš. Xalšq óz ornšn aqšllš ul-qšzlarš 
arqalš álemge tanštadš. Dana perzent xalqšnšń esiktegi ornšn tórge 
shš®aršw®a sebepker boladš. Dúnya bina bol®alš, adamlardšń bir-
biri haqqšnda gáp qšlšwš-peshe. Átteń, kóbinese birinen ekinshisi 
kemshilik izleydi. Eger hárkim eń aldš menen ózinen kemshilik 
izlep, baqsalardšń az da bolsa bar ullšlš®šn maqtanšsh etip jasa®anda, 
dúnya álleqashan-aq jaqsšlardšń oyšnda®šday bolar edi. Aljasšqlar túrli 
sebepten boladš: geyparalardšń ómirindegi aljasš®š — toyšnsa heshqa-
shan ash bolmaytu®šnday, ash bolsa heshqashan toyšnbaytu®šnday 
seziniwinen: úshinshilerdiń aljasš®š — birewlerge jaslšq, basqalar®a 
®arršlšq máńgi berilgen dep esaplawšnan. (T. Q.)
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Ijàràǵà berilgen sàbàqlıq jàǵdàyın 
kórsetetuǵın keste

¹ Oqıwshınıń àtı 
hám familiyasš

Oqıw
jılı

Sàbàqlıqtıń 
àlınǵàndàǵı 

jàǵdàyı

Klàss 
bàsshı-
sınıń 
qolı

Sàbàqlıqtıń 
tàpsırıl-
ǵàndàǵı 
jàǵdàyı

Klàss 
bàsshısınıń 

qolı

1

2

3

4

5

6

Sàbàqlıq ijàràǵà berilip, oqıw jılı àqırındà qàytàrıp
 àlınǵàndà joqàrıdàǵı keste klàss bàsshısı tárepinen 
tómendegi bàhàlàw ólshemlerine tiykàrlànıp toltırılàdı

Jàńà Sàbàqlıqtıń birinshi ret pàydàlànıwǵà berilgendegi jàǵdàyı

Jàqsı Muqàbàsı pútin, sàbàqlıqtıń tiykàrǵı bóliminen àjıràlmàǵàn. Bàrlıq 
betleri bàr. Jırtılmàǵàn, betleri àlmàstırılmàǵàn, betlerinde jàzıw hám 
sızıqlàr joq.

Qànààt-
làndıràrlı

Muqàbà jelingen, bir qànshà sızılıp, shetleri qàyrılǵàn, sàbàqlıqtıń 
tiykàr®ı bóliminen àlınıp qàlıw jà®dàyı bàr, pàydàlànıwshı tárepinen 
qànààtlànàrlı qálpine keltirilgen. Alınǵàn betleri qàytà jelimlengen, 
àyırım betlerine sızılǵàn.

Qànààt-
lànarsız

Muqàbàǵà sızılǵàn, jırtılǵàn, tiykàrǵı bólimnen àjıràlǵàn yàmàsà 
pútkilley joq. Betleri jırtılǵàn, betleri tolıq emes, sızıp, boyàp tàslànǵàn. 
Sàbàqlıqtı qàytà tiklew múmkin emes.


